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СИФИЛИС ВЕРНУЛСЯ 
В НЬЮ˨ЙОРК: ЗА 10 
ЛЕТ ЗАБОЛЕВШИХ 
СТАЛО НА 204% 
БОЛЬШЕ

С.13

RAFAEL NEKTALOV: 
I VALUE MUTUAL 
HARMONY AND 
BREADTH OF SOUL

С.27

6

OHR CHANA OPEN 

HOUSE: EXPERIENCE 

OUR PRESENT, DIS˨

COVER YOUR FUTURE

С.24

ПАМЯТИ ХУДОЖНИКА 

ИЛЬИ РАХНАЕВА.

K 90˨ЛЕТИЮ СО ДНЯ 

РОЖДЕНИЯ 

С.20

ГАННОВЕР: 

ВЕЛИКИЕ 

ОСЕННИЕ 

ПРАЗДНИКИ

С.10

LAW OFFICES 
OF IRINA YADGAROVA, PLLC:
ЗАВЕЩАНИЯ, ТРАСТЫ,
ПОДАЧА НА МЕДИКЕЙД

347˨ 699˨5529 , С. 3

ARON'S KISSENA 
FARMS:
SWEET DEALS! 

С.5

NISAN & SONS
MONUMENTS:
ПАМЯТНИКИ ВЫСОКОГО 
КАЧЕСТВА!

718˨258˨5811, C.17

AVENUE CATERING HALL:
ЛУЧШАЯ В КВИНСЕ 
БУХАРСКАЯ, ИЗРАИЛЬ˨
СКАЯ, ЕВРОПЕЙСКАЯ 
КОШЕРНАЯ КУХНЯ

347˨408˨9660, C. 3

ПРАЗДНИЧНЫЙ МЕСЯЦ ТИШРЕЙ
5 НОЯБРЯ: ВСЕ НА ВЫБОРЫ
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Осталось совсем немного времени. Бывший президент Дональд Трамп теперь догнал вице-президента Камалу 
Харрис в третьем общенациональном опросе и находится на пути к тому, чтобы обойти ее ко дню выборов.

26 октября  в  Канесои  Калон – 26 октября  в  Канесои  Калон – 
в Главной синагоге бухарских евреев в Главной синагоге бухарских евреев 
Нью-Йорка  весело отметили завер-Нью-Йорка  весело отметили завер-
шающий осенние праздники  еврей-шающий осенние праздники  еврей-
ского календаря Симхат-Тора – День ского календаря Симхат-Тора – День 
дарования Торы. дарования Торы. 

Фото  Мерика РубиноваФото  Мерика Рубинова

16

БОЗЁФТИ НОДИРУ ЯГОНАЮ НОТАКРОРИ 
САНЪАТИ БУЛБУЛИ ШАШМАҚОМ БАРНО 
ИСҲОҚОВАЮ ДАВОМДИҲАНДАГОНИ Ӯ!

22

24

ÈÔÒÈÕÎÐÈ ÌÎ

ÑØÀ

SIMCHAT TORAH 
IN SUNNY L.A.

ÎÁÙÈÍÀ

ГЛАТТКОШЕРНЫЙ  
РЕСТОРАН "CHAIKHANA":
ШАШЛЫКИ, САМСА, 
ПЛОВ, ЛЕПЕШКИ

917˨915˨5199, C.4

HOLIDAYS
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investor specials
no income check loans

jumbo & super jumbo loans

Financing available in
Ny•FL•NJ•PA

NMLS ID # 2212 | Licensed Mortgage Banker, NYS Department of 
Financial Services | Licensed Residential Mortgage Lender

New Jersey Department of Banking and Insurance

ROBERT YUSUPOVRUBEN GURGOV

Лучшая в Квинсе бухарская, израильская, европейская кошерная кухня.

Avenue catering HallAvenue catering Hall

75˨43 MAIN STREET, FLUSHING NY 113677
347˨408˨9660 ARON, 917˨577˨2066 SLAVA

VНQ GLATT-KOSHER RESTAURANT

ШАББАТ

$90! 
ЮШУВО

$50! 
БАНКЕТ

$120! 

ЗАЛ НА 150 ПЕРСОН

• СВАДЬБЫ
• ПОМОЛВКИ
• БАР 
  И БАТ-МИЦВЫ
• ЮБИЛЕИ
• ЮШУВО
• ШАББАТ- 
  ХАТАН
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investor specials
no income check loans

jumbo & super jumbo loans

Financing available in
Ny•FL•NJ•PA

NMLS ID # 2212 | Licensed Mortgage Banker, NYS Department of 
Financial Services | Licensed Residential Mortgage Lender

New Jersey Department of Banking and Insurance

ROBERT YUSUPOVRUBEN GURGOV

Глатт-кошер VHQ
Зал на 70 посадочных мест, 

а также в нижнем зале – 60 посадочных мест.
Приглашаем Вас в наш обновленный ресторан отве-

дать вкуснейшие блюда восточной и европейской ку-
хонь: всевозможные вкуснейшие шашлыки, казан-ке-
баб, плов, шурпа, лагман, манты, цыплёнок-табака, хаш, 
нарын, харчо, самса и многие другие изумительные 
блюда.

Готовим любое 
блюдо по заказу.
Каждый вечер – 
живая музыка.

У нас вы можете про-
вести любое семейное 
торжество: дни рожде-
ния, корпоративные 
вечера, шевабарохот, 
а также поминальные 
вечера.

РЕСТОРАН "L'CHAIM"

ТЕЛ: 347˨507˨1342, 347˨448˨6126
94˨09 63RD DRIVE REGO PARK, NY 11374

investor specials
no income check loans

jumbo & super jumbo loans

Financing available in
Ny•FL•NJ•PA

NMLS ID # 2212 | Licensed Mortgage Banker, NYS Department of 
Financial Services | Licensed Residential Mortgage Lender

New Jersey Department of Banking and Insurance

ROBERT YUSUPOVRUBEN GURGOV

Земля Израиля считается святой 
землей еврейского народа.
Земля обетованная – место, 

куда страстно мечтает и стремит-
ся попасть каждый еврей, предмет 
страстных желаний, устремлений и 
надеж, страна,  где царят доволь-
ство, изобилие и счастье.

Мы гордимся своей любовью к 
Израилю - Богом избранной страны, 
вокруг которой в последнее время 
появилось немало завистников и 
недоброжелателей, стремящихся 
испортить жизнь нашим собратьям 
в странах исхода.
Евреи из США и Канады уже со-

бираются навсегда обосноваться в 
Израиле. Они серьезно относятся к 
этому вопросу, чтобы обеспечить 
себе резервное жилье на случай 
исхода из страны.
Обратитесь к нам напрямую  и 

поделитесь вашими планами и при-
обретении земельных участков, 
квартир в новостройках в Израиле. 
Вы можете оплатить свой заказ, 
выбор, не выходя из дома или ва-
шего офиса. 
Сэкономьте ваше время и день-

ги, чтобы иметь возможность для 
обеспечения ваших материальных 
интересов в Израиле!

APARTMENT IN ISRAEL (BRAHA LLC) 
помогает евреям всего мира 

В ПРИОБРЕТЕНИИ НОВЫХ КВАРТИР 
И ЗЕМЕЛЬНЫХ УЧАСТКОВ
по умеренным ценам

Наш офис расположен 
в Израиле, в городе Ашдод.
Мы работаем по всей стране.

ВАШ НАДЕЖНЫЙ ПАРТНЕР

apartmentinisrael.com
contact@apartmentinisrael.com

Tel: (718)  587 1909 Arthur
        (718)  587 1901 Rafael

Whatsapp: +972 507 922 041

НАШЕ АГЕНТСТВО
К ВАШИМ УСЛУГАМ! 

ASHDODASHDOD

RISHON LETSIYONRISHON LETSIYON
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Оно все, конечно, понят-
но и правильно, но я в упор 
не понимаю, почему вот эта 
насквозь коррупционная ша-
рашка под названием ООН, 
старательно обслуживающая 
террористов и авторитарные 
и диктаторские режимы, до 
сих пор вообще существует. 

Я понимаю, что при ООН кор-
мится огромная толпа бездель-
ников-чиновников всех мастей, 
но тут очевидно же, что ООН не 
только совершенно бесполез-
ная, но и откровенно вредная ор-
ганизация, давно переставшая 
выполнять те функции, для вы-
полнения которых ее создавали, 
и превратившаяся в откровен-
ную подстилку (не без серьезной 
выгоды для ее руководства) для 
террористов и диктаторов всех 
мастей. То-то Гутерриш так рез-
во помчался на БРИКС унижен-
но Пыне ручку жать, только пыль 
столбом стояла. 

Более 100 членов Конгрес-
са США, представляющие обе 
партии, пригрозили сократить 
финансирование Организации 
Объединённых Наций, если её ру-
ководство понизит статус Израиля 
в Генеральной Ассамблее ООН.

В письме, направленном ге-
неральному секретарю ООН Ан-
тониу Гутерришу, конгрессмены 
выразили возмущение решением 
ООН о поддержке «односторон-
него» заключения Международ-
ного суда, который, по их мнению, 
ставит под угрозу право Израиля 
на самооборону после атак ХА-
МАС 7 октября 2023 года, в ре-

зультате которых погибли более 
1200 израильтян.

 В сентябре 124 страны прого-
лосовали за требование прекра-
тить «оккупацию» палестинских 
территорий Израилем, в то время 
как 14 стран, включая США, вы-
ступили против. Это голосование 
последовало за июльским за-

ключением суда, в котором было 
заявлено, что оккупация Израи-
лем является незаконной, и что 
государство обязано прекратить 
войну и компенсировать причи-
нённый ущерб на палестинских 
территориях.

105 членов Конгресса США, 
подписавшие письмо, предупре-

дили, что любое ухудшение ста-
туса Израиля в ООН приведёт 
к сокращению и финансовой, и 
политической поддержки США. В 
тексте сказано, что США остают-
ся крупнейшим спонсором ООН, 
обеспечивая треть общего бюд-

жета организации.
Подписавшиеся конгрессме-

ны, включая всё республикан-
ское руководство Палаты пред-
ставителей и 11 демократов, 
подчеркнули, что они не потер-
пят продолжения антиизраиль-
ской политики со стороны ООН.

Они обвинили организацию 
в «предвзятом отношении» к 
Израилю и указали на многочис-
ленные случаи, когда ООН, по их 
мнению, подрывала право стра-
ны на самооборону.

Alex EXLER,  exler.ru

ÑØÀ 105 КОНГРЕССМЕНОВ США 
ПРИГРОЗИЛИ ООН ПОСЛЕДСТВИЯМИ

Осталось совсем немного 
времени, и бывший прези-
дент Дональд Трамп теперь 
догнал вице-президента Ка-
малу Харрис в третьем об-
щенациональном опросе и 
находится на пути к тому, 
чтобы обойти ее ко дню вы-
боров.

Опрос колледжа Эмерсо-
на, опубликованный в субботу 
утром, показал, что оба кан-
дидата разделили 49%. Это 
первый раз, когда Трамп по-
ровнялся с Харрис с тех пор, 
как президент Джо Байден был 
выведен из гонки за переиз-
брание и поддержал своего ви-
це-президента.

Это третий общенацио-
нальный опрос на этой неделе, 
показывающий, что Трамп по-
ставил гонку в тупик за 10 дней 
до дня выборов.

В пятницу опрос CNN пока-
зал, что гонка разделила 47%, 
а опрос New York Times/Siena 
показал, что она разделила 
48%.

Эмерсон сказал, что неза-
висимые кандидаты поддержи-
вают Трампа в большем коли-
честве, чем на выборах 2020 
года, которые Трамп проиграл 
Байдену. «В этом опросе неза-

висимые избиратели сообщают 
о разрыве в пользу Трампа с 
49% против 46% — это откло-
нение от 2020 года, когда они 
сообщили о голосовании за 
Байдена с разницей примерно 
в десять пунктов», — сказал 
Спенсер Кимбалл, исполни-
тельный директор Emerson 
College Polling.

И Трамп завоевывает муж-
чин в огромном количестве. 
«Мужчины-избиратели разры-
вают голоса за Трампа с разни-
цей в 13 пунктов, 55% против 
42%, что больше, чем в 2020 
году, в то время как женщины 
разрывают голоса за Харрис 
с разницей в десять пунктов, 
54% против 44%, что ниже под-
держки Байдена в 2020 году», 
— добавил Кимбалл.

Вчера Трамп провел три 
часа, записывая подкаст, кото-
рый вел Джо Роган, что, по сло-
вам политических аналитиков, 
было шагом, чтобы закрепить 

«голос братана» республикан-
ца.

Трамп и его команда излу-
чали уверенность в последние 
две недели, поскольку опросы 
показали, что он у руля. Из кам-
пании Харрис появились сооб-
щения о внутренних распрях 
и панике из-за того, что она 
растрачивает свой импульс.

Эмерсон сказал, что когда 
их спросили, кто, по мнению 
избирателей, скорее всего по-
бедит, они выбрали Трампа с 
небольшим перевесом. «Не-
зависимо от того, за кого они 
будут голосовать, 50% думают, 
что Трамп победит на выборах, 
а 49% думают, что Харрис по-
бедит на выборах».

Организация также указа-
ла, что осталось мало избира-
телей, которые еще не приняли 
решение и даже не проголосо-
вали.

«Когда их спросили, когда 
они приняли решение -  кто 
должен стать президентом, 
80% приняли решение боль-
ше месяца назад, 10% — в 
прошлом месяце, 7% — на 
прошлой неделе, а 4% еще не 
приняли решение», — сказал 
Эмерсон.

Третий опрос показывает, 
что Трамп догнал Харрис, разделив 49%

Старший сотрудник в 
офисе министра обороны 
Ллойда Остина был иден-
тифицирован как источник 
утечки секретных докумен-
тов, касающихся подготов-
ки Израиля к нападению на 
Иран, сообщил Sky News 
Arabic во вторник, цитируя 
высокопоставленный источ-
ник в Пентагоне.

Fox News сообщил из своих 
источников, что отчет ложный 
и что сотрудница была на ра-
боте и сохранила свой допуск к 
секретной информации.

Подозреваемая сотрудница 
была идентифицирована как 
Ариан Табатабай, американка 
иранского происхождения, ко-
торая работает начальником 
бюро помощи Остину в специ-
альных операциях и имеет 
разрешение на доступ к очень 
секретной информации.

В сообщении Washington 
Post во вторник говорилось, что 
ФБР расследует утечку двух 
строго секретных разведыва-
тельных документов. «ФБР 
расследует предполагаемую 
утечку секретных документов и 
тесно сотрудничает с нашими 
партнерами в Министерстве 
обороны и разведывательном 
сообществе», — говорится в 
заявлении Федерального бюро 
расследований, цитируемом 
Post.

Было начато расследова-
ние утечки документов, поя-
вившихся на канале Telegram, 
и инцидент попал в заголовки 
основных новостных агентств. 
Чиновники в Вашингтоне вы-
разили глубокую обеспокоен-
ность по поводу утечки.

Документы приписываются 
Агентству геопространствен-
ной разведки США и Агентству 
национальной безопасности 
(GNA) и отмечают, что Израиль 
продолжает перемещать воен-
ные силы для нанесения во-
енного удара в ответ на атаку 
баллистической ракетой Ирана 
1 октября.

Ими можно было поделить-
ся в рамках «Пяти глаз», куда 
входят США, Великобритания, 
Канада, Новая Зеландия и Ав-
стралия.

Документы не содержат 
подробностей или общей кар-
тины целей атаки, а скорее 
общую подготовку к дальнему 
нападению со стороны ВВС, 
которую специалисты по раз-
ведке и ВВС Корпуса стражей 

исламской революции могли 
оценить самостоятельно, ис-
пользуя имеющиеся у них ос-
новные разведданные.

В одном из документов го-
ворится, что, согласно анализу 
различных изображений, ВВС 
провели учения с баллисти-
ческими ракетами воздушного 
базирования (ALBM), включая 
не менее 16 ракет «Golden 
Horizon» и 40 ракет «Rocks» 
или ISO2. В документах также 
обсуждается «скрытая дея-
тельность беспилотников» и 
масштабные учения по развер-
тыванию. В нем также сообща-
ется о «секретной деятельно-
сти БПЛА» и утверждается, что 
ВВС провели «вторые крупно-
масштабные учения по развер-
тыванию» между 15 и 16 октя-
бря. В отчете также говорится, 
что в те дни на авиабазах Ра-
мат-Давид и Рамон наблюда-
лась активность, связанная с 
ракетами класса «воздух-по-
верхность» (ASM).

В другом просочившем-
ся документе, который якобы 
содержит анализ NGA, сооб-
щается, что 16 октября Армия 
обороны Израиля «вероятно» 
также провела учения по доза-
правке в воздухе, и содержится 
примечание, в котором гово-
рится о явной способности Из-
раиля использовать БПЛА для 
сбора разведданных в Иране и 
«по всему региону».

Израильские официаль-
ные лица заявили, что утечка 
стала позором для Пентагона 
всего через год после того, как 
десятки секретных документов 
о российской войне на Укра-
ине были слиты техническим 
специалистом ВВС США.

Утечка показывает, на-
сколько пристально американ-
цы следят за Израилем, не-
смотря на тесный союз между 
двумя странами, и ее раскры-
тие стало источником некото-
рого дискомфорта и ущерба ав-
торитету американских служб 
безопасности и разведки.

Израильские официальные 
лица заявили, что ожидают, 
что осведомитель будет най-
ден и привлечен к ответствен-
ности, чтобы такие события не 
происходили, но добавили, что 
утечка не побудит израильтян 
скрывать информацию от сво-
их американских коллег, хотя 
это может усилить некоторое 
недоверие, которое уже испы-
тывают к Вашингтону.

Иранские шпионы в США



  31 ОКТЯБРЯ - 6 НОЯБРЯ 2024 №1186 7www.BukharianTimes.org The Bukharian Times

 В городе с населением 8 
миллионов человек один жи-
тель Нью-Йорка поставил себе 
цель задокументировать как 
можно больше из них. Нико-
лас Хеллер, более известный 
как «Нью-Йорк Нико», запечат-
лел сердце и душу Большого 
Яблока через свой объектив, 
по одному персонажу за раз.
Теперь он превращает свой 
вирусный успех в социаль-
ных сетях в совершенно иную 
историю.

Хеллер создал путеводитель 
по городу, который он называет 
своим домом. В своей книге Хел-
лер передает то, что местные 
жители всегда знали: Нью-Йорк 
делают особенным не только его 

очертания, но и истории, скрыва-
ющиеся за каждой витриной, и 
персонажи на каждом углу. Если 
вы знаете Нью-Йорк, вы, вероят-
но, знаете Нью-Йорк Нико.

В течение последнего деся-
тилетия он бродил по городу в 
поисках его особенностей и ха-
рактеров, напоминая миллионам 
своих последователей о том, что 
делает Нью-Йорк — Нью-Йор-
ком. «Большинство этих пред-
приятий существуют уже давно, 
но на самом деле все дело в 
людях, которые их создают», — 
сказал Хеллер. Родившийся и 
выросший в Большом яблоке, 
Хеллер с самого начала увидел 
город под особым углом зрения.

«Я знаю, что когда ты был 
маленьким, твои родители гово-
рили, что тебя прозвали мэром 
16-й улицы», — сказала Джоэль 
Гаргило. «Был только один отре-

зок времени, когда я просто шел 
по улице, и все продавцы говори-
ли: «Привет, как дела, Ник». 

Я дружил со всеми охран-
никами», — сказал Хеллер. От 
Юнион-сквер до статуса «неофи-
циального охотника за таланта-
ми Нью-Йорка» — его путь столь 
же ярок, как и персонажи, кото-
рых он документирует.

«В 2013 году я подумал: 
«Начну публиковать фотографии 
тех же людей, которых я снимал 
для Know Your City, но буду де-
лать это на телефоне», — ска-
зал Хеллер. Его социальные 
сети взорвались, а затем грянула 
пандемия. «Поэтому я подумал: 
что я могу сделать, не выходя из 
собственного дома?» — сказал 
Хеллер.

По мере того, как росла его 
платформа, рос и он сам. Стра-
ница Хеллера стала цифровой 

спасательной линией для испы-
тывающего трудности малого 
бизнеса.

Джон Стратидис, владелец 
Cozy Soup ‘N’ Burger, сказал: «Он 
помог мне в трудные времена 
COVID и продолжает помогать 
мне сегодня. И он удивительный 
человек. Он настоящий житель 
Нью-Йорка». Теперь он выразил 
свою любовь к городу в новой 
книге — «Путеводитель Нико 
по Нью-Йорку». От последнего 

кошерного гастронома в Бронк-
се до парикмахерской, которая 
также является художественной 
галереей, его путеводитель — 
это не просто список мест для 
посещения. Это ода местному 
колориту, но также и способ его 
сохранения. 

В городе, который постоян-
но меняется, Нью-Йорк Нико 
является напоминанием о том, 
что остается неизменным: духе 
его людей.

За последний год в Jamaica 
Bay и его окрестностях было 
обнаружено не менее вось-
ми трупов. Некоторые жерт-
вы погибли при загадочных 
обстоятельствах, сообщает 
NYPost.

Расследование в отношении 
пяти из восьми жертв, выбро-
шенных на берег Jamaica Bay 
или в районе Рокавей, было за-
крыто.

Однако остается много во-
просов.

Загадочные смерти
Судебно-медицинская экс-

пертиза не смогла установить 
причину смерти четырех чело-
век, включая удостоенного пре-
мии «Эмми» оператора и фото-
графа Росса Макдоннелла. Он 
любил плавать в одиночку в оке-
ане и других водных артериях.

Тело 44-летнего Макдон-
нелла, обезглавленное и без 
рук, выбросило на пляж Бризи-
Пойнт 17 ноября – через две не-
дели после того, как он покинул 
свой дом в Бруклине.

По мнению полиции, Макдон-
нелл вероятно утонул, купаясь 
поздно ночью. Судмедэксперти-
за заявила, что причина смерти 
«не определена» на основании 
отсутствующих частей тела.

Марко Рамирес, 48 лет, из 
Бруклина, был найден мертвым 
15 октября на береговой ли-
нии Кросс-Бэй-Бей Jamaica Bay 
Wildlife Refuge в Broad Channel.

Неопознанную женщину вы-
бросило на берег в Бризи-Пойнт 
5 октября.

Городские коронеры пока 
смогли определить причину и 
характер смерти только одного 
из восьми погибших. Неопознан-
ные останки безголового мужчи-
ны были найдены в апреле ры-
баком недалеко от 165th Avenue 
и Cross Bay Boulevard в Квинсе.

Примерно в 300 м следова-
тели обнаружили веревку, сви-
сающую с мемориального моста 
Джозефа П. Аддаббо.

По данным офиса суд-
медэксперта, этот случай был 
признан самоубийством через 
повешение.

Жители обеспокоены 
количеством жертв

Правоохранители заявили, 
что не видят связи между этими 
смертями.

«Пожалуй, вы слышали об 
одном или двух случаях здесь 
и там: о рыбаке, который упал, 
или о какой-то другой трагедии. 
Но чтобы их случилось так много 
менее чем за год – это действи-
тельно беспрецедентно!» – зая-
вила член совета Джоанн Арио-
ла, которая выросла в соседнем 
Ховард-Бич.

«Жители Rockaway Peninsula 
обеспокоены ситуацией», — 
сказал Дэн Манди-младший, 
президент Broad Channel Civic 
Association и the Jamaica Bay 
Ecowatchers.

«Я всю жизнь обитаю на 
воде и не помню, чтобы за год 
случалось столько всего, — за-
метил Манди. – Если бы за год 
в другом районе появились во-
семь тел, это было бы большой 
проблемой. Полиция должна от-
нестись к проблеме серьезно и 
пояснить нам, что происходит».

Пол Кинг, президент Ассоци-
ации владельцев недвижимости 
Belle Harbor, тоже никогда не ви-
дел столько жертв в заливе или 
поблизости.

«Восемь тел, выброшенных 
на берег с ноября прошлого 
года. По-видимому, они не свя-
заны друг с другом… Это стран-
но и, мягко говоря, обескуражи-
вает», — заключил Кинг.

Полиция Нью-Йорка отка-
залась предоставить дополни-
тельные подробности о смертях 
или ответить на вопросы обще-
ственности.

Однако, как сказал внештат-
ный профессор John Jay College 
of Criminal Justice и отставной 
сержант полиции Нью-Йорка 
Джо Джиакалоне, всплывающие 
на поверхность прибрежных вод 
Большого Яблока тела «не явля-
ются чем-то необычным». Ранее 
он возглавлял отдел по рассле-
дованию нераскрытых дел в 
Бронксе.

По его словам, состояние 
останков обычно играет боль-
шую роль в том, смогут ли коро-
неры и полицейские определить 
причину смерти.

«Все эти расследования сво-
дятся к виктимологии, то есть 
полиция разбирается в том, что 
происходило в жизни этих лю-
дей, — заключил Джиакалоне. 
– Я не думаю, что кто-то должен 
делать поспешные выводы. Не-
которые из этих смертей могли 
быть случайными, а некоторые – 
самоубийствами. На мой взгляд, 
многие из них не окажутся убий-
ствами».

ÍÜÞ-ÉÎÐÊ

8 ТРУПОВ ЗА 10 МЕСЯЦЕВ

Более тысячи мигран-
тов, размещенных в отелях 
северной части штата Нью-
Йорк, получат уведомление 
о выселении до конца года. 
Это решение связано с исте-
чением срока контракта с по-
ставщиком жилья.

Нью-Йорк перенаправил 
мигрантов в Олбани из-за 
наплыва прибывающих в го-
род людей. Однако теперь и 
мигранты в Олбани должны 
искать новое жилье. Власти 
предлагают им бесплатный 
транспорт и помощь в поиске 
альтернативных вариантов, 

включая государственные про-
граммы, размещение у род-
ственников или возвращение в 
городской центр для просите-
лей убежища.

Ожидается, что к концу 
года все 1800 мигрантов, про-
живающих в отелях северной 
части штата, будут переселены 
в постоянное жилье. Однако, 
параллельно с этим, Большое 
Яблоко продолжает заключать 
новые контракты на аренду 
гостиничных номеров для раз-
мещения мигрантов. Мигра-
ционный кризис в Нью-Йорке 
создал огромную нагрузку на 
бюджет города. Расходы на 
размещение, питание и меди-
цинское обслуживание мигран-
тов уже превысили миллиарды 
долларов и, по прогнозам, про-
должат расти.

Радио РусРек

В Нью-Йорке выселят из отелей 
более тысячи мигрантов

НЬЮ-ЙОРК — Жители 
Нью-Йорка в массовом поряд-
ке пришли на избирательные 
участки в минувшие выходные 
после начала досрочного голо-
сования в трех штатах и уста-
новили новый рекорд.

Только в субботу в голосова-
нии приняли участие 140 000 че-
ловек, из которых 70 000 человек 
из Бруклина и Манхэттена при-
шли на избирательные участки 
заранее.

Всего за два дня в Нью-Йорке 
было подано 257 860 бюллете-
ней. Это стало одним из самых 
высоких показателей явки на до-
срочном голосовании в первый 
день в городе.

Результаты досрочного го-
лосования были опубликованы 
в тот момент, когда вице-прези-
дент Камала Харрис и бывший 
президент Дональд Трамп снова 
посетили колеблющиеся штаты, 
чтобы склонить на свою сторону 
неопределившихся избирателей.

В понедельник Харрис отпра-
вится в Мичиган, а Трамп наме-
рен посетить Джорджию после 
своего масштабного митинга в 
Мэдисон-сквер-гарден в воскре-
сенье.

Для Трампа это было своего 
рода возвращением домой в его 
родной штат Нью-Йорк: он и его 
ближайшие союзники вышли на 
сцену в Гардене, где присутство-
вало около 19 000 сторонников.

Тем временем Харрис отпра-
вился в Пенсильванию, где шли 
бои, и сделал несколько остано-
вок в «Городе братской любви».

Оба кандидата не стеснялись 
в выражениях, когда на кону было 
так много, а день выборов уже не 
за горами.

«Мы сосредоточены на бу-
дущем американского народа, в 
отличие от Дональда Трампа, ко-
торый проводит все свое время, 
глядя в зеркало и сосредоточив-
шись на себе», — заявил Харрис 
в своей речи на митинге.

Тем временем Трамп вооду-
шевил толпу сторонников MSG 
обещаниями «вернуть американ-
скую мечту».

«Эти выборы — это выбор 
между тем, будут ли у нас еще 
четыре года вопиющей неком-
петентности и неудач или же мы 
начнем величайшие годы в исто-
рии нашей страны», — сказал он.

Участки для досрочного го-
лосования откроются в поне-
дельник утром в 8:00, и избира-
тели в Нью-Йорке, Нью-Джерси 
и Коннектикуте смогут проголо-
совать до 3 ноября.

Установлен  рекорд
 досрочного голосования

"New York Nico" освещает скрытые 
жемчужины города в новом путеводителе
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Комиссия кнессета по ре-
гламенту одобрила во вто-
ром и третьем чтениях про-
ект закона о депортации из 
Израиля семей террористов. 
На заседании, состоявшемся 
во вторник, 29 октября, зако-
нопроект после бурной дис-
куссии и обмена личными 
выпадами поддержали де-
вять членов комиссии, двое 
воздержались. Новый закон, 
окончательное голосование 
по которому включено в по-
вестку дня пленарного засе-
дания кнессета в ближайший 
понедельник, 4 ноября, на-
деляет министра внутренних 
дел правом на высылку род-
ственников террористов без 
санкции суда.

Согласно законопроекту, 
глава МВД может подписать 
ордер на депортацию семьи 
террориста в сектор Газы или 
иное место в случае, если 
доказано, что семья знала о 
преступных планах, но не по-
мешала их осуществлению. До-
статочным основанием для вы-
сылки считается и выражение 
солидарности с террористами. 
Предусмотрено проведение 
предварительного слушания, 
в ходе которого родственники 
террориста могут высказать 
аргументы в свою защиту. Ор-
дер должен быть выдан по ре-
шению министра в течение 14 
дней после слушания. Полиции 
Израиля предоставлено право 
на применение силы в разум-
ных пределах для исполнения 
решения.

Срок действия ордера на 
депортацию для граждан Из-

раиля - не менее 7 и не более 
15 лет. Для лиц, не имеющих 
израильского гражданства, но 
располагающих видом на жи-
тельство, срок действия орде-
ра составляет от 10 до 20 лет.

"Прошли времена, когда 
нам связывали руки в борьбе 
с террором, - заявил предсе-
датель коалиции и глава ко-
миссии кнессета по регламенту 
Офир Кац (Ликуд). - Раньше 
нам приходилось идти на по-
пятную из-за возражений со 
стороны юридической систе-
мы, но мы больше не отступим 
в борьбе за безопасность на-
ших граждан. Лишь так можно 
победить террор".

Формулировки законопро-
екта вызвали возражения со 
стороны Службы общей без-
опасности (ШАБАК), однако 
комиссия одобрила документ 
без каких-либо принципиаль-
ных изменений. Представители 
ШАБАКа предлагали дать гла-
ве МВД право на высылку не 
всех родственников террори-
ста, а лишь родителей, которые 
несут ответственность за его 

воспитание. Это предложение 
было отвергнуто. Ожидается, 
что закон вызовет серьезную 
критику за рубежом.

Протест против нового за-
кона высказали представители 
арабских партий. Один из них, 
депутат кнессета Ясир Худ-
жират (РААМ), назвал закон 
"коллективным наказанием" и 
заявил, что его партия высту-
пает против подобных мер как 
в арабском, так и в еврейском 
секторе. Это заявление вызва-
ло резкие отклики у представи-
телей коалиции. "Еще скажите, 
что сторонников террора во-
обще не следует наказывать", 
- обратился к Худжирату ми-
нистр национальной безопас-
ности Итамар Бен-Гвир (Оцма 
йегудит). "Согласитесь, что 
поддержка террора не долж-
на оставаться безнаказанной", 
- сказал арабскому депутату 
Офир Кац. Худжират согла-
сился, но тут же добавил, что 
наказание должно распростра-
няться как на арабов, так и на 
евреев.

ÈÇÐÀÈËÜ ГЛАВА МВД СМОЖЕТ БЕЗ САНКЦИИ 
СУДА ВЫСЛАТЬ В ГАЗУ СЕМЬИ,

Израильский парламент 
одобрил во втором и треть-
ем чтениях поправку к Ос-
новному закону «Иерусалим 
— столица Израиля», предло-
женную депутатами Зеэвом 
Элькиным и Даном Иллузом. 

Поправка запрещает откры-
тие консульств и официальных 
представительств иностранных 
государств в Иерусалиме, если 
они не аккредитованы для рабо-
ты с гражданами Израиля, а так-
же предписывает правительству 
способствовать размещению по-
сольств зарубежных стран имен-
но в Иерусалиме. 

По словам инициатора зако-
на, главы парламентской фрак-
ции "Правое государство" Зеева 
Элькина, данный шаг позволит 
избежать давления на Израиль 
по открытию консульств в Иеру-
салиме. 

 В предыдущем правитель-
стве Элькин активно выступал 
против открытия в Иерусалиме 
консульства США для обслу-
живания палестинцев и даже 

пригрозил уходом из коалиции 
в случае реализации этого про-
екта.

Депутат Дан Иллуз, также со-
автор закона и член Комитета по 
иностранным делам и обороне, 
заявил, что Израиль не позволит 
ни одной стране, включая своих 
сильнейших союзников, открыть 
в Иерусалиме представитель-
ство, которое будет способство-
вать поддержке палестинских 
претензий. По его словам, "Ие-
русалим — это сердце израиль-
ского суверенитета", и любые 
попытки его разделения непри-
емлемы.

Большинство государств 
в настоящее время имеют по-
сольство в Тель-Авиве. При 
этом дружественные Израилю 
страны готовы сперва открыть в 
Иерусалиме консульства, чтобы 
в будущем поднять их статус до 
посольств. Теперь у них такой 
возможности не будет.

В итоговом тексте закона 
указано, что его целью являет-
ся закрепление особого стату-
са Иерусалима как неделимой 
столицы Израиля. Поправка не 

влияет на действующие кон-
сульские учреждения, но рас-
пространяется на будущие пред-
ставительства, которые захотят 
открыть иностранные государ-
ства в Иерусалиме.

news.israelinfo.co.il

Кнессет запретил открывать 
в Иерусалиме консульства

Израиль на 29-й конфе-
ренции ООН по изменению 
климата в Баку представит 
президент страны Ицхак Гер-
цог. Об этом объявил сам 
глава государства, приняв 
накануне в своей резиден-
ции в Иерусалиме участни-
ков израильской делегации, 
которые вместе с ним отпра-
вятся в столицу Азербайджа-
на. В состав делегации вой-
дут профильные министры, 
эксперты по климату, ученые 
и представители более двад-
цати стартапов в области 
климатических технологий.

Обращаясь к ним, Герцог 
отметил, что «хотя некоторые 
считают неуместным обсуж-
дать климатический кризис, 
пока страна находится в состо-
янии войны, на самом деле все 
наоборот». «Ситуация с безо-
пасностью только подчеркнула 
необходимость децентрализа-
ции электроэнергетической си-
стемы страны, чтобы защитить 
ее от атак, обеспечения продо-
вольственной безопасности и 
водоснабжения, а также сохра-
нения открытых пространств и 
природы», — заявил Герцог.

По мнению президента, Из-
раилю крайне важно принять 
законопроект о климате, кото-
рый «обяжет правительство 
достичь целей по сокращению 

выбросов, способствующих 
глобальному потеплению». Ра-
нее Герцог подтвердил твердую 
приверженность еврейского 
государства достижению нуле-
вых выбросов углерода и пере-
ходу от ископаемого топлива к 
возобновляемым источникам 
энергии к 2050 году. Концеп-
ция «чистого ноля» подразу-
мевает, что страна не только 
максимально сокращает свои 
выбросы углерода, но и урав-
новешивает вред от оставших-
ся выбросов путем создания 
проектов, которые поглощают 
углерод, позволяя использо-
вать его в промышленности, 
либо законсервировать для 
длительного хранения.

Ежегодная 29-я конфе-
ренция участников Рамочной 
конвенции ООН по измене-
нию климата (СОР29) пройдет 
в столице Азербайджана с 11 
по 24 ноября. Ожидается, что 
мероприятие посетит более 
80 тыс. участников, в том чис-
ле главы государств и прави-
тельств свыше 50 стран.

«Fox News» сообщает, 
что израильская ответная 
атака против Ирана имела 
весьма существенные по-
следствия для исламской 
республики, в особенности 
– в том плане, что офици-
альный Тегеран лишился 
ещё трех российских си-
стем ПВО «С-300».

Авторы материала добав-
ляют, что Израилю приписы-
вают также уничтожение ещё 

одной такой же системы в 
ходе ответной атаки против 
Ирана в апреле этого года. 
Подчёркивается, что у Ирана 
таких систем и было всего 
лишь четыре.

Ссылаясь на анонимный 
источник из числа израиль-
ских чиновников, американ-
ский ресурс отмечает, что 
Израилю удалось вывести 
из строя большую часть 
средств иранской ПВО. В 
США тоже отмечают, что 
сейчас Иран крайне уязвим 
перед потенциальными буду-
щими атаками с воздуха.

Израилю приписывают 
также уничтожение в Иране 
мощностей по производству 
дронов-камикадзе и ракет 
дальнего радиуса действия. 
По некоторым оценкам, на 
восстановления ряда про-
изводственных мощностей 
Ирану потребуется до трех 
лет.

Вечером, 28 октября, 
большинством в 92 голоса, 
кнессет одобрил законопро-
ект о прекращении деятель-
ности UNRWA (Ближнево-
сточного агентства ООН для 
помощи палестинским бе-
женцам и организации работ) 
на территории Израиля.

Только 10 депутатов изра-
ильского парламента проголо-
совали против законопроекта, 
оппозиционные партии под-
держали законопроект, а пар-
тия «Ха-Демократим» воздер-
жалась.

UNRWA было создано в 
1949 году с целью помощи па-
лестинским беженцам после 
Войны за независимость. Не-
сколько стран, включая Изра-
иль и США, доказали, что су-
ществует связь между UNRWA 
и террористическими органи-
зациями, включая ХАМАС и 
«Исламский джихад».

Герцог представит Израиль 
на конференции ООН в Баку

Каковы последствия израильской 

атаки против Ирана?

UNRWA не будет 
на территории Израиля

ПОДДЕРЖИВАЮЩИЕ ТЕРРОРПОДДЕРЖИВАЮЩИЕ ТЕРРОР
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Заявленный в июне про-
шлого года иск против Ро-
мана Полански, касающийся 
предполагаемого сексуали-
зированного насилия в отно-
шении несовершеннолетней 
в 1973 году, отозван и не бу-
дет рассматриваться в суде 
Лос-Анджелеса. Об этом со-
общает The Times of Israel 
со ссылкой на адвокатов 
режиссера. Дело, по словам 
представителей Полански, 
официально прекращено на 
основании «достижения со-
глашения со стороной ист-
ца».

Иск против 91-летнего ре-
жиссера был подан незадолго 
до истечения срока действия 
закона Калифорнии, предусма-
тривавшего бессрочную давно-
сти по делам о преступлениях 
сексуального характера. В нем 
утверждалось, что в 1973 году 
Полански пригласил несовер-
шеннолетнюю девушку – ано-
нимно названную в докумен-
тах как Джейн Доу – на ужин 
в ресторан в Лос-Анджелесе. 
Истица утверждала, что, по-
пробовав алкоголь, почувство-
вала головокружение, а под-

хвативший ее на руки режиссер 
отвез к себе домой, где все и 
произошло без ее согласия. 
Подробности урегулирования 
иска адвокаты режиссера не 
сообщили.

Напомним, что против По-
лански неоднократно выдвига-
лись обвинения в сексуализи-
рованном насилии. В 1978 году 
его обвинили в изнасиловании 
13-летней модели Саманты 
Геймер. Режиссер пошел на 
сделку со следствием, которая 
спасала его от длительного 
срока, и признал себя вино-
вным, проведя в тюрьме 42 

дня. Опасаясь, что суд может 
отменить сделку и отправить 
его в тюрьму на длительный 
срок, он сбежал из США в Ве-
ликобританию, а затем — во 
Францию. Позже о насилии со 
стороны кинематографиста за-
являли и другие женщины.

Напомним, что в мае суд в 
Париже оправдал Полански по 
делу о клевете, в которой его 
обвинила британская актриса 
Шарлотта Льюис. В 2010 году 
Шарлотта Льюис рассказала, 
что Полански якобы изнасило-
вал ее в 1980-х, когда ей было 
16 лет. Режиссер в интервью 
журналу Paris Match в 2019-м 
заявил, что история Шарлот-
ты – «гнусная ложь». Льюис, 
в свою очередь, попросила 
суд признать слова Полански 
клеветой. Слушание было со-
средоточено только на том, 
действительно ли Полански 
оболгал актрису. Правдивость 
обвинения в изнасиловании 
судьям, не признавшим слова 
Полански клеветой, устанавли-
вать не пришлось.

В Москве завершились 
пятидневные гастроли 
Санкт-Петербургского театра 
музкомедии.

Пятидневные столичные га-
строли Санкт-Петербургского 
театра музыкальной комедии 
завершились спектаклем-кон-
цертом "Широка страна моя род-
ная!". Гастроли, приуроченные к 
95-летию театра, включали его 
хиты последних лет. В частно-
сти, концерт по произведениям 
Исаака Дунаевского был постав-
лен в 2021 году к дню рождения 
композитора. Он включил в себя 
не только отрывки из известных 
оперетт, но и фрагменты из его 
музыкальных комедий, мало 
знакомых широкой публике (та-
ких как "Золотая долина", "Же-
нихи", "Сын клоуна"), а также 
попурри мелодий из прослав-
ленных кинофильмов.

Любопытно, что ни одной 
из оперетт Дунаевского-отца в 
сегодняшнем репертуаре это-
го театра нет. То есть номера, 
поставленные как отрывки из 
спектаклей, были специально 
срежиссированы к концерту. И 
срежиссированы очень удачно. 
Режиссер и балетмейстер-по-
становщик Владимир Романов-
ский сумел наполнить двухчасо-

вое действо просто изобилием 
хитов, причем зачастую подать 
их весьма нестандартно. Так 
знаменитая песенка Пепиты из 
"Вольного ветра" в исполнении 
искрометной Елизаветы Бе-
лоусовой превратилась здесь 
буквально в цирковой номер. 
Артистка умудрялась петь эту 
зажигательную арию, вставая 
на руки, садясь на шпагат и ходя 
колесом, не теряя при этом ни в 
вокале, ни в артикуляции (а ведь 
текст тут достаточно сложный 
для произнесения, да и темп 
очень быстрый). Замечатель-
но подыгрывают ей и партне-
ры-танцовщики в костюмах офи-
циантов.

Стоит отметить, что все 
балетные номера здесь вы-
полняются на высшем уровне: 
изобилие вальсов (оперетты Ду-
наевского просто перенасыще-
ны ими), томные танго, плясо-
вые и галопы, в которых занята, 
кажется, вся труппа, сыграны не 

только в высшей степени про-
фессионально, но и с замеча-
тельным драйвом.

И даже вокалист Александр 
Круковский (отнюдь не танце-
вального формата артист, за-
метим), несмотря на солидный 
вес, справлялся со своими тан-
цевальными номерами крайне 
выразительно. Его Павел из 
"Золотой долины" и Гробовщик 
из "Женихов" надолго остаются 
в памяти. Невозможно забыть и 
отличный комический дуэт Рома-
на Вокуева и Ивана Корытова, а 
также по-настоящему драмати-
ческую роль Федора Осипова из 
оперетты "Сын клоуна".

Наверное, концерт несколь-
ко был переполнен лирическими 
дуэтами - но что делать, если 
театр обладает таким богат-

ством сопрано, меццо и тено-
ров с баритонами? Понятно, что 
авторам постановки хотелось 
показать если не всех, то боль-
шинство из них.

Столичная публика высоко 
оценила работу петербургских 
артистов. Крики "браво!" сопро-
вождали едва ли не каждый 
номер. А финальному "Маршу 
энтузиастов" зал подпевал стоя.

Присутствующий на этом 
спектакле сын Исаака Дунаев-
ского, композитор Максим Дуна-
евский, свое впечатление после 
показа выразил одним словом 
"Отлично!".

Фото: Юлия Губина

ÊÓËÜÒÓÐÀ В США ОТОЗВАЛИ ИСК ПРОТИВ 
РОМАНА ПОЛАНСКИ В Париже в понедельник 

начался процесс по делу 
французского актёра Жерара 
Депардьё, которого обвиня-
ют в сексуальных домога-
тельствах в отношении двух 
женщин.

Предполагаемые престу-
пления произошли в 2021-
м на съёмочной площадке 
фильма «Зелёные ставни». 
Две сотрудницы съёмочной 
группы заявили о сексуаль-
ном насилии, навязчивых сек-
суальных домогательствах и 
оскорблениях сексистского 
характера со стороны актёра.

Жерар Депардьё обвине-
ния категорически отрицает; 
его адвокат заявил, что обви-
нения ложны и что в ходе слу-
шаний улики и свидетели дока-
жут это.

При этом сам 75-летний ак-
тёр на суде присутствовать не 
будет по состоянию здоровья.

Ранее Жерара Депардьё 
неоднократно обвиняли в сек-
суальных домогательствах, а 
Актриса Шарлотта Арну в 2020 
году обвинила его в изнасило-
вании.

В конце прошлого года те-
лекомпания France 2 выпусти-
ла документальный фильм, в 
котором 16 женщин обвинили 
Депардье в сексуальных пре-
ступлениях. Также там фигу-
рировали непристойные за-
мечания, которые Депардьё 

позволил себе во время поезд-
ки в Северную Корею в 2018-м.

Жерар Депардьё катего-
рически отрицает обвинения 
в свой адрес. В то же время 
многие выступают в поддержку 
звезды французского кино.

Президент Республики Эм-
мануэль Макрон назвал его 
«гордостью Франции».

56 французских артистов, 
писателей и продюсеров опу-
бликовали эссе в защиту ки-
нозвезды, заявив, что когда 
«Жерар Депардьё становится 
мишенью для таких нападок, 
то под ударом оказывается ис-
кусство».

Всё это вызвало гневную 
реакцию правозащитников и 
деятелей #MeToo, которые за-
явили, что политики и функцио-
неры таким образом саботиру-
ют курс на защиту женщин от 
насилия. Активисты надеются, 
что процесс над Депардьё ока-
жется поворотным для фран-
цузской киноиндустрии.

Пока неясно, когда суд вы-
несет решение. Если Депардьё 
признают виновным, он может 
быть заключён в тюрьму на 
срок до пяти лет.

Известный российский 
юморист и телеведущий Мак-
сим Галкин, который сейчас 
находится на гастролях в 
Соединенных Штатах Аме-
рики, удивил своих поклон-
ников жестким требованием. 
Организаторы его концертов 
сообщают о строгом запрете 
на использование мобильных 
телефонов и любых других 
устройств для съемки во вре-
мя выступлений артиста.

Как передает Oxu.Az, об этом 
заявили организаторы мероприя-
тий.

Перед началом каждого шоу 
зрителей предупреждают, что 
концерт Галкина проходит без 

использования гаджетов. "Любой, 
кто будет замечен за использова-
нием устройства во время высту-
пления, будет незамедлительно 
выведен из зала охраной", - гла-
сит сообщение на официальном 
сайте мероприятий.

Стоит отметить, что билеты 
на концерты Галкина в США не из 
дешевых - их стоимость варьиру-
ется от 90 до 220 долларов.

В Государственном музее 
искусств имени Абылхана 
Кастеева открылась выстав-
ка казахстанской художницы 
Айжан Беккуловой, передаёт 
«24KZ». Мастерица предста-
вила около 100 работ. Экс-
понаты выполнены из раз-
ных материалов. Одним из 
самых ярких произведений 
стала скульптура «Тазы». 
Идея создать собаку нацио-
нальной породы из деталей 
старой швейной машины 
возникла случайно, – отме-

тила художница. 
Айжан Беккулова, худож-

ница, председатель Союза 
ремесленников РК: – Здесь со-
браны работы, которые я дела-
ла в течение 20 лет. Хотелось 
попробовать себя не только 
как гобеленщица и мастера по 
войлоку, но и сделать работу 
в металле. Проходя мимо од-
ной машины, где в багажнике 
небрежно валялась швейная 
машинка, я сразу же увидела 
силуэт «Тазы».

 www.24.kz

Суд  над Депардьё по обвинению 
в сексуальных домогательствах

Организаторы концертов Галкина в США 
запугивают зрителей охраной

Художница создает скульптуры из швейных машин

"ШИРОКА СТРАНА МОЯ РОДНАЯ!""ШИРОКА СТРАНА МОЯ РОДНАЯ!"
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С завершением Йом-Ки-
пура — Дня искупления и 
самого священного дня в 
еврейском календаре, ког-
да каждый обращается к 
духовному очищению и пе-
реосмыслению своих по-
ступков, — в нашем центре 
началась череда осенних 
праздников. Они наполне-
ны радостью, традициями и 
глубоким смыслом. Суккот, 
Шмини Ацерет и Симхат-То-
ра символизируют время 
благодарности, единства и 
торжества Торы. Эти празд-
ники являются не только 
важной частью еврейского 
календаря, но и возможно-
стью для нашей общины 
собраться вместе, укрепить 
связи и ощутить дух спло-
ченности.

СУККОТ: 
ПРАЗДНИК ЕДИНСТВА 
И БЛАГОСЛОВЕНИЙ

Суккот, который напомина-
ет о странствиях еврейского 
народа по пустыне, мы тради-
ционно отметили, собираясь 
в праздничной сукке. В сукке, 
украшенной зеленью и плода-
ми, мы исполнили заповедь 
о вознесении четырёх видов 
растений, символизирующих 
единство народа и связь с 
природой. Праздник, прохо-
дивший в радостной и семей-
ной атмосфере, собрал много 
участников, от самых малень-
ких до старших членов нашей 
общины.

СИМХАТ-ТОРА: ПРАЗД-
НИК ТОРЫ И РАДОСТИ

Завершение праздников 
ознаменовал Симхат-Тора — 
праздник радости Торы, ког-
да мы отмечаем завершение 
годового цикла чтения Торы 
и начало нового. В этом году 
честь проведения главной ми-
цвы Симхат-Тора приобрел на 
аукционе Тариел Аллаев, и 
этот момент стал ярким сим-
волом сплоченности нашей 
общины. Мы танцевали с То-
рой, пели песни, разделяя ра-
дость этого события, которое 

напомнило нам о важности 
изучения и сохранения тради-
ций.

Прошедшие в нашем цен-
тре осенние праздники ста-
ли настоящим торжеством 
еврейского духа, символом 
нашей общей веры и предан-
ности традициям. Эти свя-
щенные дни напомнили ка-
ждому из нас о глубокой связи 
с предками, о силе единства 
и радости совместного празд-

нования. Мы выражаем сер-
дечную благодарность всем, 
кто вложил свою душу в эти 
праздники, кто поддержал 
общину и помог создать ат-
мосферу тепла и духовности. 
Пусть наш центр продолжает 
быть домом, где древние тра-
диции обретают новую жизнь, 
где встречаются поколения и 
укрепляется наш общий путь к 
светлому будущему.

Вадим РАШКОВСКИЙ

ВЕЛИКИЕ ОСЕННИЕ ПРАЗДНИКИ В НАШЕМ ЦЕНТРЕ: 

ТРАДИЦИИ, РАДОСТЬ И ЕДИНСТВО
ÃÀÍÍÎÂÅÐ
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На веб-сайте Planet's 
Reuters демонстрируются 
новые спутниковые фо-
тографии. Они отражают 
ущерб, нанесенный израиль-
ской атакой объектам в Пер-
чине и Худжире.

Израильская атака на Иран 
повредила объекты на секрет-
ной военной базе к юго-востоку 
от иранской столицы, которую 
эксперты в прошлом связы-
вали с программой ядерного 
оружия Тегерана, а также объ-
екты на другой базе, связан-
ной с иранской программой 
баллистических ракет. На это 
указывают спутниковые сним-
ки, проанализированные The 
Associated Press.

Некоторые из поврежден-
ных зданий находятся на иран-
ской военной базе Парчин, 
где, как подозревает Междуна-
родное агентство по атомной 
энергии, Иран в прошлом про-
водил испытания взрывчатых 
веществ, способных привести 
в действие ядерное оружие. 
Иран долгое время настаивал 
на том, что его ядерная про-
грамма носит мирный харак-
тер, хотя МАГАТЭ, западные 
разведслужбы и другие орга-
низации утверждают, что Теге-
ран имел активную программу 
создания оружия, по крайней 

мере, до 2003 года.
Другие разрушения можно 

увидеть на близлежащей воен-
ной базе Ходжир, которая, по 
мнению аналитиков, скрывает 
систему подземных туннелей и 
места производства ракет.

Иранские военные не под-
твердили, что израильская 
атака в субботу нанесла ущерб 
Ходжиру или Парчину, хотя 
и заявили, что в результате 
нападения погибли четверо 
иранских солдат, работавших 
в системах ПВО страны. Пред-
ставительство Ирана в ООН 
не ответило СМИ на просьбу 
о комментарии, как и израиль-
ские военные.

Согласно многочисленным 
сообщениям, широкомасштаб-
ные авиаудары Израиля по 
Ирану вчера подорвали спо-
собность Тегерана произво-
дить баллистические ракеты 
дальнего радиуса действия и 
сделали важнейшие энерге-
тические объекты уязвимыми 
для будущих атак, уничтожив 
защищающие их батареи ПВО.

Саудовская телекомпа-
ния утратила лицензию на 
работу в Ираке только по той 
причине, что назвала «тер-
рористами» ликвидирован-
ных израильской стороной 
Яхью Синвара (Yahya Sinwar) 
и Хасана Насраллу (Hassan 
Nasrallah).

Решение об отзыве лицен-
зии телеканала «MBC» было 
принято на уровне специаль-
ной комиссии, занимающейся 
средствами массовой инфор-
мации. За несколько часов 
до обнародования решения 

десятки членов незаконных 
вооруженных группировок 
атаковали и разгромили офис 
телекомпании в столичном 
Багдаде. Источники сообщили 
журналистам об уничтожении 
электронного оборудования и 
компьютеров, а также об акте 
поджога.

По официальной версии, 
лицензию телеканала отозва-
ли из-за «атак на мучеников, 
лидеров победоносного и геро-
ического сопротивления, веду-
щих борьбы против узурпирую-
щего сионистского режима».

Спутниковые снимки показали ущерб 
военных баз Ирана от атаки Израиля

Телеканал попал под запрет за правду

В новом отчете, опублико-
ванном в медицинском жур-
нале The Lancet, указаны 42 
показателя негативного воз-
действия изменения климата 
на здоровье человека. Доклад 
составлен в рамках инициати-
вы Lancet Countdown, создан-
ной в 2021 году как исследова-
тельское сотрудничество для 
мониторинга климатического 
кризиса в Европе и поиска 
решений для его рецессии и 
борьбы с ним.

В докладе критикуется мед-
ленная реакция властей на из-
менения климата и упущенные 
возможности защитить населе-
ние и улучшить его здоровье 
посредством соответствующих 
действий.

Одним из негативных по-
следствий климатического кри-
зиса является сильная жара, 
которая может стать причиной 
смерти, приводит к потере ра-
бочих дней и влияет на воз-
можность заниматься спортом 
на открытом воздухе. Периоды 
сильной жары и засухи также 
создают угрозу для продоволь-
ственной безопасности. 

Кондиционеры помогают 
предотвратить проблемы со 
здоровьем, вызванные жарой, 
но они выделяют парниковые 
газы, нагревают воздух вокруг 
себя и вызывают загрязнение 
воздуха.

Изменение климата также 

приводит к распространению 
болезней, которые почти исчез-
ли или были характерны только 
для определенных регионов. 
Так, заболевания, передающие-
ся через укусы комаров, теперь 
мигрируют из тропических ре-
гионов в Европу и на Ближний 
Восток.

«Распространение таких за-
болеваний, как чума, бешенство, 
«амеба, пожирающая мозг», 
лейшманиоз и лихорадка Запад-
ного Нила в Израиле происходит 
из-за изменений климата и эко-
систем, а также процессов урба-
низации», — сказал профессор 
Итамар Гротто, председатель 
Форума по здоровью и окружаю-
щей среде в «Центре Тауба» в 
Иерусалиме, которого попроси-
ли прокомментировать отчет.

Согласно отчету, на сегод-
няшний день лишь немногие 
европейские страны осознали 
связь между климатом и его вли-
янием на здоровье человека, а 
также важность сотрудничества 
между различными органами.

Подготовка к климатическо-
му кризису особенно важна в гу-
стонаселенных городах, чтобы 
улучшить устойчивость к экстре-
мальной жаре, наводнениям, за-
грязнению воздуха, а также луч-
ше справляться с физическими 
и психическими проблемами на-
селения и нагрузкой на системы 
здравоохранения.

Низкий экономический и тех-
нический потенциал, нехватка 

специалистов в этой области и 
отсутствие политических прио-
ритетов ограничивают способ-
ность властей решать эти про-
блемы. 

В качестве одного из шагов в 
борьбе с климатическим кризи-
сом предлагается расширение 
зеленых насаждений, которые 
снижают загрязнение воздуха, 
шум и температуру, позволя-
ют заниматься спортом на от-
крытом воздухе и бороться со 
стрессом.

По оценках в отчете, инве-
стиции в борьбу с климатиче-
скими изменениями в размере 
50 млн долларов в год принесут 
прибыль в размере 5,7 триллио-
на долларов благодаря предот-
вращению заболеваний и по-
вышению производительности 
труда.

В Израиле государственный 
контролер уже указывал на от-
сутствие планов подготовки к из-
менению климата в отчетах, вы-
пущенных в 2021 и 2024 годах.

Несмотря на это, в Израиле 
исследования в этой области 
находятся на очень ранней ста-
дии. «Знания о важности сотруд-
ничества между различными 
организациями существуют, но 
ресурсов для его реализации не 
хватает, — говорит Гротто. — В 
Израиле нет нехватки информа-
ции. Проблема — в применении 
информации и в том, что нет 
органа, который видит картину 
сверху».

Опубликован рейтинг 
сильнейших в мире армий 
по версии американского 
портала U.S. News and World 
Report.

Согласно этому порталу, 
Россия заняла в нем первую 
строчку как "государство с 
сильнейшими вооруженными 
силами".

На втором месте располо-
жились США, на третьем - Из-

раиль. В первую пятерку также 
вошли Китай и Республика Ко-
рея. 

Затем идут Иран, Велико-
британия, Украина, Германия и 
Турция.

Узбекистан на 19-м, а Ка-
захстан на 22-м месте.

Азербайджанская армия за-
нимает в списке 29-е место.

Отметим, что рейтинг со-
ставлен на основе глобального 

опроса, который проводился с 
22 марта по 23 мая. В нем при-
нимали участие почти 17 000 
человек со всего мира.

Кризис приведет к распространению 

исчезнувших болезней

Рейтинг сильнейших армий мира

Минздрав Великобри-
тании представил планы, 
согласно которым безра-
ботным с диагнозом «ожире-
ние» предложат уколы для 
снижения веса, и тем самым 
помогут им вернуться к рабо-
те — чтобы в конечном ито-
ге ускорить рост британской 
экономики. Фактически, речь 
идет об эксперименте, фи-
нансирование которого возь-
мет на себя компания Lilly, 
один из крупнейших в мире 
производителей препаратов 
для снижения веса.

Компания Lilly, производи-
тель препарата для снижения 
веса Mounjaro, вложит 280 млн 
фунтов стерлингов (336 млн 
евро) в проведения первого 

реального испытания воздей-
ствия препаратов для снижения 
веса на безработных, произво-
дительность труда и нагрузку 
на систему здравоохранения.

Глава минздрава Уэс 
Стритинг уверен, что новый 
класс лекарств может оказать 
«огромное» воздействие на 

проблему ожирения и заста-
вить Британию работать. В 
своей колонке в Daily Telegraph 
он нарисовал мрачную картину 
здоровья нации, сказав: «Мы, 
как страна, едим больше, пита-
емся менее здоровой пищей и 
меньше занимаемся спортом. 
Издержки для человека оче-

видны — менее здоровая и ко-
роткая жизнь».

По словам министра, ожи-
рение является второй по ве-
личине предотвратимой причи-
ной рака и одним из основных 
факторов, способствующих 
ухудшению здоровья, которое 
мешает людям полноценно ра-
ботать.

Результаты исследования, 
опубликованные в июле в меди-
цинском журнале JAMA Internal 
Medicine, показали, что препа-
рат Mounjaro, разработанный 
Eli Lilly, приводит к более бы-
строй и значительной потере 
веса по сравнению с препара-
тами Wegovy и Ozempic компа-
нии Novo Nordisk. На сегодняш-
ний день препарат Mounjaro 
рекомендован только людям с 
диабетом для снижения веса.

Успешные испытания пре-

парата Mounjaro крайне важны 
для плана Стритинга по воз-
вращению тучных людей на ра-
боту. В качестве места прове-
дения первых испытаний был 
выбран Большой Манчестер.

Согласно цифрам, ожире-
ние в настоящее время обхо-
дится экономике страны в 3,2 
млрд фунтов стерлингов (3,8 
млрд евро) ежегодно, около по-
ловины из которых приходится 
на снижение производительно-
сти труда.

Всего в мире, по данным 
ВОЗ, излишний вес зарегистри-
рован у 1,9 миллиарда человек, 
650 миллионов из них страдают 
клиническим ожирением. При 
этом, как отмечается в отче-
те банка Morgan Stanley, всего 
7% людей с ожирением имеют 
диагноз и рекомендованное ле-
чение

Â ÌÈÐÅ В ВЕЛИКОБРИТАНИИ В ВЕЛИКОБРИТАНИИ 
БЕЗРАБОТНЫМ БЕЗРАБОТНЫМ 
C ОЖИРЕНИЕМ C ОЖИРЕНИЕМ 

ПРЕДЛОЖАТ УКОЛЫ ПРЕДЛОЖАТ УКОЛЫ 
ДЛЯ СНИЖЕНИЯ ВЕСАДЛЯ СНИЖЕНИЯ ВЕСА
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В обвинительном заклю-
чении перечисляются объек-
ты, которые обвиняемые по 
нескольку раз фотографиро-
вали - порой до и после атаки, 
чтобы в Иране могли оценить 
точность попадания и ущерб

Серьезное обвинительное 
заключение на 22 страницах по-
дано в пятницу, 25 октября, про-
тив семерых подозреваемых в 
шпионаже в пользу Ирана. Они 
были завербованы иранским 
агентом и занимались сбором 
информации и фотографирова-
нием военных баз и объектов. 
Обвиняемым вменяется в вину 
оказание помощи врагу во вре-
мя войны и предоставление 
врагу сведений. Максимальное 
наказание за эти преступления 
- пожизненное заключение.

Напомним, что имена пя-
терых совершеннолетних по-
дозреваемых уже разрешены 
к публикации. Это 42-летний 
Азиз Нисанов из Хайфы, кото-
рый считался главой шпионской 
ячейки. Он находился на связи с 
иранскими агентами и вербовал 
других израильтян. В группе со-
стоял также 20-летний сын Ни-
санова – Игаль Нисан.

Помимо них, в группе со-
стояли: 58-летний Александр 
Садыков из Хайфы, который 
был заместителем Нисанова и 
исполнительным директором 
ячейки, распределявшим день-
ги и задания между участника-
ми, 46-летний Вячеслав Гущин 
из Хайфы и 47-летний Евгений 
Йоффе. 

Имена двух несовершенно-
летних в возрасте 16 и 17 лет 
запрещены к публикации. 

Согласно обвинительному 
заключению, члены группиров-
ки активно фотографировали 
израильские стратегические 
объекты, и делали это в течение 
всей войны. Они регулярно воз-
вращались, чтобы снова и сно-
ва фотографировать одни и те 
же объекты - порой до и после 
ракетного или дронового удара. 

Кураторы учили завербован-
ных, что если к ним подойдут с 
вопросами, зачем они снимают, 
следует отвечать, что они экс-
курсоводы и делают это по ра-
боте.

Вот список сделанных 
ими фотографий по месяцам:

Сентябрь 2023 – военная 
база возле Ашкелона, Хайф-
ский порт, база ВВС ЦАХАЛа в 

Рамат-Давид.
Октябрь 2023 – Хайфский 

порт.
Ноябрь 2023 – база ВВС 

Рамат-Давид, наблюдательный 
шар в районе перекрестка Го-
лани и база Эйн-Шемер, Хайф-
ский порт.

Декабрь 2023 - база в рай-
оне Беэр-Тувии, Ашдодский 
порт, Хайфский порт, база ВВС 
Пальмахим, Ашдодский порт, 
база возле Кирьят-Гата, летаю-
щие самолеты возле Неватим, 
Эйлатский порт и другие фото-
графии из Эйлата, правитель-
ственный городок в Хайфе.

Январь 2024 – база в райо-
не Эйлата, база в районе Ми-
цпе-Рамон, Эйлатский порт.

Февраль 2024 – Хайфский 
порт, база Рамат-Давид, база на 
горе Мерон, грузовик, который 

перевозил танк, и вход на базу 
Цнобер на Голанах.

Март 2024 – база на горе 
Авиталь на Голанах, база Паль-
махим, база в Эмек-Хефер, 
база возле Кирьят-Гата, база 
Неватим, база в Эмек-Хефер, 
база возле Кирьят-Гата.

Помимо этого подозревае-
мые фотографировали систему 
ПРО "Железный купол" на Кар-
меле, в Кирьят-Яме, Офакиме 
и Хадере, а также электростан-
цию в Хадере.

Апрель 2024 – база Элья-
ким, "Железный купол", база 
Пальмахим, база в районе Ми-
цпе-Рамон, 

Май 2024 – Эйлатский порт, 
база Увда, база Тель-Ноф, база 
Эйн-Шемер, Ашдодский порт, 
Эйлатский порт, авиаучения на 
юге, офисы предприятия ави-
ационной промышленности. А 

также опять "Железный купол" в 
районе Хадеры.

Июнь 2024 – Хайфский за-
лив, база на горе Мерон, Хайф-
ский порт, наблюдательный шар 
в районе перекрестка Голани, 
Хайфский порт, база Неватим, 
база Рамат-Давид, база возле 
Кирьят-Гата, дорога, ведущая к 
границе с Иорданией и "Желез-
ные куполы" между Офакимом 
и Нетивотом в Негеве. 

Июль 2024 – Ашдодский 
порт, комплекс Глилот, путь из 
Акко в Кирьят-Шмону и оттуда 
в Нагарию и Хайфу, Хайфский 
порт, база Тель-Ноф, "Желез-
ный купол" на Кармеле.

Август 2024 – Ашдодский 
порт, база в Рамат-Авиве, элек-
тростанция в Хадере, Ашдод-
ский порт, Хайфский порт, база 
Эйн-Шемер, база Неватим, база 
Пальмахим.

Сентябрь 2024 – база Не-
ватим, Ашдодский порт, база 
Тель-Ноф, база Пальмахим, 
база Увда, база на горе Мерон, 
база ВВС в Хацерим, Эйлатский 
порт, электростанцию в Хадере, 
Хайфский порт.

Предыстория 
В органах безопасности 

подчеркивают, что речь идет об 
одном из самых серьезных дел, 
с которым они сталкивались 
в последние годы. ШАБАК на-
чал расследование два месяца 
назад, после чего к следствию 
подключились также сотруд-
ники полицейского отдела "Ла-
хав-433". Все фигуранты были 
задержаны 19 сентября по по-
дозрению в шпионаже. Возмож-
ная мера пресечения за совер-
шенные деяния - пожизненное 
заключение.

Считается, что подозревае-
мые действовали по указке двух 
иранских кураторов, получая за 
свои подрывные действия сотни 
тысяч шекелей в криптовалюте. 
Ярон Биньямин, глава отдела 
по расследованию преступле-
ний в сфере безопасности при 
"Лахав-433", пояснил, что цен-
тральным пунктом обвинения 
станет "пособничество врагу в 
ходе войны".

По словам Биньямина, в те-
чение двух лет подозреваемые 
выполнили около 600 заданий 

для Ирана. Задания были трех 
видов: сбор информации о стра-
тегических объектах, о военных 
базах, а также об отдельных из-
раильтянах. 

По словам офицера поли-
ции, Иран запустил большую 
часть баллистических ракет 
именно по тем объектам, ин-
формацию о которых собирали 
подозреваемые. Отмечается, 
что они фотографировали ар-
мейские объекты дважды - до и 
после иранской атаки, чтобы в 
Тегеране поняли масштабы на-
несенного урона.

Деньги за выполненные за-
дания подозреваемые получа-
ли либо в криптовалюте, либо 
наличными, которые им пере-
давали три гражданина России, 
приехавшие в Израиль.

"Фигуранты дела получа-
ли конкретные задания - какие 
объекты фотографировать, ка-
кую информацию собирать и 
сколько денег они получат за 
каждое выполненное задание, 

- пояснил Биньямин. - У них 
был подробный прейскурант с 
описанием каждого задания и 
количества денег за его выпол-
нение".

Всех задержанных связы-
вают родственные отношения, 
среди подозреваемых - отец и 
сын, занимавшиеся шпионажем 
вместе. 

Напомним, что в последние 
недели преданы гласности еще 
несколько шпионских дел, фи-
гурантами которых были репа-
трианты. Так, 16 октября стало 
известно о том, что 35-летний 
Владимир Верховский, житель 
Петах-Тиквы, выполнил не-
сколько заданий, полученных от 
кураторов из Ирана. 

За два дня до этого поя-
вились публикации об аресте 
30-летнего Владислава Виктор-
сона из Рамат-Гана и двух его 
пособников, также репатриан-
тов. 

Вести-Ynet

Речь идет о покрытии рас-
ходов на расчистку места ава-
рии, но не на восстановление 
разрушенного моста Владе-
лец и управляющий грузового 
судна, фигурирующего в об-
рушении моста в Балтиморе, 
согласились выплатить бо-
лее 102 миллионов долларов 
в качестве компенсации за-
трат на расчистку места ава-
рии, чтобы урегулировать иск 
Министерства юстиции США. 

Об этом сообщили в четверг 
официальные лица. Соглаше-
ние не покрывает расходы на 
восстановление моста Фрэн-
сиса Скотта Ки, которые могут 
составить 2 миллиарда дол-
ларов. Штат Мэриленд подал 
собственный иск о возмещении 
этих расходов. Минюст подал 
иск против владельца судна, 
компании Grace Ocean Private, и 
управляющей компании Synergy 
Marine Group, которые базиру-
ются в Сингапуре. Ведомство 
потребовало возместить расхо-
ды по очистке территории после 
того, как в марте контейнеровоз 
Dali отклонился от курса и вре-
зался в опорную колонну моста. 

Это произошло из-за отказа 
двигателя, предположительно, 
вследствие плохого техническо-
го обслуживания. 

Судно застряло среди об-
ломков моста и простояло не 
месте аварии почти два месяца, 
пока велись работы по извлече-
нию тел и расчистке территории 
на реке Патапско. 

Иск Минюста – один из мно-
гих, поданных в рамках более 
широкого дела о компенсациях. 
Иски от семей жертв и других 
пострадавших все еще рассма-
триваются. 

Цель этих исков – опреде-
лить полный масштаб финан-
совой ответственности владель-
ца и управляющей компании. 
Агенты ФБР также провели 
расследование на судне, со-
средоточившись на проблемах 
обслуживания электрических и 
механических систем. 

Судебные документы сви-
детельствуют о том, что обо-
рудование судна находилось 
в плохом состоянии, но члены 
экипажа прибегали к временным 
мерам, вместо того чтобы устра-
нять главные причины проблем.

$102 млн 
в качестве компенсации

ÐÀÇÂÅÄÊÀ Дело иранских 
шпионов в Израиле

Вид на разрушенный мост Фрэнсиса Скотта Ки после 
столкновения с контейнеровозом в Балтиморе, штат 

Мэриленд, 5 апреля 2024 года. В результате аварии погибли 
шесть рабочих, ремонтировавших дорожное покрытие. 

Р Д "Ж й "

КАКИЕ ОБЪЕКТЫ ОНИ КАКИЕ ОБЪЕКТЫ ОНИ 
ФОТОГРАФИРОВАЛИ ДЛЯ ОБСТРЕЛОВФОТОГРАФИРОВАЛИ ДЛЯ ОБСТРЕЛОВ



31 ОКТЯБРЯ - 6 НОЯБРЯ 2024 №1186 13www.BukharianTimes.org The Bukharian Times

Тысячи лет прошли с тех 
пор, как люди начали сосуще-
ствовать с кошками и собака-
ми, которые стали неотъемле-
мой частью нашей жизни.

Наши домашние питомцы 
часто засыпают рядом с нами в 
постели или даже на одной по-
душке, но недавние научные ис-
следования предполагают, что 
это может оказывать влияние на 
качество нашего сна. Об этом со-
общает Live Science.

В последнем научном иссле-
довании была собрана группа 
из более 1500 взрослых аме-
риканцев, которых попросили 
заполнить опросники о своих 
сновидениях. Почти половина 
опрошенных признали, что часто 
спят со своими питомцами. Здесь 
под "совместным сном" пони-
мается совместное пребывание 
в одной комнате, хотя бы часть 
ночи. Далее исследователи срав-
нили сновидения людей, которые 
спали со своими домашними жи-
вотными, с теми, кто не допускал 
их в спальню. Результаты показа-
ли, что у тех, кто спал с питомца-
ми, было худшее качество сна и 
больше признаков бессонницы.

Эти выводы подтвердились 
даже после учета различий в де-
мографии между этими группа-
ми. Ученые также обнаружили, 
что сон людей становился хуже, 

если они спали в одной комнате 
со своими собаками, хотя это не 
оказывало негативного влияния 
в случае с котами. Специалисты 
также отметили, что 93% тех, кто 
спал со своими питомцами, счи-
тали, что животные не влияли на 
их сон или влияли положительно. 
Хотя требуются дополнительные 
исследования для понимания 
этой связи, ученые предполагают, 
что большинство людей не осоз-
нают негативного воздействия, 
которое могут оказывать их до-
машние питомцы на сон.

Стоит отметить, что предыду-
щие исследования показали по-
ложительное влияние домашних 
животных на психическое и физи-
ческое здоровье людей, поощряя 
физическую активность, обеспе-
чивая любовь и компаньонство.

Тем не менее, ученые теперь 
считают, что совместное прожи-
вание с питомцами имеет свои 
недостатки, особенно в отноше-
нии сна. Качественный сон играет 
важную роль в общем здоровье 
и благополучии, поэтому резуль-
таты последнего исследования 
столь значимы. Некоторые инди-
виды полагают, что сон вместе 
с питомцами приносит комфорт 
и близость, но животные также 
могут быть источником ночного 
шума, тепла и движения, которые 
могут мешать засыпанию и сну.

Можно ли котам и собакам 
в человеческую постель?

Неправильное питание, 
хронические болезни, веч-
ный недосып и ежедневный 
стресс могут состарить ваш 
организм раньше времени. 
Главное — вовремя узнать об 
этом.

Здоровье любого человека 
так или иначе с возрастом ста-
новится слабее, какой бы образ 
жизни он ни вел. Однако ни для 
кого не секрет, что биологиче-
ский возраст нередко не соот-
ветствует реальному. Порой 
ваше тело стареет быстрее, чем 
меняется цифра в паспорте.

Как понять свой биологи-
ческий возраст? Есть хорошая 
новость: для этого не придется 
сдавать дорогие анализы, до-
статочно пройти элементарный 
тест дома.

Суть теста
Врачи из клиники Майо со-

ветуют: если хотите узнать свой 
биологический возраст, попро-
буйте встать на одну ногу и про-
верить, как долго вы сможете 
балансировать. Этот параметр 
укажет, насколько крепки ваши 
мышцы и нервы.

Во время этого теста сво-
бодную ногу можно отвести в 
сторону или положить ступню 
на голень, но не на колено, что-

бы не перегружать его. Руки 
оставьте на бедрах или положи-
те их на талию.

Балансирование на одной 
ноге заставляет ваше тело од-
новременно выполнять сразу 
несколько задач. Вам нужно на-
прягать мышцы ног и туловища, 
удерживать равновесие и скон-
центрировать внимание.

Среднестатистический 
50-летний человек спосо-
бен удерживать равновесие 
примерно 9 секунд, тогда как 
80-летний человек способен 
удерживать равновесие лишь 
3 секунды, пишет издание Daily 
Mail.

Еще сложнее балансиро-
вать, если вы прикроете веки. 
Как отмечал доктор Майкл Мос-
ли, если вы способны удержать-
ся хотя бы 10 секунд с закрыты-
ми глазами, то, скорее всего, вы 
в хорошей форме вне зависи-
мости от возраста.

А что делать тем, кто не смог 
долго простоять на одной ноге? 
Не стоит отчаиваться, испра-
вить положение поможет спорт. 
Можно начать с легких силовых 
упражнений.

Что говорят ученые
Кстати, эффективность это-

го способа уже успели прове-
рить ученые. Исследование на 
эту тему было опубликовано в 
издании PLOS.

Авторы работы проверяли 
разные тесты на возраст, в том 
числе и баланс на одной ноге. 
Причем ученые просили ис-
пытуемых пробовать постоять 
на разных ногах — нередко на 
одной из сторон человеку легче 
удерживать равновесие.

Оказалось, что с каждым 
десятилетием жизни время, в 
течение которого человек мог 
стоять на более слабой ноге, 
уменьшалось на 2,2 секунды. 
Для доминирующей ноги это 
время уменьшалось на 1,7 се-
кунды за десятилетие.

Другие способы
Есть еще один способ в до-

машних условиях проверить 
состояние своего тела. Для 
этого попробуйте выяснить, 
сколько раз вы способны от-
жаться от пола за один подход. 
Если меньше 11 раз, значит, 
ваш риск столкнуться с сер-
дечно-сосудистыми недугами 
выше среднего.

Простой тест поможет узнать ваш 
реальный возраст за 10 секунд

В Нью-Йорке возобнови-
лись случаи врожденного си-
филиса, который передается 
от беременной женщины ре-
бенку. Страшная болезнь, ко-
торая была близка к искоре-
нению, вернулась, сообщает 
TheCity.

Чиновники общественного 
здравоохранения в Нью-Йорке 
срочно начали продвигать по-
литику тестирования и лечения 
сифилиса.

Они особенно обеспокоены 
возобновлением врожденного 
сифилиса, который передает-
ся от беременной женщины 
ребенку. Врожденный сифилис 
чреват выкидышем, мертво-
рождением, преждевремен-
ными родами и даже смертью 
младенца. Дети, рожденные с 
этой инфекцией, могут иметь 
деформированные кости, тя-
желую анемию, проблемы с 
мозгом и нервами.

Врожденный сифилис

За последнее время число 
случаев врожденного сифи-
лиса значительно возросло 
по всей стране. В 2012 году, 

согласно данным Центров по 
контролю и профилактике за-
болеваний (CDC), было зареги-
стрировано 334 случая, в 2022-
м – 3761. CDC сообщили о 231 
мертворождении и 51 смерти 
младенца в 2022 году.

Эти результаты особенно 
удручающие. Врожденный си-
филис можно предотвратить 
и лечить относительно легко с 
помощью пенициллина. Но слу-
чаи могут возникнуть, когда бе-
ременные женщины не прохо-
дят тестирование на сифилис в 
ключевые интервалы или если 
у них нет доступа к дородовой 
помощи.

Финансирование программ 
CDC по профилактике инфек-
ций, передающихся половым 
путем, было относительно ста-
бильным за последние два де-
сятилетия. Недавно некоторые 
местные департаменты здра-
воохранения по всей стране 
столкнулись с резким сокраще-
нием своих бюджетов на про-

филактические мероприятия.
«Как врачи, мы очень обес-

покоены ростом врожденного 
сифилиса и сифилиса в целом 
по всем Соединенным Штатам, 
— сказал доктор Родни Райт, 
заместитель председателя аку-
шерского отделения в Меди-
цинском центре Монтефиоре 
в Бронксе. – Это проблема не 
только здесь, в Нью-Йорке. Это 
проблема всей страны».

Самые высокие показа-
тели врожденного сифилиса 
наблюдаются в некоторых ча-
стях Юго-Запада, Среднего 
Запада и Юга. Особенно силь-
но пострадали общины корен-
ных американцев. Но даже в 
Нью-Йорке, где один из самых 
низких показателей врожденно-
го сифилиса в стране, рост чис-
ла случаев вызывает тревогу.

В Нью-Йорке показатели 
первичного и вторичного си-
филиса (наиболее заразных 
стадий заболевания, которые 
могут привести к врожденным 

случаям) чуть выше среднего 
по стране.

Предварительные данные 
за 2023 год показывают около 
70 диагнозов врожденного си-
филиса в штате Нью-Йорк. Это 
на 204% больше, чем за по-
следнее десятилетие.

«Это первый раз в этом сто-
летии, когда в штате Нью-Йорк 
число достигло такого уровня», 
— констатировал в сентябре 
Джозеф Кервин, директор Ин-
ститута СПИДа при Департа-
менте здравоохранения штата 
Нью-Йорк.

Эксперты призывают 
расширять тестиро-
вание и лечение

В США уже снижались 
всплески случаев врожденно-
го сифилиса (последний раз в 
1990-х годах), и эксперты го-
ворят, что это можно сделать 
снова.

По их словам, решение оче-
видно. Нужно устранить пробе-
лы в тестировании и лечении. 
По данным CDC, в 2022 году 
отсутствие своевременного 
тестирования и адекватного 
лечения стало причиной почти 
90% случаев врожденного си-
филиса по всей стране.

«Главная часть решения 
этой проблемы — убедиться, 
что люди проходят тестирование 
и лечение, — заметил Райт. – Я 
думаю, что в течение нескольких 
лет в отношении сифилиса, воз-
можно, существовала некоторая 
самоуспокоенность».

В Нью-Йорке этой весной 
вступило в силу новое тре-
бование штата, которое обя-
зывает проходить тест на си-
филис в третьем триместре 
беременности в дополнение к 
скринингу при первом осмотре 
и родах.

На сентябрьском заседа-
нии Консультативного совета 
по СПИДу Райт описал недав-
ний случай, который привел к 
смерти новорожденного. По 
его словам, беременная жен-
щина имела отрицательный 
результат теста в начале бе-
ременности, но заразилась в 
третьем триместре.

Кроме того, важно прервать 
пути передачи. Райт заметил, 
что в некоторых случаях пар-
тнеры, которые не прошли те-
стирование или отказались от 
лечения, повторно заражали 
беременную женщину.

Нью-йоркские специалисты 
по лечению заболеваний, пе-
редающихся половым путем, 
работают над поиском людей, 
которым необходимо лечение 
инфекций, передаваемых по-
ловым путем (ИППП).

Они помогают уведомлять 
партнеров, в частности в 2022 
году провели более 14 000 рас-
следований случаев на основе 
положительных лабораторных 
тестов на сифилис.

«Я полон надежд, — заклю-
чил Райт. – Мы уже видели, как 
раньше сифилис и врожденный 
сифилис уменьшались. Поэ-
тому, если будем действовать 
сообща, то снизим эти показа-
тели».

ÌÅÄÈÖÈÍÀ
Рубрику 
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Согласно опросу, изра-
ильтяне предпочитают Трам-
па Харрис в соотношении 68 
к 17%.

Среди избирателей Нета-
ньяху 93% заявили, что хотели 
бы, чтобы бывший президент 
Дональд Трамп выиграл, а ви-
це-президент Камала Харрис 
набрала всего 1%, отмечает из-
дание JNS.

Подавляющее число из-
раильтян (66%) отдают пред-
почтение кандидату на пост 
президента от Республикан-
ской партии и бывшему прези-
денту Дональду Трампу, а не 
вице-президенту и кандидату 

от Демократической партии Ка-
мале Харрис, согласно опросу, 
проведенному телеканалом 
Channel 12 News, результаты 
которого были обнародованы в 
понедельник.

Опрос, проведенный за не-
делю до выборов в США, пока-
зал, что только 17% израильтян 
выбрали бы Харрис на месте 

американцев, а еще у 17% нет 
никаких предпочтений среди 
нынешних кандидатов.

Среди избирателей коали-
ционных партий 93% выбрали 
Трампа и только 1% — Харрис.

Результаты нового опроса 
стали почти противоположными 
итогам опроса, проведенного 9 
сентября Еврейским демокра-
тическим советом Америки, ко-
торый показал, что 68% евреев 
США поддерживают Харрис, и 

только 25% выбирают Трампа.
По данным опроса Еврей-

ского демократического совета, 
Израиль не является главным 
приоритетом для американских 
евреев, уступая в рейтинге про-
блем демократии, абортам, эко-
номике, изменению климата, 
национальной безопасности, 
антисемитизму, иммиграции и 
здравоохранению.

Также, опрос израильско-
го 12-го телеканала показал, 

что если бы выборы в Израи-
ле состоялись сегодня, партия 
«Ликуд» премьер-министра 
Израиля Биньямина Нетаньяху 
получила бы 26 мест в Кнес-
сете, а оппозиционная Партия 
национального единства Бени 
Ганца — 22.

Ожидается, что партия «Еш 
Атид» лидера оппозиции Яира 
Лапида получит 13 мест, как 
и партия «Исраэль Бейтейну» 
Авигдора Либермана.

66% израильтян предпочли бы Трампа 
на посту президента США, 17% - Харрис

По данным исследования 
Associated Press-NORC, 9 из 
10 американцев считают из-
бирательное право, право 
на равную защиту по закону 
и право на частную жизнь 
главными принципами аме-
риканской демократии

Несмотря на существую-
щую в обществе политическую 
поляризацию, американцы в 
большинстве своем придер-
живаются общих взглядов по 
вопросу о том, что это значит – 
быть американцем. Свидетель-
ство тому – результаты опроса, 
проведенного Центром иссле-
дований общественных отно-
шений Associated Press-NORC.

Согласно полученным дан-
ным, примерно 9 американцев 
из 10 считают избирательное 
право, право на равную защиту 
со стороны закона и право на 
частную жизнь чрезвычайно 
важными или очень важными. 
Опрос также показал, что 84 % 
считают очень важным правом 
свободу вероисповедания.

Судя по результатам ис-
следования, существующие 
в обществе воззрения на ряд 

свобод и прав незначительно 
различаются между республи-
канцами и демократами. Ис-
ключение составляет право на 
ношение оружия, которое чаще 
считают важным республикан-
цы.

При этом только 3 амери-
канца из 10 полагают, что де-
мократия в стране функциони-
рует хорошо. Около половины 

считают, что она работает пло-
хо, а 14% утверждают, что США 
не являются демократией.

Опрос AP-NORC выявил 
широкое согласие по поводу 
важности некоторых ключевых 
для американцев ценностей. 
Около трех четвертей опро-
шенных согласны с тем, что де-
мократически избранное пра-
вительство чрезвычайно важно 

или очень важно, и примерно 8 
из 10 придерживаются такого 
же мнения о возможностях лю-
дей, живущих в США, получить 
хорошую работу и реализовать 
американскую мечту.

Однако не все американцы 
едины во взглядах на то, что 
означает достижение этой меч-
ты и какие ценности являются 
основополагающими для аме-
риканской культуры.

Демократы чаще, чем ре-
спубликанцы, – 71% против 
38% – считают, что возмож-
ность приехать в США из дру-
гих стран, чтобы избежать 
насилия или обрести эконо-
мические возможности, явля-
ется основой американской 
идентичности. Большинство 
республиканцев, 58%, полага-
ет, что культура, основанная 
на христианских ценностях и 
убеждениях, является важной 
характеристикой, в то время 
как среди демократов подоб-
ное убеждение характерно 

только для 18%.
Опрос не выявил суще-

ственных разногласий по по-
воду демократии как системы 
правления, но выявил один 
заметный разрыв: молодые 
американцы в возрасте от 18 
до 29 лет реже, чем те, кому 
60 и более, говорят, что США – 
это хорошо функционирующая 
демократия. Они также реже, 
чем американцы старшего воз-
раста, считают, что некоторые 
характеристики являются не-
отъемлемыми для Америки, 
включая наличие демократиче-
ски избранного правительства. 
Примерно 6 из 10 молодых 
взрослых считают это важным, 
в то время как среди американ-
цев старшего возраста таких 
примерно 9 из 10.

Опрос 1282 совершенно-
летних американцев был про-
веден 21-25 марта 2024 года 
по выборке, составленной на 
основе вероятностного опроса 
AmeriSpeak Panel, разработан-
ного NORC с учетом репрезен-
тативности населения США. 
Погрешность выборки для 
всех респондентов составля-
ет плюс-минус 3,8 процентных 
пункта.

Новое исследование 
подтвердило устойчивую 
связь между уровнем дохо-
да и удовлетворенностью 
жизнью, сообщает CNN. При 
этом его автор поставил под 
сомнение высчитанную уче-
ными сумму, после которой 
больший доход перестает 
ассоциироваться с большим 
счастьем.

Старший научный сотруд-
ник Уортонской школы бизнеса 
при Пенсильванском универси-
тете Мэтт Киллингсворт провел 
исследование, в котором при-
няли участие 33 269 взрослых 
американцев в возрасте от 18 
до 65 лет, зарабатывающих не 
менее $10 тыс. в год. Участ-
ники отвечали на вопросы об 
удовлетворенности жизнью и 
доходах. Распределение до-
ходов участников было сопо-
ставимо с данными переписи 
населения США, что делает 
выборку репрезентативной.

Отдельно анализировались 
данные сверхбогатых людей, 
зарабатывающих $3–7,9 млн, 
а также участников списка 

Forbes. В обоих случаях было 
выявлено, что с увеличением 
богатства уровень удовлетво-
ренности жизнью возрастает.

Участникам задавались 
одинаковые вопросы о степе-
ни удовлетворенности жизнью 
по семибалльной шкале. Вне 
зависимости от формулировки 
ответы показали, что удовлет-
воренность жизнью прямо про-
порциональна уровню дохода. 
Исключение составил лишь 
121 человек, не ответившие на 
этот вопрос.

Исследователь отметил, 
что наличие большего коли-
чества денег позволяет лю-
дям чувствовать себя более 
уверенно и контролировать 
свою жизнь. Этот контроль не 
ограничивается каким-то кон-
кретным уровнем дохода; чем 
больше у человека денег, тем 
больше у него возможностей 
и выбора. По словам Мэтта 
Киллингсворта, для повыше-
ния уровня счастья среднему 
человеку нужно зарабатывать 
в четыре раза больше того, что 
он имеет.

Однако автор подчеркива-
ет, что деньги — лишь один из 

факторов, влияющих на сча-
стье. Важно также учитывать 
другие аспекты жизни, такие 
как социальные связи, физиче-
ская активность и другие ресур-
сы, которые могут способство-
вать общей удовлетворенности 
жизнью. В исследовании также 
говорится, что, возможно, су-
ществует некий порог, за кото-
рым большее количество де-
нег больше не ассоциируется 
с большим счастьем. Но если 
такой и существует, то он вы-
ходит за рамки большинства 
исследований, в которых изу-
чалась связь между деньгами и 
счастьем в прошлом.

Ученые сравнили заработок 
двух категорий людей: тех, чей 
результат IQ оказался выше, 
чем результаты 25% других 
участников тестирования, и 
75%. Люди из второй группы в 
среднем зарабатывали на 10–
16% больше, чем из первой. 
Агентство отметило, что раз-
ница может показаться значи-
тельной, если ощутить увели-
чение прибыли на себе, но она 
не означает, что они находятся 
на двух очень разных социаль-
но-экономических уровнях.

Влияют ли доходы 
на уровень счастья? 

ÎÏÐÎÑ У БОЛЬШИНСТВА ЖИТЕЛЕЙ США ˱ ОБЩИЕ 
ВЗГЛЯДЫ НА ГЛАВНЫЕ ЦЕННОСТИ ОБЩЕСТВА

18 октября, Минск /Корр. 
БЕЛТА/. Более половины 
американцев заявили, что 
их семьи живут хуже, чем 
четыре года назад. Об этом 
свидетельствует опрос, 
проведенный компанией 
Gallup перед президентски-
ми выборами.

Исследования показали, 
что 52% опрошенных амери-
канцев считают, что их уро-
вень жизни ухудшился по 
сравнению с 2020 годом, в то 
время как 39% говорят, что 
их материальное положение 
улучшилось, а 8% утвержда-
ют, что уровень жизни не из-
менился.

Текущие экономические 
условия в стране 46% респон-
дентов назвали плохими, 29% 
описали их как "удовлетвори-
тельные" и лишь 25% опро-

шенных считают их "хороши-
ми" или "превосходными".

Gallup проводит такие 
опросы каждые четыре года (с 
1992-го) в год президентских 
выборов в США. Как следует 
из результатов опроса, теку-
щие показатели обществен-
ного мнения американцев об 
их уровне жизни являются 
наихудшими за последние не-
сколько десятилетий.

Опрос проводился с 16 по 
28 сентября среди более 1 тыс. 
совершеннолетних граждан 
США. Статистическая погреш-
ность составляет около 4%.

52% американцев заявили, что их уровень жизни 
ухудшился по сравнению с 2020 годом
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Несколько дней назад три 
человека были арестованы в 
Шри-Ланке на фоне террори-
стических угроз в адрес изра-
ильтян в районе залива Ару-
гам и других пляжах на юге 
и западе острова. Министр 
общественной безопасности 
и иностранных дел Виджита-
Херат сообщил, что подозре-
ваемые взяты под стражу и 
допрашиваются. Отмечалось, 
что сведения о них были пре-
доставлены разведыватель-
ной службой соседней Индии.

Аресты произошли на сле-
дующий день после того, как 
Совет национальной безопас-
ности призвал израильтян не-
медленно покинуть популярный 
туристический район и курорты 
для серфинга, сославшись на 
угрозу терроризма.

Ранее сообщалось, что по-
лиция Шри-Ланки усилила меры 
безопасности вокруг популярного 
места для серфинга после полу-
чения информации о возможной 
угрозе для израильских путеше-
ственников. Представитель поли-
ции Нихал Талдува сообщил, что 
в заливе Аругам на востоке стра-
ны были приняты специальные 
меры безопасности.

Полиция выступила с заявле-
нием после того, как посольство 
США в Шри-Ланке предупредило 
американцев, чтобы они избегали 

посещения упомянутого района 
вплоть до дальнейшего уведом-
ления.

По словам посольства эта 
рекомендация сделана из-за 
«достоверной информации, 
предупреждающей об атаке, 
направленной на популярные 
туристические места в районе 
залива Аругам».

После этого региональная 
полиция в последние дни уси-
лила меры безопасности, уве-
личив количество блокпостов на 
дорогах и тщательнее проводя 
проверку транспортных средств. 
В дальнейшем дополнительные 
меры безопасности были введе-
ны по всей стране.

Позднее стали известны 
подробности. Шри-ланкийская 
газета Daily Mirror со ссылкой на 
источники в полиции сообщила, 
что один из граждан Шри-Ланки, 
арестованных Отделом по рас-
следованию терроризма, нахо-
дился в Ираке.

«Тем, кто покидает эти 
районы, рекомендуется поки-
нуть страну или, по крайней 
мере, направиться в столицу 
Коломбо, где сосредоточено 
большое количество мест-
ных сил безопасности», — 
заявили в СНБ Израиля.

В предупреждении гово-
рилось, что израильтянам 
следует отложить поездки в 
другие части страны, а также 

настоятельно рекомендовалось 
скрывать знаки, указывающие на 
национальную принадлежность, и 
избегать скоплений людей.

Израиль заявил, что нахо-
дится в тесном контакте с вла-
стями Шри-Ланки. Источники в 
израильских силах безопасности 
заявили в четверг, что предупре-
ждение остается в силе даже по-
сле арестов.

После предупреждения 
Шри-Ланка заявила, что усили-
ла меры безопасности в еврей-
ском общинном центре «Бейт 
Хабад» в Аругам-Бей.

«Поступила информация, что 
целью может стать место под на-
званием «Бейт Хабад», которым 
управляют израильтяне, и мы при-
няли меры по усилению безопас-
ности», — заявил представитель 
полиции Нихал Талдува.

По его словам, в последнее 
время наблюдается напряжен-
ность между еврейскими тури-

стами, посещающими еврейский 
общинный центр ХАБАДа, и му-
сульманским большинством на-
селения залива. По его словам, 
в этот район были направлены 
армия и флот, а также полицей-
ские спецназовцы для усиления 
патрулирования и дежурства на 
блокпостах.

Предупреждения появились 
после того, как в социальных се-
тях появились призывы к бойкоту 
израильских предприятий в этом 
районе. Протесты местных му-
сульманских групп против войны 
Израиля с террористическими 
организациями ХАМАС в Газе и 
«Хезболла» в Ливане получили 
поддержку более широкого сооб-
щества в преимущественно буд-
дийской южноазиатской стране.

Из 1,5 миллиона туристов, по-
сетивших Шри-Ланку за первые 
девять месяцев этого года, уже 
во время войны Израиля с тер-
рористическими группировками, 
израильтяне составили менее 1,5 
процента, или в общей сложности 
около 20 000 человек.

Однако залив Аругам, по-
пулярное место для серфинга, 
расположенный примерно в 400 
километрах (250 милях) к востоку 
от Коломбо по дороге, является 

популярным местом для израиль-
ских туристов.

На Шри-Ланке не было те-
рактов с момента взрывов в пас-
хальное воскресенье 2019 года, в 
результате которых погибло 279 
человек, в том числе 45 иностран-
ных граждан. В скоординирован-
ном нападении на три роскош-
ных отеля и три церкви обвинили 
местную джихадистскую группи-
ровку, присягнувшую на верность 
«Исламскому государству».

После этого число туристов 
резко сократилось и снова по-
страдало во время экономиче-
ского кризиса 2022 года, кото-
рый спровоцировал массовые 
гражданские беспорядки. Одна-
ко число иностранных туристов 
возросло после того, как в про-
шлом году помощь Международ-
ного валютного фонда помогла 
стабилизировать экономику.

Напомним, что в соседней 
Индии в 2008 году семь человек 
были убиты боевиками в общин-
ном центре ХАБАДа, в ходе не-
скольких атак на объекты Мумбаи, 
совершенных исламистской паки-
станской группировкой в течение 
четырех дней. В общей сложно-
сти тогда были убиты 166 человек 
и сотни ранены.

Подозреваемым предъяв-
лены обвинения в запугивании 
на этнической почве, преступ-
ном сговоре, террористических 
угрозах и хранении оружия.

Троим мусульманам 25 октя-
бря были предъявлены обвине-
ния за угрозы трем евреям возле 
бильярдной в Восточной Фила-
дельфии. Один из мужчин напра-
вил на потерпевших пистолет, а 
затем нанес удар по лобовому 
стеклу их автомобиля, сообщила 
полиция Филадельфии.

За совершенное правона-
рушение Ауэбу Салахедину, 22 
года, Адаму Ансу, 19 лет, и Ах-
маду Тваму, 19 лет, были предъ-
явлены обвинения в запугивании 
на этнической почве, преступном 
сговоре, террористических угро-
зах, хранении орудия преступле-
ния и безрассудном создании 
угрозы для другого человека.

Инцидент произошел еще в 
июне прошлого года, но подозре-
ваемые были арестованы только 

18 октября. По словам предста-
вителей обвинения, когда мусуль-
мане опознали своих трех жертв 
как евреев, они стали осыпать их 
антисемитскими оскорблениями 
и угрожать им, а Салахедин до-
стал из сумки пистолет и напра-
вил его на жертв.

«Этот случай подчеркивает 
важность сообщения о подобных 
преступлениях и инцидентах», 
— заявил Эндрю Горецки, реги-
ональный директор Филадель-
фийского офиса Антидиффама-
ционной лиги, в интервью 10-му 
каналу NBC в Филадельфии, 
- слишком часто подобные инци-
денты остаются незарегистриро-
ванными, что затрудняет борьбу 
с этими опасными тенденциями».

Аресты в Шри-Ланке: подозреваемые 
планировали атаковать "Бейт-ХАБАД"

Компания Reuben Brothers 
Саймона и Дэвида Рубенов, в 
90-е годы работавших в алю-
миниевой отрасли в России, 
приобрела в Майами-Бич пя-
тизвездочный отель W South 
Beach, который включает в 
себя 348 гостиничных номе-
ров и апартаментов. Как сооб-
щает Bloomberg, продавцами 
выступили хозяева инвести-
ционных компаний Tricap и 
RFR. Сумма сделки состави-

ла более $400 млн. По сло-
вам представителя Reuben 
Brothers Джейми Рубена, цель 
компании – закрепить за Май-
ами статус флагманского ту-
ристического направления, 
сделав инвестицию в его бу-
дущее в виде максимально 
роскошного отеля.

В последние несколько лет 
Reuben Brothers вкладывают 
огромные средства в недви-
жимость, в том числе жилую и 
торговую. Компания имеет долю 
в JW Marriott Miami Turnberry 
Resort & Spa, а пару лет назад 

приобрела отель Chesterfi eld в 
Палм-Бич за $42 млн. Он дол-
жен открыться уже в 2025-м под 
названием Vineta. Кроме того, 
Рубены сделали ставку на элит-
ный комплекс Esencia в Пуэр-
то-Рико, строительство которого 
обойдется в $2,6 млрд. В про-
ект включены пять роскошных 
отелей, в том числе компаний 
Mandarin Oriental Hotel Group и 
Rosewood Hotels & Resorts.

По данным индекса милли-
ардеров Bloomberg, совокупное 
состояние братьев Рубенов со-
ставляет около $16,4 млрд.

Торжественная церемония 
вручения государственных на-
град по случаю Дня Республики  
Казахстан состоялась в Астане 
23 октября. Чествуя награжда-
емых казахстанцев, Глава госу-
дарства Касым-Жомарт Токаев 
поздравил соотечественников 
с национальным праздником.

Президент подчеркнул, что 
день принятия Декларации о госу-
дарственном суверенитете Казах-
стана знаменует собой начало на-
шей священной Независимости.

В преддверии национально-
го праздника, Дня Республики 

Казахстан, Указом Президен-
та Касым-Жомарта Токаева за 
значительный вклад в социаль-

но-экономическое и культур-
но-духовное развитие страны, 
укрепление дружбы и сотрудни-

чества между народами, актив-
ную общественную деятельность 
ряд граждан отмечен государ-
ственными наградами. В числе 
награжденных – видные деятели 
образования, здравоохранения, 
культуры и науки, представители 
производственной сферы, бизне-
са, военнослужащие, сотрудники 
правоохранительных органов, 
спортсмены, ветераны труда.

Среди награжденных – член 
Совета Ассамблеи народа Ка-
захстана, председатель Ассо-
циации «Мицва Александр Ба-
рон. Глава еврейской общины 
удостоен ордена «Ел бірлігі» – 
«Единство народа».

Много лет Александр Барон 

руководит еврейской общиной. 
Он был в числе тех, кто созда-
вал Ассамблею народа Казах-
стана, выступил инициатором и 
организатором культурно-мемо-
риальных проектов. В их числе 
Международная историческая на-
учно-практическая конференция 
«История. Память. Люди», про-
водимая Ассоциацией «Мицва» 
совместно с Ассамблеей народа 
Казахстана, Евро-Азиатским ев-
рейским конгрессом и другими 
партнерами. Цель конференции 
– через биографии исторических 
личностей подчеркивать важность 
согласия народа Казахстана и 
укрепления единства.

 Фото www.akorda.kz

ÅÂÐÅÉÑÊÈÉ ÌÈÐ АЛЕКСАНДР БАРОН УДОСТОЕН ОРДЕНА 
"ЕЛ БІРЛІГІ" ˱ "ЕДИНСТВО НАРОДА"

В Филадельфии трем мусульманам 
предъявлены обвинения за нападение 
на евреев с угрозой применения оружия

Reuben Brothers купили отель 
в Майами за $400 млн
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После проведения Йом 
Кипур члены нашей общины 
в течение семи дней отме-
тили и последующие празд-
ники еврейского календаря: 
Суккот, Шмени Атцерет и 
Симхат Тору.

Начиная с 15 числа месяца 
Тишрей, который в этом году 
приходился на 17 октября, 
члены нашей общины зара-
нее готовились к празднику: 
строили «шалаши» (сукко), с 
особой тщательностью отби-

рали идеальные «ар-
баа миним» (четыре 
растения) – ветви 
финиковой пальмы 
(лулав), две ветви 
речной ивы (ара-
вот), три ветви мирта 
(адас) и цитрусовый 
плод (этрог). 

Ещё совсем не-
давно, до имми-
грации в Америку, 
шалаш накрывали 
ветвями ивы. Но те-
перь, все упрости-
лось до минимума, 
лишив наш праздник тради-
ционных украшений шалаша 
– виноградной лозы, плодов 
рубинового граната, душистой 
айвы, спелых яблок и груш, 
дынь, арбузов и тыквы. Они 
превращали эту неделю, с 15 
по 22 Тишрей, в праздник уро-
жая, благодарности Хашему 
за достаток и благополучие в 
доме. 

Хотя в Нью-Йорке все эти 
продукты имеются в наличии 
в любом магазине и каждый 
смог бы приобрести эти овощи 

и фрукты, но все завершается 
сооружением и строитель-
ством во дворе скромного ша-
лаша, который никак не напо-
минает родные сукко в Бухаре 
или Самарканде…

К сожалению, не все в сво-
их в дворах делают и это, то 
есть по минимуму. 

Те, у кого нет двора, отме-
чают праздник в двух сукко, 
один из которых, для моло-
дёжного миньяна, находится 
на третьем этаже, на веранде, 
а другой – у входа Центра бу-
харских евреев. 

22 октября с 12 часов ночи 
раббаи Барух Бабаев и Ашер 
Вакнин  до следующего утра 
провели Хошана раба – по-
следний день  праздника Сук-
кот, который празднуют 21-го 
числа месяца Тишрей. Они со 
своими прихожанами, читали 
отрывки из Торы, а также про-
вели содержательные уроки 
Торы. 

Согласно еврейской тра-
диции, именно в Хошана раба 
Всевышний скрепляет печа-
тью решение о тех благах, 
которые получит мир в насту-
пившем году (например, о ко-

личестве дождей). 
Поэтому, Хошана 
раба отчасти напо-
минает Йом-кипур: 
в этот день также 
особенно важны 
раскаяние и молит-
ва.

В 2 часа ночи 
подали на стол 
ароматный празд-

ничный плов (слава Б-гу, хоть 
это стало признаком бухар-
скоеврейской традиции!), под-
готовленный великолепным 

мастером плова Майклом 
Завулуновым. Несмотря на 
позднее время, на тарелках 
не осталось ни одной рисинки 
всеми любимого блюда.

24 октября провели празд-
ник Шмени Атцерет, который, 
согласно еврейской традиции, 
является не частью Суккот, а 
отдельным праздником. 

При праздновании Шме-
ни Атцерет 
в еврейские 
молитвы, на-
чиная с мо-
литвы мусаф, 
вставляется 
упоминание 
о ветре и 
дожде, ко-
торое про-
д о л ж а е т с я 
до Песаха. 
В этот день 
также читают 
поминальную 
молитву «Из-
кор».

26 октября завершили 
осенние праздники прове-
дением Симхат-Торы. Вечер 
прошел весело, в соответ-

ствии с традициями бухарских 
евреев, с песнями и танцами с 
Торой в руках.

Украшением этого благо-
творительного вечера-празд-
ника стало выступление 
ансамбля «Мазал тов» под 
руководством Альберта Нар-
калаева. Ансамбль весь вечер 
радовал нас исполнением ве-
сёлых песен, за что музыкан-
там была выражена огромная 
благодарность от имени всех 
зрителей и руководства Цен-

тра бухарских евреев.
Благодаря информаци-

онной поддержке Kaykov 
TV – братьями Романом и 
Борисом Кайковыми – весь 
праздник и благотворитель-
ная акция транслировались в 
социальных сетях Facebook и 
Telegram, и многие бухарские 
евреи из различных бухарско-
еврейских общин в различных 
городах США, в странах Евро-
пы и в Израиле также смогли 
принимать активное участие в 
происходящем. 

Постоянный информаци-
онный спонсор всех меропри-
ятий Центра бухарских евреев 
– газета The Bukharian Times.

Раббай Барух Бабаев был 
прекрасным церемониймей-
стером, провёл праздник на 
самом высоком уровне, зара-
жая всех своей энергией и мо-
лодым задором.

Активно участвовали в 
проведении праздника прези-
дент общины «Майами» Игаль 
Хаимов, вице-президент Цен-
тра бухарских евреев Хиски 
Миеров, члены нашей общи-
ны Абраш Хаимов, Тувиё Аб-
дурахманова, Эдик Нисанов, 
Ализа Натаниэлова и многие 
другие.

За все годы со дня основа-
ния Центра бухарских евреев 
только один раз не был про-
веден праздник Симхат-Торы 
из-за страшной трагедии 7 ок-
тября в Израиле.

Борис БАБАЕВ
Рафик ШАРКИ

Фото Бориса Бабаева
и Мерика Рубинова

Борис
БАБАЕВ,

руководитель
информотдела
Канесои Калон

ДУХОВНАЯ ЖИЗНЬДУХОВНАЯ ЖИЗНЬ

ГЛАВНОЙ СИНАГОГИ КАНЕСОИ КАЛОНГЛАВНОЙ СИНАГОГИ КАНЕСОИ КАЛОН

ÍÀØÀ ÎÁÙÈÍÀ

Сукко в Фергане. 27 октября 2024 г.Сукко в Фергане. 27 октября 2024 г.
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Дорогой 
Иосиф Захарович Бадалов!

Благотворительный 
фонд «Самарканд» выра-
жает Вам искренние и глу-
бокие соболезнования в 
связи с уходом в мир иной 
Вашей супруги, всеми 
нами уважаемой Мафрат 
бат Ципора Исхаковой-
Бадаловой.

Мафрат Исхакова-Ба-
далова родилась 3 января 
1940 года в г. Самарканде, 
в уважаемой многодетной 
семье Яхиэля Исхакова и Ци-
поры Абдурахмановой. 

Детские годы Мафрат прошли в тяжёлые 
военные годы.

 В 1957 году, окончив среднюю школу, она 
поступила в медицинское училище и, завер-
шив учёбу, начала работать в детском комби-
нате при шелкомотальной фабрике «Худжум».

 В 1961 году она связала свою судьбу с 
вами, Иосиф Захарович. В этом счастливом 
браке родились четверо прекрасных дочерей, 
которые были прекрасно воспитаны Мафрат 
Яхиэлевной в лучших традициях бухарских ев-
реев Самарканда, получили достойное образо-
вание.

Ваш дом был всегда полон гостями и род-
ственниками. Учитывая то, что Вы, Иосиф 
Захарович, занимали высокие руководящие 
должности – директора Самаркандской шел-
комотальной фабрики, а с 1979 года и вплоть 
до 1996 года – председателя Сиабского райис-
полкома г. Самарканда, Мафрат-апа всё своё 
время встречала и провожала всех с доброй 

улыбкой, отличалась госте-
приимством и накрывала сто-
лы.

Где бы вы ни жили, в Уз-
бекистане, Израиле, Амери-
ке, ваш дом становился для   
каждого, кто переступил его 
порог, центром притяжения, 
и вы вместе с Мафрат Яхиэ-
левной продолжали традиции 
вашего гостеприимства и ува-
жения, внимания и общения. 

Эмигрировав в США в 
1997 году, вы заняли особое 
место в интеллектуальной и 
культурной жизни общины бу-
харских евреев Нью-Йорка. Вы 
возглавили редакцию газеты 

«Мост», журнала «Шолом Алейхем», активно 
участвовали в жизни самаркандцев в Америке, 
выступали на собраниях Фонда "Самарканд".

Все эти 63 года вашей счастливой супру-
жеской жизни Мафрат Яхиэлевна и Вы, Иосиф 
Захарович стали как одно целое! И мы пони-
маем, как сложно сейчас вам перенести эту 
потерю. Она надёжно обеспечивала тыл и се-
мейное благополучие.

Покинув этот мир, Мафрат Яхиэлевна оста-
вила нам своё доброе имя, прекрасных детей, 
внуков и правнуков.

Добрая, скромная, общительная, мудрая и 
заботливая супруга, мама, бабушка – такой она 
останется в памяти всех, кто знали ее.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Совет директоров 
благотворительного фонда «Самарканд» 
им. Моше Калонтара

Соболезнование 
президенту Всемирного 
конгресса бухарских евреев
господину Леви Леваеву

Уважаемые Леви Авнерович 
и Ольга Леваевы!

От имени общины бухар-
ских евреев благотворитель-
ного фонда «Самарканд» вы-
ражаю искренние и глубокие 
соболезнования вам, родным 
и близким в связи с постигшим 
Вашу семью горем – трагиче-
ской гибелью Вашего внука 
Йоэля Леваева.

Мы потрясены этим пе-
чальным известием. Невоз-
можно смириться с потерей 
молодого человека, мечтавшего 
после окончания медицинского 
вуза в Европе и возвращения в Израиль посвятить дальнейшую 
свою жизнь врачебной практике.

Мы глубоко скорбим в эти дни вместе с Вами. 
Уверены, что душа Йоэля Леваева будет покоиться в раю.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Скорбим вместе с Вами, Совет директоров 
благотворительного фонда «Самарканд» 
им. Моше Калонтара

01.03.1940 – 10.28.2024

2000 - 2024

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ МАФРАТ ИСХАКОВОЙ˨БАДАЛОВОЙ СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ 
ЙОЭЛЯ ЛЕВАЕВА

Во многих американских 
городах еще не успели пожел-
теть листья, но оранжевый 
цвет уже доминирует в деко-
рациях торговых центров и 
при входе в дома и кварти-
ры. А одним из центральных 
предметов этой поры конеч-
но является тыква. Ее ис-
пользуют для декора, из нее 
вырезают жуткие рожицы, 
jack-o'-lanterns, к Хеллоуину, 
ну а блюда со вкусом тыквы 
с пряностями давно стали 
гвоздем программы в осен-
них кулинарных трендах.

На протяжении последних 
трех лет американцы тратили 
порядка $500 млн/год на това-
ры со вкусом и запахом тыквы, 
но так происходило не всегда, и 
далее я предлагаю узнать, как 
этому продукту все-таки уда-
лось завоевать сердца жителей 
США.

Ранние поселенцы, приехав 
на новое место жительства, 
не были знакомы с местными 
растениями и поначалу не про-
являли большого желания упо-
треблять их в еду. К тому же, 
они привезли с собой семена 
из Европы и стали заниматься 
выращиванием более привыч-
ных культур. Среди этих расте-
ний была и тыква, которая не 
требовала много заботы и да-
вала хороший урожай.

Но со временем именно 
из-за своей дешевизны этот 

продукт стал считаться едой 
бедных людей, в то время, как 
представители среднего и выс-
шего класса могли позволить 
себе что-то более незаурядное. 
По большом счету, тыква стала 
чем-то наподобие манки: деше-
вым доступным продуктом, ко-
торый мало кого удивлял своим 
вкусом.

Но в начале 19-го века в 
американской культуре прои-
зошли кардинальные измене-
ния, которые интересным об-
разом отразились и на тыкве. 
С началом Промышленной ре-
волюции многие жители сель-

ской местности и малообеспе-
ченные люди стали переезжать 
в города в поиске новых воз-
можностей. Правда, там их не 
всегда ждал привлекательный 
пейзаж: людям приходилось 
ютиться с тесных комнатах и 
работать в тяжелых условиях 
на заводах и фабриках.

Именно тогда таких пере-
селенцев и накрыло чувство 
ностальгии, а вместе с ним 
- воспоминания о простой до-
машней еде, в том числе и о 
тыкве. Так блюда из этого рас-
тения вновь обрели популяр-
ность, перекочевав из деревни 
в город и во второй раз заслу-
жив любовь американцев.

 Примечательно, что в это 
же время многие представите-
ли среднего и высшего класса 
предпочитали покидать шум-
ные мегаполисы и проводить 
много времени за городом, а 

фермеры, заметив такую тен-
денцию, стали открывать при-
дорожные продуктовые рынки, 
где они продавали свой уро-
жай. Тыквы, из-за своей де-
шевизны и яркого вида, часто 
использовались крестьянами 
для украшения прилавков и 
служили хорошим способом 
для привлечения внимания пу-
тешественников.

Так как горожане с боль-
шим уважением относились к 
работе фермеров, подобные 
рынки довольно быстро стали 
популярными, а вместе с ними 
— и тыквы. Таким образом этот 
продукт пробрался в высший 
и средний класс — его стали 
использовать и в кулинарии, и 
для декора. Горожанам понра-
вилась еда из тыквы, потому 
что она напоминала им о раз-
меренной и тихой жизни в де-
ревне, куда они время от вре-
мени так стремились сбежать 
из шумного мегаполиса.

Даже на сегодняшний день 
семейный поход на тыквенное 
поле или тыквенную ярмар-
ку считается одним из тра-
диционных осенних занятий. 
Там каждый из членов семьи 
может выбрать себе тыковку 
для вырезания или приготов-
ления тыквенного пирога, а 
также весело провести время, 
поучаствовав в разных играх 
и состязаниях. Если раньше 
тыква и считалась банальным 
продуктом, то теперь осенние 
праздники в США без нее пред-
ставить очень трудно.

ÈÇ ÆÈÇÍÈ

Почему американцы 
так любят тыкву?
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Судьба была благосклон-
на ко мне все 12 последних 
лет, она подарила мне дружбу 
и радость общения с интерес-
ным человеком, настоящим 
другом, отзывчивым и чутким 
товарищем, прекрасным со-
беседником и большим сло-
жившимся мастером живопи-
си Ильей Рахнаевым. Он был 
членом Союза художников 
СССР и главным художни-
ком Душанбе, председателем 
художественного совета при 
Художественном фонде Тад-
жикистана. Илья Рахнаев ско-
ропостижно скончался на 69 
году жизни.

Его похоронили в тот же день 
23 октября 2003 года на хорошо 
ухоженном еврейском кладбище 
в Вене. Вся еврейская община 
города, много австрийских дру-
зей и почитателей его искусства 
собрались на траурный митинг, 
чтобы проводить в последний 
путь большого художника.

Илья Рахнаев родился в 1934 
году в Ташкенте. Судьба не бало-
вала его: в два с половиной года 
ребенок лишился матери, а когда 
ему исполнилось семь лет, отца 
забрали на фронт. Маленький 
Илья с младшим братиком попа-
ли в детдом. 

Рано лишившись семейного 
уюта, родительского внимания 
и материнской ласки, мальчик 
особенно остро и невероятно 
пронзительно увидел мир сквозь 
слезы ранних обид и огорчений. 

А время шло, впереди – уче-
ба, служба в армии и снова учеба. 
«Из-за пятого пункта в паспорте я 
поступал шесть раз, а помог мне 
случай», – с грустью вспоминал 
художник. Но Ташкентский теа-
трально-художественный инсти-
тут им. А. Н. Островского он за-
кончил с успехом. Годы упорной 
учебы принесли ему хорошие 
знания, придали зоркость глазу, 
твердость руке и изощренность 
во вкусе.

Свой творческой путь Илья 
начал в Художественном фонде 
Таджикистана. Неутолимая жаж-
да познания, стремление уви-
деть новое побудили художника 
много путешествовать. Он соз-
дает серию рисунков и этюдов, 
изображающих жизнь народов 
Средней Азии, города и поселки, 
крепости и исторические памят-
ники. На его холстах и в альбо-
мах запечатлены колоритные 
типы узбеков и таджиков, каза-
хов, киргизов, цыган, евреев и 
представителей других народов, 
зачастую с выразительной пси-
хологической характеристикой 
персонажей: самодовольство и 
надменность партработников и 
чиновников, подкупающее очаро-
вание творческой интеллигенции 
и простых тружеников.

Он с упоением писал плени-

тельную южную природу: плодо-
родные степи, величавые горы, 
окутанные сиренево-синей дым-
кой и горные бурные реки. Ис-
кренний восторг вызывают запе-
чатленные на холсте знаменитые 
памятники средневековья: сияю-
щие голубые купола, стройные 
силуэты минаретов, выбеленные 
временем стены старинных мав-
золеев.

Художник часто выезжал в 
творческие командировки по ре-
спубликам бывшего СССР. На его 
полотнах – просторы Поволжья, 
приднепровские дали, неповто-
римые виды Крыма, знаменитая 
на всю страну Байкало-Амурская 
магистраль (БАМ) и, конечно, 
красоты Болгарии (единственной 
зарубежной страны, где побывал 
художник в советское время).

Масса рисунков, этюдов и 
графических листов легли в осно-
ву серии серьезных тематических 
картин, написанных мастером 
в советский период. Особенно 
привлекает внимание полотно 
«Разговор о земле», впослед-
ствии приобретенное всемирно 
известной Третьяковской гале-
реей в Москве. Теплый колорит 
и тонко разработанные цветовые 
отношения, строгий рисунок, ори-
гинально выстроенная компози-
ция — всё это придает картине 
жизненную достоверность и ре-
альную осязаемость. Далее идут 
произведения «На судоверфи», 
«Семья чабана», «Хлопкоробы», 
множество пейзажей, портретов, 
натюрмортов и многое другое. 

Каждое из своих полотен ху-
дожник основывал на присталь-
ном изучении натуры, на строго 
выверенных наблюдениях на 
открытом воздухе, воссозда-
вая в картинах яркое и глубо-

кое ощущение реальной жизни. 
Правда содержания органично 
сливалась со строгой формой 
художественной силы и живопис-
ной пластики. Благодаря этому 
картины И. Рахнаева привлекали 
к себе особое внимание, почти 
на всех всесоюзных выставках 
приобретались музеями и обще-
ственными организациями быв-
шего СССР и печатались в луч-
ших альбомах страны.

«Рутина меня отвлекала, 
свобода была стеснена, рамки 
соцреализма сковывали мое во-
ображение, но, несмотря на это, 
я всегда был верен натуре и, хотя 
бы в этом, был честен в своих 
картинах», – вспоминал Илья. 

Я, конечно, понимал, что под 
рутиной мастер имел в виду две 
нелегкие административные 
должности: главного художника 
города и председателя художе-
ственного совета. Вся тяжесть 
этой ответственности, почетной, 
но далекой от практических заня-
тий живописью, легла на его пле-

чи, мешала цельности его твор-
ческих замыслов и устремлений. 
А мы, бухарские евреи, неболь-
шая группа молодых художников 
семидесятых годов, не понимали 
тогда, насколько Илье Рахнаеву 
непросто… Мы были горды, что 
наш бухарский еврей достиг та-
кой высоты, такого положения.

После развала Советского 
Союза и начала гражданской во-
йны в Таджикистане в 1991 году 
Илья эмигрировал в Австрию. 
Не всякий бы выдержал нервное 
напряжение, которое судьба уго-
товила И. Рахнаеву. «Я очутил-
ся в каком-то лабиринте, днем и 
ночью осажденный множеством 
забот, я хожу как немой», – гово-
рит немолодой уже художник и 
смеется, принимая все тяготы и 
неудобства с легкостью и небы-
валым юношеским задором.

Вена поразила его своей ар-
хитектурой. Готические соборы, 
великолепные дворцы, скуль-
птурные ансамбли, фонтаны и 
площади, тенистые парки, те-
атры и, конечно, музеи. «Я как 
будто заново оживаю», – говорит 
упоенный красотой сказочно-
го города художник. «Чувствую 
прилив творческих сил, ощущаю 
воздух долгожданной свободы», 
– продолжает Илья. И берется 
за кисть, из-под которой выходят 
городские пейзажи с шумными 
улицами, нарядными витрина-
ми магазинов, своеобразными 

австрийскими кафе-ресторана-
ми покрытыми по-летнему тут и 
там большими разноцветными 
зонтами, пригородные замки, 
напоминающие о былой славе 
Габсбургов, ухоженные особняки, 
виртуозные портреты друзей и 
заказчиков. С трудностями адап-
тации Илья Рахнаев справился 
достаточно успешно, более того, 
сумел помочь постепенно пере-
браться в Австрию всей своей 
семье: супруге, сыну, двум доче-
рям и внукам. Он помог им всем 
устроиться в Вене – в городе, 
который практически считается 
закрытым. 

Жизнь художника в городе 
Штрауса и Климта пролетела 
стремительно. При всей внешней 
респектабельности его будни до 
отказа были заполнены трудом 
и встречами с десятками новых 
друзей и с сильными мира сего. 
Последние заказывали ему па-
радные портреты кайзеров и 
королей, герцогов и графов, ото-

шедших в историю, обществен-
ных и политических деятелей. 
Они и сами охотно позировали 
мастеру. Круг поклонников его ис-
кусства среди австрийцев с года-
ми становился всё шире и шире. 

Заказные ретроспективные 
портреты в творчестве Рахнаева 
заслуживают особого внимания. 
Ему удавалось отойти от привыч-
ного шаблонно-стандартного ко-
пирования. По-новому творчески 
скомпонованная, глубокая психо-
логическая трактовка образа тре-
бовала, естественно, тщатель-
ного отбора изобразительных 
средств, определяющих тонкую 
нюансировку живописного языка. 
И с этой задачей художник справ-
лялся превосходно.

Мириться с наступающей 
старостью художник не хотел, 
видимо, благодаря присущему 
ему огромному чувству юмора. 
Этот бесценный дар вселял в 
него большой заряд эмоциональ-
ной энергии, помогающей острее 
ощущать радость и полноту жиз-
ни, видеть мир во всей яркой ее 
выразительности, уметь подхо-
дить к разным явлениям с неожи-
данной, а потому всегда интерес-
ной, точки зрения. Это чувство у 
художника становится качеством, 
позволяющим всегда открывать 
новое и неповторимое. Как-то 
по-особому видеть огромный 
и очаровательный мир людей, 
проникать в бездну их страстей 
и глубоко чувствовать радугу че-
ловеческой трагикомедии. Этим 
жизненным опытом художник 
умело пользовался как в своем 
искусстве, так и в повседневной 
жизни, это давало ему возмож-
ность великолепно располагать 
к себе людей. Гостеприимный и 
хлебосольный, хороший друг и 
честный товарищ, он приобрел в 
нашем городе немало истинных 
друзей. 

Илья следил за движением 
художественной жизни в австрий-
ской столице, не пропускал ни 
одной выставки как старых ма-
стеров, так и художников-совре-
менников. Мне очень нравились 
наши совместные посещения 
музеев или передвижных вы-
ставок. Его суждения о стилях и 
направлениях в искусстве были 
оригинальны, а взгляд на ту или 
иную картину весьма интересен. 
Иногда молча, боясь нарушить 
тишину, мы рассматривали боль-
шие полотна и обменивались 
лишь восторженными взглядами.

«Говоря по правде, мы лепе-
чем, а вот старые мастера гово-
рили» – эти слова И. Крамского 
часто любил повторять Илья. 
Каждый раз подолгу стоял ма-
стер перед картинами Рафаэля 
Санти, небольшое количество 
которых хранится в венском му-
зее изобразительных искусств. И 
однажды, повернувшись ко мне, 
сказал:

– «Живопись – не столь ясное 
искусство, как поэзия, несмотря 
на то, что её формы окончатель-
но закреплены перед нашими 
глазами. В этом одно из её вели-
чайших очарований», – так гово-
рил романтик Эжен Делакруа. – 
И далее Илья продолжил уже от 
себя: – Надо уметь вглядываться 
в картину, проникнуть в душу ав-

ÈÑÊÓÑÑÒÂÎ È ÆÈÇÍÜ ПАМЯТИ МАСТЕРА

к 90-летию со дня рождения 
художника Ильи Рахнаева

                     

Шломо 
УСТОНИЯЗОВ
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тора, а главное – не спешить, тог-
да ты увидишь таинственное све-
чение, которое излучает холст. И 
вся глубина шедевра откроется 
перед тобой во всем своем вели-
колепии.

Почти всегда после таких 
культурных мероприятий Рахна-
ев говорил о своей полной соли-
дарности со словами Достоев-
ского, что «красота спасет мир».

Я помню одну из наших по-
следних встреч за несколько 
дней до его неожиданной кон-
чины. Теплое октябрьское утро. 
Окна мастерской смотрят во 
внутренний двор. Тишина. Толь-
ко отдаленный шум напоминает 
о безостановочном круговороте 
событий. Илья, как бы читая мои 
мысли, сказал:

– Видишь, как тихо, но тиши-
на эта обманчива. В этих убе-
гающих секундах, отмеряющих 
бег коротких часов бытия, хочет 
того художник или нет, сходятся 
все голоса, запахи, звуки, краски 
и страсти времени, в котором мы 
живем. И чем больше дар живо-
писца, чем мощнее его талант, 
тем более трепетно он ощущает 
силовые поля времени, тем прон-
зительнее проникает в суть своей 
эпохи и отражает её в своих по-
лотнах.

Рахнаев на минуту оторвался 
от холста, отошел на шаг, прищу-
рился, устремив взгляд на верх-
нюю часть картины, и заговорил 
снова:

– Великие мастера прошлого 
сходились на интересной мыс-
ли: живопись слишком ревнивая 

любовница, она не терпит сопер-
ниц. В этом полушутливом вы-
сказывании скрыта глубочайшая 
правда. Ведь силы любого, даже 
самого могучего человека, из-
мерены, и всякая трата энергии 
имеет свой предел. И как жестоко 
с годами мстит судьба тому, кто 
разменивал свой гений, слишком 
щедро раздавая время на заня-
тия, далекие от главной цели сво-
ей жизни – искусства.

Илья не спеша отложил ки-
сти, медленно опустился в мягкое 
кресло, его взгляд устремился 
вдаль, и как-то незаметно худож-
ник погрузился в свои мысли. На 
минуту мне показалось, что я до-
гадываюсь, о чем он думает. Воз-
можно, о молодости, прошедшей 
в напрасной борьбе, опутанной 
крепкими нитями советской иде-
ологии, о том, как в суете житей-
ских забот и административных 
хлопот таяли быстротечные луч-

шие годы, и о том, видимо, что 
очень трудно было сочетать их с 
творческой активностью темпе-
раментного художника.

– В Австрии передо мной 
открылись новые перспективы, 
– как бы придя в себя, сказал 
воодушевленный художник. – 
Вот она, необъятная тема – ев-
рейская история и традиции. Но 
судьба, эта великая чародейка, 
сделала так, что только более 
чем через три десятилетия свое-
го творческого пути я смог приоб-
щиться к корням своего народа, 
обрести возможность свободно 
думать и писать о нем свои кар-
тины.

Не лукавя, простодушно Илья 
рассказывает о беспредельной 
признательности за данную ему 
свыше радость земного бытия, 
ощущении прелести природы, 
умении по-новому проникать во 
внутренний мир своих моделей. 

Вскоре после приезда по эскизам 
Рахнаева был сделал интерьер 
Арон-Акодеша и подиум для 
чтения Святой Торы в сефард-
ской синагоге Вены. Беседы с 
раввинами и знатоками религии, 
перечитанная литература, пред-
шествовавшая подготовке этого 
проекта, стали для художника 
входом в сокровищницу еврей-
ского наследия, которую он начал 
внимательно изучать.

Этюды и зарисовки, привози-

мые Ильей из Израиля, всегда 
были неповторимыми: Среди-
земное море, гул прибоя, шорох 
бьющихся о камни волн, лазур-
ная чаша воды. А горячий ветер, 
исходящий от полотен, кажет-
ся, вот-вот бросит в лицо соле-
ные брызги. Виды динамичного 
Тель-Авива, старого Яффо, а вот 
и вечный святой Иерусалим с его 
белокаменными домами, золо-

тыми куполами, минаретами и 
церквями.

12-летний период жизни ху-
дожника в Вене прошел насы-
щенно и плодотворно: было ор-
ганизовано огромное количество 
выставок, экспонированы целые 
галереи картин, внушительная 
часть которых была на еврей-
скую тему. Большое полотно 
«Моисей», где великий вождь и 
пророк ведет еврейский народ за 
Скрижалями Завета, было пока-
зано в еврейском музее Вены. 
Картина вызвала восторженные 
отклики в прессе и была приоб-
ретена коллекционером-интел-
лектуалом доктором Петером 
Майером, известным своим 
пристрастием к иудаике.

Но покоя у художника не 
было… Ни на минуту его не по-
кидало ощущение незавершен-
ности задуманного. Он продол-
жал упорно трудиться. Желание 
создать нечто необыкновенное, 
большое – картину, ради кото-
рой он учился всю свою жизнь, 
его не покидало.

«Любая идея, даже гени-
альная, бесплодна, если она не 
претворяется в жизнь, а сколько 
их у меня теперь…» – говорил 
оптимистически настроенный на 
будущее художник.

Ах, эта смерть, если бы она 
могла немного подождать…

Август 2004 года
 

   Автор – вице-президент 
бухарскоеврейской 

общины. Вены, Австрия
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Хонандагони азиз, дар 
бораи булбули хушовози 
боғи ҷаннатмананди суру-
дҳои ганҷинаи Шашмақом 
Барно Исҳоқова, ҳам дар 
давраҳою замонаҳое, ки ин 
ҳофизаи камтарину беҳамто 
дар ҳаёт буданд ва ҳам баъд 
аз гузаштани он кас,  тамо-
ми шоирону нависандагон, 
мусиқашиносону олимон, 
санъаткорону тадқиқотчиё-
ни номдори олам китобҳою 
мақолаҳою очеркҳои зиёде-
ро навишта, ба рӯшноӣ ба-
роварда буданду то ҳол ба-
роварда истодаанд. 

Бояд қайд кард, ки ҳануз 
тамоми халқҳою миллатҳои 
тоҷику ӯзбеку яҳудиёни бу-
хорӣ, аввали аввалаш, ба 
додҳои Худои мӯъҷизаофа-
ри олам қоилу моил мебо-
шанд, ки ин гуна истеъдоду 
маҳорати мукаммалро ба 
дӯстдораш тақдим намуда, 
ба ҷамъияти одамон, чун 
мисли ҷавоҳироти камёфт, 
фиристонд!

Хақиқатан ҳам, ба додҳою 
мӯъҷизаҳои Худо қоилу моил 
нашудагӣ инсоне ҳам дар ин 
ҷаҳон нест! Мақсади марказии 
мақолаи мазкурам,  ин ҳам ба 
Шумоён дар бораи тарҷимаи 
ҳолу ҳаёту эҷодиёти Барно 
Исҳоқова намебошад, ки тамо-
ми ҳаёту эҷодиёти ин булбули 
боғи Шашмақомро ҳамаамон, 
чун мисли панҷ панҷаамон, 
мешиносем. 

Ҳамин тавр нест? 
Дар мақолаи мазкурам, 

бори аввалин, ман, ба тар-
зи мусиқашиносию илмӣ 
–тадқиқотӣ, дар бораи ус-
лубҳою манераҳою интер-
претацияю импровизацияю 
вариацияҳои шахсию инди-
видуалии подшоҳзеби Барно 
Исҳоқова, нисбат ба ҳар як 
суруди ганҷинаи Шашмақоме, 
ки он кас иҷро мекарданд, Шу-
моро шинос мекунам, дӯстон. 
Ҳақиқатан ҳам, аранжировка, 
яъне тобишу обу ранг дода, 
орою мунаввару подшоҳзеб 
кунонидани ҳар як оҳангу су-
руди Шашмақом, онро шарҳу 
тафсиру таъбир дода, ба ус-
луби илоҳӣ даровардану но-
такрор намудан, ин ҳам роҳи 
Барно Исҳоқоваи ягонаю но-
дир буд, дӯстон!

“Биё, то гул барафшонему 
май дар соғар андозем,

Фалакро сақл бишкофему 
тарҳи нав дарандозем!

Агар ғам лашкар ангезад, 
ки хуни ошиқон резад,

Ману соқӣ ба ҳам созему 
бунёдаш барандозем.”

(Ироқи Бухоро)

Ҳоле моён доимо дар бо-
раи ҳаргуна асбобҳои мусиқа-

вии дунё, яъне фортепианою 
арфа, контробасу скрипка, 
литавраю дойра, кларнету 
саксофон, тору тамбӯр, ғиҷа-
ку чангу дигару дигарон наму-
дҳои он, сӯҳбатҳо мегузаро-
нем. Бояд қайд кард, ки овози 
инсон ва, алалхусус ҳофизу 
сароянда,  ин ҳам асбоби му-
аяни мусиқавӣ мебошад. Худи 
калимаи “Вокал” маъною 
тарҷимаи “Овозу пардози ҳо-
физ”- ро дорад. Аз як тараф 
ҳамаамон ин асбоби табииро 
дар ботинамон дорем. Онро 
гоҳе истифода бурда,  ҳаргу-
на сурудҳоро, ба тарзи касбию 
ҳаваскорӣ, иҷро ҳам менамо-
ем. Ҳамин тавр нест? Ба на-
зарамон метобад, ки омӯхта-
ну истифодабарии ин асбоб, 
яъне овозу пардозамон, барои 
ҳаряктаамон, осону имконпа-
зир мебошад.

Вале, агар фикр карда ба-
роем, ин асбоби вокалӣ, аз 
тамоми асбобҳои олами му-
сиқавӣ, аз нуқтаи назари оли-

мону тадқиқотчиёни мусиқавӣ, 
душвортарине мебошад, дӯ-
стон! Аввали аввалаш, асо-
су таҳкурсии аппарати овозу 
пардозбарории касбии одам, 
на фақат дар асоси қонунҳою 
қоидаҳои мусиқавӣ-эстетикӣ, 
балки физиологию ҷисмии 
худи ҳофиз ҳам, сохта ме-
шаванд, дӯстон. Ин органҳои 
овозу пардозбарориро ба ҳо-
физони боистеъдоду қобили-
ятнок, худи Худованд тақдим 
мекунад. То ба ботини одами-
зод қобилиятҳои илоҳии шуна-
воии мусиқафаҳмӣ ва мусиқа-
донӣ набошад, ин одам ба 
қуллаҳои олитарини ҳофизи 
мукаммал ҳеҷ вақт расиданаш 
ба гумон мебошад!

“Чаман шуд тозарӯ, то 
фасли гулгашти баҳор омад,

Зи ҳар шохе гуле як сар-
вқадди гулизор омад.

Чаманзори ҳаёлаш на-
вбаҳори дигаре дорад,

Дил аз худ рафт чандоне, 

ки гулшан дар канор омад!”
(Соқиномаи Ироқи Бухоро)

Моён се намудҳои мане-
раҳои вокалиро мешиносем. 
Ин ҳам, манера, яъне услуби 
академиявӣ, яъне операвию 
камеравии касбӣ, чун мисли 
ҳофизони операвии ҷамоа-
тамон, Шоиста Муллоҷоно-
ваю Рена Ғолибоваю Мирём 
Юсупова-Бангиеваю Роза 
Муллоҷоноваю Ася Довидо-
ваю дигарон, манераю услуби 
халқию эстрадӣ, чун мисли 
Муҳаббат Шамаеваю Тамара 
Катаеваю дигарон, ҳам мебо-
шанд, дӯстон. 

Дар вақте, ки моён қо-
билиятҳои вокалии Барно 
Исҳоқоваро, чун мисли яке 
аз бозёфтҳои илоҳии нодиру 
беҳамто, меомӯзем, бешубҳа, 
моён манераю услубу тарзи 
илоҳию Худододашонро дар 
назар дорем. Он услубу ма-
нераҳои илоҳии ин булбули 
олами Шашмақом, дар асо-
си ҳисёту эҳсосотҳои таби-
ию донишҳои олами дохилии 
подшоҳзеби ҳар як суруди 
бебаҳои Шашмақом, сохта ме-
шаваду ба вуҷуд ҳам меояд, 
хонандагони азиз!

Ҳақиқатан ҳам, агар Худо 
ба дӯстдораш истеъдод ми, 
ё маҳорат ми, ё қобилияҳои 
беҳамто, бо дастони равоби-
ниаш, доданӣ бошад, ба син-
ну солу мансабу пулу зару 
зевари он инсон нигоҳ ҳам 
намекунад, дӯстон! Масалан, 
Волфган Амедей Моцарт, ал-
лакай, ба синни 4-5 солагиаш, 
бастакори бузург гашта, сим-
фонияҳои нотакрорашро бу-
нёд намуду дар шаҳри Венаи 
Австрия яке аз бастакорони 
номӣ шуда монд. Ё ин ки, Ю. 
Лермонтов, аллакай, дар син-
ни 14солагиаш шоиру нави-

сандаи олампаноҳ шуда монд. 
Олимони бузургу шинохташу-
даи олам, ба монанди Блез 
Паскал, ё Клод Элвуд Шеннон, 
ё Марк Андерсен, ё Брикли-
ну Боб Фрэнксонҳою дигару 
дигарон ҳам, дар синну соли 
ҷавониашон ва, ҳатто, бача-
гиашон, сазовори унвонҳои 
олими ҷаҳонеро гашта монда 
буданд!

“Чу дар дил орзӯи сӯҳбати 
ширинкалом омад,

Зи номи ӯ забонро лаззати 
шакар ба ком омад.

Арӯси бодамаст аз пардаи 
мино ба ҷом омад,

Тарабро муждаи домодии 
айши мудом омад.”

(Чапандози Наво)

Барно Исҳоқова барин фе-
номенҳою бозёфтҳои нодиру 
бебаҳои санъати ганҷинаи 
Шашмақом ҳам, барои моён 
яке аз мӯъҷизаҳои Худо ме-
бошанд. Рӯзе аз рӯзҳое, ки 
ман дар Донишкадаи Санъати 
шаҳри Душанбеи Тоҷикистон, 
аллакай, дар синни 22солаги-
ам, дар вазифаи муаллим, кор 
мекардам, маро мӯдири ка-
федраи “Мусиқаю сурудхонӣ”, 
профессору артисти халқии 
СССР, Аҳмад Бобоқулов, ба 
назди худашон ҷеғ заданд. Он 
кас нағз медонистанд, ки ман 
аз 17-солагиам бо Нериё Ами-
нову ансамбли оилавиашон, 
дар баромадҳои концертию 
тӯйхонаҳо, кор мекунам.

“Рафоэлҷон, бачем, моён, 
бо ҳайати Донишкадаи Санъ-
атамон, ба хулоса омадем, 
ки факултети мақомшиносиро 
кушоем, то ин ки Шашмақомро 
ба қуллаҳои баланди меар-
зидагиаш расонида монем. 
Вале, барои сурудҳои шаш-
мақомро ба дараҷаи мукам-
малашон оварда расонидан, 
моён як муаллими пурдон ко-
фта истодаем. Ба моён ягон 
касро ту суроғ дода метавонӣ 
ми?”- бо ман маслиҳат кар-
данд ин олими мусиқашиносӣ. 
Ман кушоду равшан ҷавоб 
додам: “Муаллими азиз, агар 
устод Барно Исҳоқоваро ба 
ин вазифа қабул мекардетон, 
ҷудо ҳам нағз буд!” “Ҳой, ба-
чем, - сӯҳбатамонро давом 
доданд муаллим Аҳмад Бо-
боқулов, - Барно Исҳоқова, 
ҳақиқатан ҳам, иҷрокунандаи 
беҳамтои сурудҳои Шашмақом 
мебошанд! 

ÈÔÒÈÕÎÐÈ ÌÎ БОЗЁФТИ НОДИРУ ЯГОНАЮ НОТАКРОРИ 
САНЪАТИ БУЛБУЛИ ШАШМАҚОМ БАРНО 
ИСҲОҚОВАЮ ДАВОМДИҲАНДАГОНИ Ӯ!

(Анализи касбии мусиқавию тадқиқотии услубҳои ин санъаткори бузург)

                     

Рафоэл 
БАНГИЕВ, 

Израиль 

Перенос на стр. 31
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Ohr Chana High School, 
celebrating over 20 years 
of excellence in girls’ high 
school education, launched 
this September with a burst 
of new innovations for the 
school year. Just a month in, 
the school has already in-
troduced themes and goals 
for their G.O., Mishmeret, 
Chesed, Tech, Tzniut, Events, 
Chagim, Ruach, and Birth-
day committees.

During Elul, students fo-
cused on preparing their hearts, 
minds, and neshamot for the up-
lifting Chagim. Several classes 
bonded on grade trips, and the 
Kew Gardens community and 
Congregation Ner Mordechai 
hosted them for their annual 
High School Elul Shabbaton.

Since October 7th, Ohr 
Chana’s students have davened 
with heartfelt intentions for 
the hostages, soldiers, and the 
Jewish nation. Through Ohr 
Chana’s meaningful programs, 

students are instilled with a 
sense of responsibility toward 
our brothers and sisters in Is-
rael. What a special nation we 
are privileged to be part of, and 
at Ohr Chana, the students feel 
that unity.

Academically, Ohr Chana 

off ers tracks in both Judaic and 
General Studies, with Honors 
track options that enable stu-
dents to earn college credits 
during their high school jour-
ney. This coming month, Sem-
inary and College guidance 
counselors are ready to assist 
seniors in their search for the 
right college or seminary expe-
rience.

We are excited for the phe-
nomenal year ahead. Become 
part of the Ohr Chana lega-
cy—the Orthodox Sephardic 
school for every Jewish soul 
seeking to discover and reach 
its ultimate potential. Don't 
miss our Open House this Sun-
day, November 3rd. For more 
information, call 718-426-
9369, extension 614.

On Sunday, October 27th, 
in sunny Los Angeles, the Abo-
hay Chulpayev family hosted 
a grand evening dedicated to 
the great Jewish holiday, Sim-
chat Torah. In this cozy and 
decorated sukkah, around 40 
people from respected fam-
ilies gathered: Rabbi Nerya 
Iskhakov, Doctor Boris Chul-
payev, the Babadustovs, Ra-
faelovs, Sabzanovs, Iglanovs, 
Gulkarovs, Kandkhorovs, and 
others. This event was held two 
days later to allow members 
of the community to come to-
gether from all parts of the city 
without disrupting the holiday. 

Unfortunately, there are very 
few of us Bukharian Jews here, 
only about 50 families from the 
last immigration wave, but we 

are very friendly and close to 
each other! Rabbi Nerya con-
ducted this event with great rev-
erence and love, leaving warm 
memories in our hearts for years 
to come. Doctor Boris Neryaev-
ich drew a wonderful parallel in 
his speech, comparing a father to 
G-d. He told a beautiful parable, 
which I would like to share with 
you:

A son, reaching the age of 
13, approaches his father and 

says: “Father, I have reached the 
age of Bar Mitzvah and consider 
myself an adult, responsible for 
my actions. I decided to go to 
our dacha and return on the same 
day. I would like to do this on my 
own. Please allow me to feel like 
a grown-up, independent man. 
You yourself have always said 
that you value these qualities in 
people.” The father, after a mo-
ment's thought, replied: “I am 
not against it, although I believe 

you are still too young for such 
journeys alone. For your mother 
and me, it is a diffi  cult test be-
cause we love you very much. 
You are our only son, our sup-
port, and our hope. But how will 
you get there?” The son replies: 
“You know, Dad, whenever we 
traveled by train to the dacha as a 
family, I counted the stops. There 
are only 7 stops. Trust me.” The 
father blesses his son and lets 
him go, giving him a piece of 
wrapped paper with a few lines 
written on it, which he puts in his 
son's front pocket, saying that he 
should only use it if he fi nds it 
very diffi  cult.

And so, early in the morning, 
the son leaves his father's house. 
Getting on the train, he begins his 
fi rst independent trip to the da-
cha. Suddenly, an inspector and a 
conductor enter the train and ask 
for documents and tickets. The 
young man gets lost in counting 
the stops. And he starts to pan-

ic. And then he remembers the 
note his father gave him before 
leaving. He opens the paper, and 
it says: “Son, don’t worry, I am 
with you. I am in the next car.”

So too, G-d is always with us. 
He will never leave the Jewish 
people and will protect us, just 
like the cloud that accompanied 
the Jews for 40 years in the des-
ert. We all prayed with all our 
hearts and souls for peace in Isra-
el, for the soldiers, and for the en-
tire nation without exception, for 
the speedy return of all hostages 
to their homes and families.

HOLIDAYS Simchat Torah in Sunny L.A.

Erin 
LEVI                     

Abokhai 
CHULPAEV 

EDUCATION OHR CHANA OPEN HOUSE: EXPERIENCE 
OUR PRESENT, DISCOVER YOUR FUTURE
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By Erin Levi

For Sholom Levinson, home 
is wherever he’s needed most. 
“I’m with Chabad, so I’m all 
over the place,” he said. 

His most recent stop? Uz-
bekistan, where he spent a month 
over the Jewish High Holidays, 
supporting both the Ashkenazi 
and Bukharian Jewish commu-
nities.

Alongside his friend Pinchas 
Frenkel, both 21, Sholom divid-
ed his time between Tashkent 
and Samarkand. Another group 
of Chabad rabbis also traveled 
to other areas, including Bukha-
ra and Ferghana, extending their 
support to smaller Jewish com-
munities.

How It All Began
The opportunity arose at 

Chabad Headquarters in Brook-
lyn. Sholom, fl uent in Russian, 
was a natural fi t—his parents 
spent 25 years with Chabad in 
Ukraine. Friends invited him 
to join this mission, and he felt 
an immediate connection to the 
idea.

“Something about the place 

just made me excited,” he shared. 
Though he’s participated in simi-
lar missions, he knew this would 
be especially meaningful.

Bringing the 
Holidays to Life
From leading services to 

blowing the shofar, Sholom and 
Pinchas took on multiple roles to 
create a festive atmosphere. “We 
did services, served as chazzan, 
sang, inspired people—really 
tried to make everyone feel the 
joy of the holidays,” he refl ected.

The fi rst night of Rosh Ha-
shanah was a memorable high-
light. A special chef prepared a 
traditional meal at the glamorous 
Oltin Samarkand, attended by 
around 50 people. 

Following Rosh Hashanah, 
Sholom and Pinchas were giv-
en a unique tour of local Jewish 

heritage sites. They visited the 
Jewish cemetery, where many 
Chabad rabbis from World War II 
are buried, and later the historic 
Gumbaz Synagogue, where care-
taker Yosef opened the doors for 
an intimate evening of prayer.

Observing Yom 
Kippur and 

Celebrating Sukkot

For Yom Kippur, the duo 
helped conduct kapparot in Sa-
markand, and Pinchas, a trained 
shochet, played a central role. 
On Sukkot, they brought lulavim 
and etrogim, dancing and singing 
in the streets to engage the com-
munity and even those who don’t 
usually attend synagogue. About 
40 people, including tourists, 
joined the celebrations.

The Joy 
of Simchat Torah
The pinnacle of their journey 

was Simchat Torah. In Tashkent, 
Sholom and Pinchas uplifted the 
community in two diff erent syn-
agogues. 

“Everyone was incredibly 
happy,” Sholom recalled. “We 
gave blessings, received bless-
ings, and sang both Bukharian 
and Ashkenazi songs.” They 
even returned for a music event 

held in honor of Simchat Torah, 
where they continued to spread 
joy and share Torah.

Unique Bukharian 
Traditions

The experience opened Sho-
lom’s eyes to Bukharian tradi-
tions he hadn’t encountered be-
fore. “They have unique songs, a 
special vibe. For Rosh Hashanah, 
there were all kinds of fruits and 
dishes I’d never tried. They’re 
such warm and welcoming peo-
ple—it was a joy to celebrate to-
gether.”

Refl ecting on his time in Uz-
bekistan, Sholom can’t wait for 
another opportunity to return. “It 
was an incredible experience to 
see the communities here come 
alive for the holidays. I would 
defi nitely go back.”

CHABAD JOURNEY OF JOY: CELEBRATING 
THE HOLIDAYS IN UZBEKISTAN

By Erin Levi

“No place like home. This 
Jewish holiday season in Isra-
el was one we’ll never forget. 
Between the ongoing sirens, 
national sorrow, and our own 
family loss, we found cherished 
moments together,” shared Ch-
agit Leviev-Sofi ev on her Ins-
tagram account (@chagit_le-
viev).

Grateful for a long-awaited 
family photo session, she add-
ed, “I’m so thankful we captured 
these moments with @rivka-
kinderman_photography in the 
beautiful old city of Jerusalem—
something I’ve long wished to 
do.”

Just two weeks before, the 
family had documented them-
selves taking cover on the road-
side amid blaring sirens, a white 
streak from the Iron Dome visi-
ble in the sky. “Thank you, Iron 
Dome,” Chagit captioned her 
October 14th video. “We love our 

country and nothing will scare us 
away.”

Tragedy struck a week later 
with the accidental death of Ch-
agit’s 23-year-old nephew, Yoel 
Leviev, z”l. In a moving post, 
she honored him: “My talented, 
smart, good-looking, and Tzadik 
nephew, Dr. Yoel—yes, a gifted 
doctor at just 23, who spoke six 
languages and was set to start his 
IDF service—was taken from us 
in a tragic car accident. We are 
still in shock and heartbroken.”

Chagit refl ected on how their 
family was together, gathered in 

Israel, for his passing. “It feels as 
though you waited for all of us to 
be here together. With just one 
day of Shiva, we welcomed the 
holiday of Sukkot, sitting in the 
sukkah you built for us…Your 
parents and siblings are devas-
tated beyond measure. They tried 
to hide their cries, knowing it is 
forbidden to be sad during the 
holiday. May you rest in peace 
and watch over us, dear Yoel. We 
miss you deeply.”

HOLIDAYS Amid War and Loss, the Leviev-Sofiev Family 
Finds Resilience and Love in Israel
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Israeli strikes on military 
sites in Iran Friday night, an 
operation closely coordinated 
with the Biden administration, 
garnered rare bipartisan U.S. 
support. Both presidential can-
didates – Vice President Kama-
la Harris and former President 
Donald Trump – endorsed the 
strike as a critical step for re-
gional stability and security.

“The attack on Iran was pre-
cise and powerful, achieving all 
its objectives,” said Israeli Prime 
Minister Benjamin Netanyahu, 
who thanked the U.S. “for its close 
coordination and assistance.”

The White House and the Har-
ris campaign expressed relief that 
Israel didn’t hit critical infrastruc-
ture, possibly averting Iranian re-
taliation and reducing the risk of a 
regional war less than two weeks 
ahead of the presidential election.

President Joe Biden told re-
porters on Saturday that he hoped 
the Israeli strikes would mark “the 
end” of the escalation in the Mid-
dle East.

Here is what Trump, Harris 
and Sen. JD Vance, the Republican 
vice-presidential nominee, said 
about Israel’s action against Iran: 

Trump’s response
As the strikes were taking place 

Friday night, Trump — speaking 
at a campaign rally in Michigan 
— criticized Harris for appearing 
at the same time at an event with 
Beyoncé in Texas. “Israel is attack-
ing. We’ve got a war going on, and 
she’s out partying,” Trump said.

On Saturday, Trump was 
joined on stage at another Mich-
igan rally with a group of imams 
who endorsed him. “Muslim and 

Arab voters in Michigan across the 
country want a stop to endless wars 
and a return to peace in the Middle 
East like we had under President 
Donald J. Trump. Have you ever 
heard of him?” Trump said, refer-
ring to himself in the third person.

Trump didn’t directly address 
the strike from a policy standpoint, 
but he nonetheless off ered his total 
backing of the Israeli government’s 
decisions to defend itself from Iran 
and its proxies. The Washington 
Post reported that in a recent phone 
call with Netanyahu, Trump said, 
“Do what you have to do.” Earlier 
this month, Trump advised Israel 

to “hit the nuclear fi rst, and worry 
about the rest later” in response to 
Iran’s second ballistic missile at-
tack on Israel.

Harris’ response
In an interview with CBS 

Evening News anchor Norah 
O’Donnell, Harris said “it would 
be a mistake” for Tehran to re-
spond to Israel’s counter strike. 
“We are prepared to defend Is-
rael, as we have before. We will 
again,” Harris said. “But the 
critical point is that there must 
be a de-escalation in the region. 
And we are working through 
diplomatic channels, and other 
channels, to ensure that there is a 
de-escalation in the region.”

Commenting on Trump’s call 
with Netanyahu, Harris said on 
Sunday, “It is critically important 
that we as the United States of 
America be an active participant 
in encouraging, one, that this war 
ends, that we get the hostages 
out; but also that there is a real 
commitment among nations to a 
two-station solution.”

Vance’s response
A staunch supporter of 

Trump’s “America First” agenda, 
Sen. JD Vance, the Republican 
vice-presidential nominee, has 
opposed interventionist policies. 
But on Sunday, Vance said he sup-
ports the position of U.S. troops in 
the region to protect U.S. national 
interests and its allies from its ad-
versaries.

“I think it’s reasonable to sup-
port Israel as it deals with this ex-
tremely unprovoked attack from 
Iran,” Vance said in an interview 
on CBS News’ Face the Nation. “I 
don’t think that we should be tak-
ing assets out of the Middle East 
at a time when our most important 
ally in the region is coming under 
signifi cant attack. I don’t think that 
would send the right message. And 
most importantly, it’s not just Isra-
el, it’s us. We have interests that are 
important in the Middle East.”

Vance also suggested the Biden 
administration “empowered” Iran 
by easing sanctions and releasing 
frozen assets meant for humanitar-
ian purposes. “The reason that Iran 
has all of these weapons to fi re at 
Israel is because they have a lot of 
money,” he said.

“That big mistake was to em-
power Iran fi nancially to aff ord a 
lot of weapons that they’re now 
fi ring, not just at the Israelis, but 
also at us.”

NEW YORK MINUTE: 
Mayor Eric Adams is going out 
of his way to defend Donald 
Trump.

“I sent out a very clear state-
ment about the comments by 
some of the people who attended 
the rally,” Adams said, emphasiz-
ing the word some.

“I’ve been to many rallies, 
protests, and I’ve witnessed peo-
ple stand up at podiums and I 
cringe at some of the things they 
said. You can’t demonize an entire 
population based on the actions of 
those who attend,” he added.

His remarks made it clear he 
sought to avoid piling on Trump, 
as he faces an onslaught of Demo-
cratic attacks after a speaker at his 
Sunday rally labeled Puerto Rico 
a “fl oating island of garbage” and 
made other racist remarks.

They were also a continua-
tion of Adams’ refusal to criticize 
Trump as the former president 
moves to embrace Adams — a 
one-time Republican who dubbed 
himself the future of the Demo-
cratic party when he became may-

or. If elected, Trump would have 
the power to pardon Adams.

TEFLON DON: The mayor 
also doubled down on another po-
sition: Trump is not a fascist, as 
his former chief of staff  John Kel-
ly has said, and anyone suggesting 
that is minimizing the actual acts 
of a fascist — Adolf Hitler. “Six 
million Jews were killed in the 
Holocaust,” Adams said, repeat-
ing, “Six million.”

Republican Jews are in lock-
step with the mayor as they dis-
miss reports that he praised Hitler 
and reject comparisons between a 
Nazi rally held at Madison Square 

Garden in 1939 and Trump’s cam-
paign rally on Sunday.

“The Democrats are desper-
ate. I get it,” said Dov Hikind, the 
former Democratic state Assem-
blyman who represented much 
of Brooklyn’s Hasidic population 
and now supports Trump. “This 
is their last eff ort to picture Don-
ald Trump as Nazi-like. It’s abso-
lute insanity, and it’s not going to 
work.”

Hikind said he and many 
Jews were outraged, insulted and 
angered that Hillary Clinton and 
other Democrats compared Trump 
and his rally to that of Hitler’s 

Nazi party.
The Trump-Hitler compari-

sons are becoming more common 
from Democrats after Kelly told 
outlets Trump made statements 
like, “I need the kind of generals 
that Hitler had.” The revelation led 
Vice President Kamala Harris to 
label her opponent a fascist with-
out qualifi cations.

But pro-Trump Jews are not 
wavering. Jewish voters are sup-
porting Trump in bigger numbers 
as antisemitism is on the rise in 
the U.S. and the Biden-Harris ad-
ministration grows increasingly 
critical of Israeli Prime Minister 
Benjamin Netanyahu, Hikind said.

The numbers in New York ap-
pear to back that up.

Siena polling of likely voters in 
the state — which holds the high-
est Jewish population — shows 
Trump has seen a marked increase 
in Jewish support this year.

A 2016 poll held days before 
the election showed 31 percent of 
New York Jews voting for Trump 
over Clinton. In October 2020, 24 
percent of New York Jews were 
planning to vote for Trump. This 
year, 39 percent of Jewish New 
Yorkers said they will cast their 

ballot for Trump, Siena found last 
week.

Hikind, who predicts around 
40 to 45 percent of American Jews 
will vote for Trump, is helping 
put up pro-Trump billboards in 
the battleground state of Pennsyl-
vania, some of which address the 
Biden administration’s record on 
antisemitism.

He said Trump’s reported 
praise for Hitler will be largely 
immaterial.

“If he said it, it was a stupid 
thing to say, it was a silly thing to 
say,” Hikind said. “I don’t know if 
he said it. I have no idea.”

“Donald Trump, as far as I’m 
concerned, was the best president 
ever in terms of the relationship 
between the US and Israel. And, 
by the way, if you ask me who was 
the second best, or third best, I 
would say ‘Donald Trump,’ ‘Don-
ald Trump.’ It’s just a fact of life,” 
he added.

Republican Jewish groups 
agree.

“Comparing President Trump 
— who has Jewish children and 
grandchildren — to Hitler is 
shameful, and trivializes the Ho-
locaust,” Matt Brooks, CEO of 
the Republican Jewish Coalition, 
told Playbook. “Attempting an 
eleventh-hour smear is typical 
for DC politicians like Kamala 
Harris, and reeks of desperation 
from a campaign fl oundering in 
the polls.” 

US ELECTION

US ELECTION

HARRIS AND TRUMP FIND COMMON GROUND 
AFTER ISRAEL RETALIATES AGAINST IRAN

Republican Jews – and Mayor Eric 
Adams – stand with Trump

                 
 Jacob 

KORNBLUH, 
Forward

                 
 Jason 

BEEFERMAN, 
Politico 

Former President Donald Trump at a Sunday rally at Madison Former President Donald Trump at a Sunday rally at Madison 
Square Garden | Angelina Katsanis/POLITICOSquare Garden | Angelina Katsanis/POLITICO
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I regularly follow the dem-
ocratic changes and socio-eco-
nomic reforms being carried 
out in Uzbekistan. It is note-
worthy that in the parliamen-
tary and local council elections 
held on Sunday, people showed 
great activity and 74.72 percent 
of the total electorate partici-
pated in the voting. I was also 
pleased by the increased 
activity of women in the 
state, society, and polit-
ical structures. It is im-
portant to note that the 
number of women elect-
ed to parliamentary 
and local representative 
bodies has increased 
even more compared to 
previous years, and this 
is very encouraging.

Although I live in 
America, my homeland 
is Uzbekistan. I was 
born in Samarkand, and 
I lived half my life in this coun-
try. Therefore, I love Uzbekistan 
very much.

Love for my homeland al-

ways draws me to my native 
lands. I like to walk around the 
cities and beautiful streets of 
Uzbekistan, observing the pros-
perity and well-being in these 

places. Previously, I came 
to Uzbekistan as an interna-
tional observer, and this time 
I was in the cities of Kokand, 
Andijan, and Fergana, as 
well as in Syrdarya and Sa-
markand regions.

I was impressed by the 
modern conditions at the 
world-class level in the 
higher educational institu-
tion in the city of Kokand. In 
the new Uzbekistan, old ob-
stacles have been removed. 
In the process of providing 

knowledge to students, young 
men and women were attracted 
based on positive approaches to 
the educational process.

On October 27th in Samar-
kand, on election day, I visited 
several polling stations. I partici-
pated as an observer in the voting 
at the 8th school in the city of Sa-
markand and was satisfi ed with 
the voting process.

Five years ago, as an interna-
tional observer, I participated in 
the same school and expressed 
my thoughts about some short-
comings. This time, I was very 
glad that the shortcomings had 
been eliminated.

I highly appreciate and 
strongly support the President 
of Uzbekistan, Shavkat Mirziyo-
yev, for the interethnic consensus 
he is conducting with representa-
tives of interstate structures.

It is especially necessary to 
note the opening of borders with 
the Commonwealth countries, 
and the procedures for crossing 
borders have been simplifi ed.

The development of trade and 
cultural ties between the Com-
monwealth countries deserves 
special attention.

The Uzbek people, with their 
wise deeds and hospitality, adorn 
life and delight everyone.

As a journalist, I would like 
to express some opinions. As an 
international observer, I partici-

pated in several polling stations.
The Russian word "uchastok" 

[polling station] does not fi t into 
the Uzbek lexicon and it is desir-
able to replace it.

I was upset that in many plac-
es large ancient trees had dried 
up. In my youth, we sat in the 
shade of these trees, and now 
they have dried up. I was very 
sad to see this sight.

Uzbekistan is a country that 
guarantees that all nations will live 
in peace and harmony. When I 
come to Uzbekistan, I am greeted 
as the dearest and closest person. I 
love this wonderful country.

Uzbekistan is my ancestral 
homeland. I rejoice at its every 
success. The fact that the elec-
tions were a great success is a 
great victory.

With this joyful news, I wish 
to congratulate all our compatri-
ots.

This article from “Hurriyat” 
newspaper was translated from 
Uzbek to English.  

Rafael Nektalov, interna-
tional observer of Uzbekistan's 
parliamentary elections.

UZBEKISTAN ELECTIONS I value mutual harmony 
and breadth of soul 

By Erin Levi

MacDonald Park in histor-
ic Forest Hills, adjacent to the 
Bukharian Jewish Community 
Center, recently suff ered an-

tisemitic vandalism during a 
pro-Palestinian protest on Oc-
tober 7, 2023. Antisemitic fl iers 
were glued all over, thankfully 
swiftly removed the following 
day, but the same cannot be said 
for the red paint, which remains 
on the cement wall. 

The "Friends of MacDonald 
Park," a grassroots organization 
of volunteers, condemned the act 
on their Facebook page: “What a 
shame that destroying public prop-
erty now goes hand in hand with 

protests in NYC with no punish-
ment. To clean this will take a huge 
eff ort and BIG $$$’s. Our tax dol-
lars.”

This vandalism comes short-
ly after community volunteers, 
including St. John’s University 
seniors, revitalized the park by 
cleaning the median on Queens 
Boulevard, removing nearly 20 
bags of trash and weeds. As the 
community works to restore the 
park, it serves as a reminder of the 
resilience and cooperation needed 
to combat such challenges.

QUEENS ANTISEMITIC VANDALISM 
AT MACDONALD PARK

By Erin Levi

In celebration of the Jew-
ish holiday of Sukkot, CUNY 
Chancellor Félix V. Matos 
Rodríguez, a native of Puerto 
Rico, visited two sukkahs at 
Queens College in Flushing on 
Tuesday, Oct. 22, QNS report-
ed. The sukkahs were built by 
student-led groups Queens Hil-
lel and Chabad on Campus.

Rodríguez, joined by Queens 
College President Frank Wu, 
gathered with Jewish students to 
mark this meaningful seven-day 
festival. "The harvest sukkah 
symbolizes both courage and fra-
gility—two themes that resonate 

in so many of our lives," said Wu.
"Honoring the Israelites’ 

brave journey to freedom, the 

holiday of Sukkot imparts pow-
erful lessons in resilience and 
community."

QUEENS CUNY Chancellor Celebrates 
Sukkot at Queens College
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By Erin Levi

COJECO, the Council of 
Jewish Émigré Community 
Organizations, will host a spe-
cial dance event on Thursday, 
November 21, titled “Jew-
ish Innovators of Dance,” to 
celebrate the artistic contri-
butions of three iconic Jew-
ish choreographers: Anna 
Sokolow, Ida Rubinstein, and 
Ohad Naharin.

 The workshop, presented 
by New York-based choreog-
rapher and educator Tatyana 
Kot, will run from 6 to 9 p.m. 
in Manhattan. Attendees will 
delve into the lives and ca-
reers of these renowned artists, 
exploring how each uniquely 
transformed dance as an art 
form.

The evening will feature an interactive presentation on the 
groundbreaking achievements 
of Sokolow, Rubinstein, and 
Naharin, followed by a move-
ment workshop inspired by 
their distinct styles. COJECO 
encourages all ages to attend, 
with participants advised to 
come dressed in comfortable 
clothes and shoes for full en-

gagement in the experience.

Tickets, priced at $36, in-
clude workshop admission and 
a post-event reception. This 
COJECO Adult Jewish Educa-
tion program is supported by the 
UJA-Federation of New York. 
For tickets and more informa-
tion, visit cojeco.org.

By Erin Levi

Leonid Golden’s article, 
"The Jewish Question in Con-
text and Subtext," published 
on October 30 in the Rus-
sian-language paper Konti-
nent, explores the persistent 
and evolving nature of global 
antisemitism, particularly in 
the aftermath of October 7, 
2023. He argues that antisem-
itism, once believed to be di-
minishing due to democratic 
and enlightened values, has re-
surged globally, supported by 
various institutions and cultur-
al currents.

Golden notes that, despite 
widespread confl icts and injus-
tices worldwide, Israel consis-
tently faces more international 
condemnation than any other na-
tion. As Golden observes, "Israel 
accounts for more condemnatory 
resolutions than all other coun-
tries combined," even in the face 
of numerous global confl icts and 
injustices.

The article details how an-
tisemitic sentiment has perme-
ated political, academic, and 
cultural spheres, especially in 
Western institutions, where fi g-
ures like Alan Dershowitz and 
Bernard-Henri Lévy face back-
lash for supporting Israel. Gold-
en attributes this rise to a blend 
of intellectual theories and shift-
ing social ideologies, which have 

paved the way for anti-Jewish 
bias in education and media. He 
highlights that American Jews, 
who historically supported lib-
eral causes and multiculturalism, 
now fi nd themselves increas-
ingly alienated as progressive 
ideologies turn critical of Israel 
and Zionism. He notes, "Even in 
America, only a third of respon-
dents have recently expressed 
sympathy for the Jewish state, 
and among Americans aged 18-
29, only 13%."

Golden concludes by empha-
sizing the need for awareness, 
noting that integration and multi-
cultural ideals have not shielded 
Jews from hatred and prejudice. 

Instead, he argues, anti-Zionism 
has become nearly synonymous 
with antisemitism, erasing dis-
tinctions among Jews regardless 
of their beliefs or social status, 
and raising questions about the 
future of Jewish identity and 
safety in an increasingly polar-
ized world.

"Anti-Zionism has become 
nearly synonymous with pogrom 
antisemitism," erasing distinc-
tions among Jews regardless 
of their beliefs or social status. 
Golden urges Jews to prioritize 
their security and interests, not-
ing that "What the rest of the 
world does and wants should 
never be a criterion for us."

EVENTS

ANTISEMITISM

Celebrate Jewish Dance Legacy 
with Choreographer Tatyana Kot

The Persistent Bias Against Jews 

in a Shifting World

As the leaves turn gold-
en brown and the air grows 
crisp, Jewish communities 
worldwide gather to celebrate 
Sukkot, a holiday rich in tra-
dition and communal feasting. 
Central to this celebration are 
the beloved stuff ed dishes that 
grace our tables, symbolizing 
abundance and the blessings 
of the harvest. Among these 
treasured recipes is the Bukh-
arian delight, Oshi Tos Ka-
du—a culinary gem that holds 
a special place in our hearts.

Oshi Tos Kadu, a vibrant 
stuff ed pumpkin, showcases a 
medley of fl avors that are both 
comforting and festive. The dish 
combines tender meat, sweet 
golden raisins, and aromatic 
rice, all encased within the rich, 
earthy sweetness of pumpkin. 
This harmonious blend is more 
than just a feast for the senses; it 
is a testament to the Bukharian 
tradition of creating meals that 
celebrate life and heritage. 

The practice of preparing 
stuff ed foods during Sukkot is 
a cherished custom among Jews 
everywhere, echoing the val-
ues of hospitality, generosity, 
and gratitude. Each stuff ed dish 
tells a story of history and com-
munity, passed down through 
generations as a symbol of cul-
tural identity and family bonds. 
For the Bukharian community, 
Oshi Tos Kadu is not merely a 
meal—it embodies the warmth 
of home and the joy of sharing. 

As we refl ect on this past 
Sukkot, let us celebrate the 
cultural richness of dishes like 
Oshi Tos Kadu. These recipes 
connect us to our roots and re-
mind us of the shared traditions 
that unite us across continents. 
In embracing these culinary 
treasures, we honor our past 
and nourish our future, one deli-
cious bite at a time.

Recipe 
for Oshi Tos Kadu: 
Stuff ed Pumpkin

Ingredients:
• 300g of meat
• 450g of rice
• 1 medium pumpkin
• ⅝ cup of oil
• 1 large tomato, fi nely 

chopped

• 1 cup of golden raisins
• Salt

Instructions:
1. Begin by cutting off  the 

top of the pumpkin and scoop-
ing out the seeds.

2. Prepare the golden raisins 
by ensuring they are stem-free.

3. Separate the meat from 
the bones and chop it into small, 
pea-sized pieces.

4. In a bowl, combine the 
meat, rice, golden raisins, and ½ 
teaspoon of salt. Mix thorough-
ly.

5. Stuff  the pumpkin with 
this meat mixture and replace 
the top.

6. In a kazan or Dutch oven, 
heat the oil and add the bones 
with any remaining meat scraps 
and the chopped tomato. Sauté 
this mixture for about 5 to 10 
minutes.

7. Carefully place the stuff ed 
pumpkin into the kazan and add 
water until only about an inch of 
the pumpkin remains exposed.

8. Bring the water to a boil, 
then cover and let it simmer on 
low heat for 1½ to 2 hours.

Enjoy the delightful fl avors 
of Oshi Tos Kadu, a dish that 

brings warmth and tradition to 
your table.

Bukharian Bites is a pas-
sion-driven initiative aimed 
at celebrating and sharing 
the rich culinary heritage of 
the Bukharian community. 
Through this project, founder 
Abe Fuzaylov hopes to connect 
people with the vibrant fl avors, 
traditions, and stories that 
make Bukharian Jewish cul-
ture unique. The goal is to ed-
ucate both the younger genera-
tion in our community as well 
as those unfamiliar with Bukh-
arian culture, using the univer-
sal language of food. Bukhari-
an Times has been publishing 
his recipes each English issue, 
starting with issue 1176.

RECIPE

Avraham 
FUZAYLOV                     

OSHI TOS KADU: OSHI TOS KADU: 
STUFFED PUMPKINSTUFFED PUMPKIN
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By Erin Levi

A recent espionage scandal 
has sent shockwaves through 
Israel, exposing a rift within its 
global Jewish community. 

Seven Israelis, all original-
ly from Azerbaijan and living in 
Haifa, were arrested last month on 
charges of espionage for Iran, al-
legedly working covertly for over 
two years to gather sensitive data on 
Israeli military and strategic sites, 
prosecutors reported. According to 
Chief Superintendent Yaron Bin-
yamin of Israel's Lahav 433 serious 
crimes unit, the suspects face possi-
ble charges of aiding an enemy in 
wartime, a crime that could carry a 
death penalty.

The Espionage 
Threat

The suspects, including a mil-
itary deserter and two minors — 
Aziz Nisanov, Alexander Sadykov, 
Vyacheslav Gushchin, Yevgeny 
Yoff e and Yigal Nissan (the minors 
were left unnamed) — allegedly ex-
ecuted some 600 missions on behalf 
of Iranian agents known as "Alhan" 
and "Orhan." Authorities assert that 
the group provided the Islamic Re-
public with intelligence on crucial 
military bases, energy infrastruc-
ture, and missile defense sites, some 
of which have since been targeted. 
They reportedly earned payment 
for these activities through crypto-
currency and cash delivered by in-
termediaries.

Authorities intercepted ex-
tensive evidence during the in-
vestigation, including recordings 
of suspects discussing upcoming 
assignments and methods of pay-
ment. Among the seized materials 
were images and videos of the IDF's 
Kirya headquarters in Tel Aviv, Iron 
Dome systems, and other critical 
sites, many of which have been the 
focus of recent attacks. Prosecu-

tors aim to submit formal charges 
against the suspects, seeking their 
continued detention pending trial.

More Wartime 
Treason Ahead?
The case adds to a troubling 

series of espionage arrests tied to 

alleged Iranian infl uence in Israel. 
Authorities note an increasing trend 
of foreign intelligence recruitment 
within Israel’s borders, with Iran 
allegedly manipulating fi nancial 
desperation to exploit operatives 
for sensitive intelligence. In recent 
months, cases have included at-
tempts to assassinate key Israeli of-
fi cials and sabotage vital infrastruc-

ture, sparking national debate on 
potential penalties, including capital 
punishment, for wartime treason.

“WE ARE ALL 
MOUNTAIN JEWS”:

Navigating 
Community 

Divisions Online
As tensions escalate, a second-

ary confl ict has emerged surround-
ing the suspects’ identities, with 
two factions debating whether the 
actions of a few should refl ect the 
entire community. 

Anonymously run Instagram 
account Bukharian Community (@
bukhariancommunity) initially re-
ferred to the suspects as Mountain 
Jews, an ethnoreligious group from 
the Caucasus. 

“Just to clear all the suspicion, 
no Bukharians were involved, all 
men are unfortunately Jewish men 
from Azerbaijan aka Mountain 
Jews,” wrote the account in an In-
stagram story on October 21, 2024. 

The account then added, “Never 
imagined people will go this low to 
sell their homeland and nation just 
to earn some money.”

However, the Gorsky commu-
nity’s representatives (@gorksy_
community) questioned this claim, 
asserting that not all the suspects 
may identify as Jewish. “We want to 
be clear that it’s not confi rmed that 
these Azeri nationals that have con-
spired against Israel are Mountain 
Jews, just like someone from Uz-
bekistan is not necessarily a Bukha-
rian Jew. Certainly Aziz, Gushchin, 
Yoff e are not Gorsky names...Not 
that it matters anyway as actions of 
any individual do not represent the 
whole community. […] Am Yisrael 
Chai.” They invited followers to ask 
questions and share their thoughts. 

The Gorsky account told the 
Bukharian Times that “at least half 
are not Mountain Jews […] as these 
names are not Jewish.”

With concerns of intra-com-
munity division, Bukharian voices 
have urged against further polar-
izing Israel’s Jewish communities 
during a time of external crisis—
despite some placing blame on Is-
rael's lax immigration policy during 
the refusnik and post-Soviet eras, 
which admitted people who were 
just a quarter Jewish.

“As a Bukharian Jew, I think 
there is A LOT of gray area here 
you should [tread] lightly on,” com-
mented one follower. “On your 
story, you thought it was import-
ant to highlight that none of these 
were ‘Bukharian’ but what that also 
implies is that if one was Bukhar-
ian, it would poorly refl ect on the 
larger community. What does this 
then imply for our Gorsky Kavkazi 
neighbors and brethren in Brook-
lyn?” he asked. “Those involved 
[in] spy work are terrible traitors, 
and [they alone should] be held 
responsible for their despicable ac-
tions. [With the challenges that] us 
Jews face today, [dividing us further 
does not help]. All Jews stand for 
Israel, always. Let’s place the onus 
on those individuals” – and not the 
community as whole. 

INFIGHTING WHO DUNNIT: WHO DUNNIT: 

ALLEGATIONS OF IRANIAN ESPIONAGE SPARK DEBATE OVER 
COMMUNITY IDENTITY AMONG ISRAELI˨AZERBAIJANI DETAINEES

Moti Maman, accused of being recruited by Iran to advance an assassination plot of Israel’s Moti Maman, accused of being recruited by Iran to advance an assassination plot of Israel’s 
prime minister, defense minister, or the head of the Shin Bet, is seen in a court in Beersheba on prime minister, defense minister, or the head of the Shin Bet, is seen in a court in Beersheba on 
September 19, 2024. (Dudu Greenspan/Flash90)September 19, 2024. (Dudu Greenspan/Flash90)

The Knesset has approved two 
bills aimed at banning the opera-
tions of the UN Relief and Works 
Agency (UNRWA) in areas under 
Israeli control, specifi cally tar-
geting its services for Palestinian 
refugees in East Jerusalem, Gaza, 
and the West Bank. 

MK Yuli Edelstein, chairman 
of the Knesset Foreign Aff airs and 
Defense Committee, presented the 
bills, asserting that UNRWA's oper-
ations have "eternalized" the refugee 
issue and accusing its employees of 
involvement in terrorist activities, 
including the Hamas massacre on 
October 7. Edelstein declared that 
it was time to ban the agency, stat-
ing, "UNRWA long ago ceased to 
be a humanitarian aid agency...[it] is 

an agency to eternalize poverty and 
suff ering."

The fi rst bill prohibits UNRWA 
from operating any institutions or 
providing services in Israel. The sec-
ond bill nullifi es the treaty between 
Israel and UNRWA, which was 
established after the Six-Day War 
in 1967, and bars Israeli govern-
ment representatives from engaging 
with the agency. It also ensures that 
investigations into UNRWA em-
ployees' alleged acts of terror will 
continue and requires reports to be 
submitted to the Knesset regarding 
the bill’s implementation.

The bills passed with over-
whelming support, with the fi rst bill 

receiving 92 votes in favor and 10 
against, and the second bill passing 
with 87 votes to 9. Edelstein noted 
that while the fi rst bill pertains to 
East Jerusalem, the second broadly 
cancels UNRWA's invitation to op-
erate in all Israeli-controlled areas. 
MK Dan Illouz (Likud), one of the 
authors of the bills, indicated that 
the Jerusalem Ministry plans to take 
over UNRWA's responsibilities, 
assuring that “there will not be a 
single child without an educational 
framework” during the bill's imple-
mentation.

Despite the passage of the bills, 
there are concerns regarding the fu-
ture provision of services to the Pal-

estinian population. The Jerusalem 
Ministry has stated that it is working 
to create alternative educational and 
health frameworks to replace UN-
RWA’s services. However, specifi c 
details on how these alternatives 
will be funded and implemented re-
main vague.

The bills faced opposition from 
Arab Knesset members and the left-
wing Democratic Party. MK Ayman 
Odeh criticized the hypocrisy of Is-
rael’s stance on refugee rights, while 
MK Ahmad Tibi argued that shut-

ting down UNRWA would harm the 
Palestinian people. Internationally, 
foreign ministers from several coun-
tries expressed grave concern about 
the decision, emphasizing the im-
portance of UNRWA in delivering 
humanitarian aid amidst a dire situ-
ation in Gaza. The US State Depart-
ment echoed these concerns, warn-
ing that the legislation could have 
serious consequences for Israel.

MK Sharren Haskel, who initi-
ated the law, celebrated its approval 
as a signifi cant milestone, asserting 
that Israel has "full and absolute 
right to act against UNRWA." She 
called for global support to close the 
agency, claiming that it lies at the 
heart of the Israeli-Arab confl ict and 
has failed the international commu-
nity.

Source: Times of Israel

ISRAEL Bye Bye, UNRWA!
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Dear Community and Fam-
ily Members,

I would like to begin by pray-
ing for the success and safety of 
our soldiers in the IDF and for 
the safe and sound return of the 
hostages back home.

Today, we are entering a new 
season and beginning the annual 
cycle of studying the Torah—the 
"precious Torah," the "source of 
life," the "source of happiness," 
and the "source of all blessings 
in our lives." This week’s por-
tion, Parsha Noach, the second 
portion of the fi ve books, ex-
plores the life of one of the most 
righteous individuals whom G-d 

declared as righteous. The Torah 
itself emphasizes his righteous-
ness, but this brings forth a key 
question: Why? Why is Noach, 
the forefather of all humanity and 
the 70 nations—the "children of 
Noach"—not considered the fa-
ther of Judaism, a role that begins 

instead with Avraham Avinu?
The answer off ers a principle 

that can transform lives. Among 
the gentiles, righteousness might 
mean achieving holiness through 
caring only for oneself and one's 
immediate family. We live in a 
society centered around the self 

and where selfi shness is not only 
common but rewarded—wheth-
er through iPhone, iPad, iPod, 
iCloud, or "iMeAndMyself." No-
ach was indeed a tzadik, yet af-
ter 120 years of building the ark, 
he didn’t bring or save a single 
soul outside his family. His righ-
teousness was acceptable in that 
world, where self-preservation 
suffi  ced.

In Judaism, however, the out-
look is diff erent. The holy Baal 
Shem Tov taught that a soul en-
ters this world for 70-80 years, 
even if just to do a single favor 
for another Jew. Rav Chaim 
Volozhin echoes this, teaching 
that we are not created to care 
only for ourselves but to do good 
for others. This is why Avraham 
Avinu is the father of Judaism: he 
cared for the entire world, attend-
ing to both physical and spiritu-
al needs. Physically, he opened 
what was essentially the largest 
guesthouse of all time—Avra-

ham's tent. Spiritually, Avraham 
and Sarah nearly converted the 
entire world. He even prayed and 
fought for the city of Sodom, a 
place full of sinners, because he 
never gave up on anyone, making 
the world his extended family.

To conclude, being a Jew 
means the ability to see the needs 
of others before our own, to care 
about others as we care about 
ourselves. I hope and pray that 
from now until the end of the 
year, we accept upon ourselves 
the responsibility to care for and 
pray for the needs of our brothers 
and sisters worldwide, both spiri-
tually and physically.

My name is Rabbi Asher 
Vaknin and I approve this mes-
sage, sponsored by BJCC

Youth Minyan on the 3rd 
fl oor—the place to be. I look for-
ward to seeing each one of you 
at our synagogue every Shabbat 
at 8:00 am and daily at 7:20 AM.

D´VAR TORAH THE FATHER OF JUDAISM
Rabbi 
Asher 

VAKNIN

When purchasing a home 
where properties often sell for 
$1 million or more, closing 
costs are a signifi cant part of 
the fi nancial equation. Typi-
cally ranging from 3-5% of the 
home’s purchase price, closing 
costs can add up to $30,000 to 
$50,000. It's essential for buy-
ers to budget accordingly to 
avoid any last-minute surpris-
es at closing.

One of the largest buyer ex-
penses is the loan origination 
fee, charged by the lender for 
processing the mortgage. This 
fee generally amounts to around 
0.5-1% of the loan amount. On a 
$1 million property, that means 
budgeting for around $5,000 to 
$10,000. Buyers will also need to 
pay for a home appraisal, which 
is required by lenders to confi rm 
the property’s value matches the 
loan request. This typically costs 
$500 to $1,000.

Title fees are another key 
component of closing costs. 
Buyers need to cover the expense 
of a title search to ensure the 
property is free of legal disputes 
and outstanding liens, which are 
legal claims that give a creditor 
or lender the right to your prop-
erty or assets if you fail to repay 
a debt. The cost for this typical-

ly ranges from $500 to $1,500. 
Title insurance is also required, 
costing about $2,000 to $4,000 
depending on the purchase price. 
This insurance protects buyers 
and lenders from future claims 
on the property.

In addition to fees directly 
associated with the transaction, 
buyers will need to pay prorated 
property taxes for the portion of 
the year they will own the home. 
For more expensive properties, 
this can be a substantial amount. 
Buyers must also prepay their 
homeowner’s insurance for at 
least the fi rst year, with costs av-
eraging around $2,000 to $4,000 
annually depending on location 
and property details. Additional-
ly, some lenders require buyers 
to establish an escrow account, 
a fund that collects and pays 
property taxes and insurance 
premiums for a home, for future 
property taxes and insurance. For 
buyers putting down less than 
20% as a down payment, lend-

ers will typical-
ly collect several 
months' worth of 
payments upfront, 
which can further 
add to the initial 
costs.

Though clos-
ing costs can seem 
o v e r w h e l m i n g , 
buyers can take 
steps to minimize 
them. One way is 
to shop around for 
better mortgage 
terms. Diff erent 
lenders off er dif-
ferent rates and 

fees, and comparing multiple 
off ers can save a signifi cant 
amount. Negotiating certain fees, 
such as those for inspections or 
title insurance, can also reduce 
costs. Additionally, some buyers 
ask the seller to cover a portion 
of closing costs, though this may 
depend on the market and nego-
tiating power.

For buyers in the current mar-
ket, understanding and budgeting 
for closing costs is critical. With 
expenses like loan origination 
fees, title insurance, and pre-
paid property taxes, these costs 
can add tens of thousands to the 
overall transaction. Buyers who 
plan and prepare eff ectively will 
be better equipped to handle the 
fi nancial demands of closing and 
walk into their new home with 
confi dence.

Eddie Tolmasov of Gateway 
Homes Realty can be reached at 
646-468-6787.

UNDERSTANDING CLOSING COSTS: 
ESSENTIAL BUDGETING FOR HOME BUYERS

REAL ESTATE

EDDIE 
TOLMASOV                                          

By Erin Levi

Reuben Brothers have ac-
quired the W South Beach lux-
ury hotel in Miami from Tri-
cap and RFR.

Originally purchased in 
2004, Tricap and RFR developed 
the 3.5-acre property, which 
opened as W South Beach and 
The Residences at W South 
Beach in 2009. Now, with 348 
managed hotel and condo units, 
the property has been sold to 
Reuben Brothers in a deal valued 
at over $400 million. Jeff rey Da-
vis, Managing Director at Eastdil 
Secured, advised the sellers.

Founded by brothers David 
and Simon Reuben, who were 
born in India and moved to Lon-
don as teenagers, the Reuben 
Brothers organization was built 
on a foundation of ambition and 
business acumen. The brothers 
amassed their fortune by trading 
metals through their company, 
Trans-World Group, which they 
sold in 2000. Today, the Reu-
bens have a combined net worth 
of approximately $16.4 billion, 
according to the Bloomberg Bil-
lionaires Index, and their port-
folio spans luxury properties, 
infrastructure, and strategic in-

vestments worldwide.
This acquisition marks Reu-

ben Brothers’ second major 
hotel purchase in Florida, fol-
lowing their acquisition of the 
Chesterfi eld in Palm Beach, set 
to reopen as The Vineta under 
the Oetker Collection in early 
2025. They also hold a stake in 
the JW Marriott Miami Turnber-
ry Resort & Spa, which recently 
underwent a $300 million trans-
formation, adding 685 rooms, 
expanded event spaces, a 36-
hole golf course, and the Tidal 
Cove Waterpark.

Additionally, Reuben Broth-
ers and their partners at Three 
Rules Capital are developing 
Esencia, a $2.6 billion luxury 
community in Cabo Rojo, Puer-
to Rico. The 2,000-acre property 
will feature fi ve luxury hotels 
from brands like Mandarin Ori-
ental Hotel Group and Rosewood 
Hotels & Resorts, 900 branded 
residences, two golf courses, a 
town center, medical wellness 
facilities, and a K-12 school.

Jamie Reuben, principal at 
Reuben Brothers, stated: “We 
are excited to build on the ex-
traordinary success that has al-
ready been achieved. Our vision 
is clear: to secure its standing as 
Miami’s leading global destina-
tion, while reimagining its future 
and delivering an unparalleled 
luxury experience.”

Reuben Brothers Acquire Miami’s Reuben Brothers Acquire Miami’s 
W South Beach in $400M DealW South Beach in $400M Deal

REAL ESTATE
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Ман худаму Худораҳматӣ 
падарам, яъне Бобоқул Фай-
зуллоев, ва ҳам тамоми ав-
лоду аҷдодамон ҳам, мӯхли-
сону дӯстдори эҷодиёти он 
кас мебошам! Вале, он кас 
саводи нотанависию назарияи 
мусиқавиро намедонанд ку? 
Сурудҳои мурракаби Шаш-
мақомро, бе воситаи нотаҳо, 
он кас чихел меомӯзонанд?”

“Муаллимҷон, - гуфтам 
ман, - он дӯстдорони мақому 
мақомшиносӣ, яъне студен-
тони Донишкадаамон, боя-
ду шояд аз Барно Исҳоқова 
барин иҷрокунандаи нодиру 
нотакрору беҳамто, он мане-
раю услубҳою тарзи Худододи 
иҷрокунии сурудҳои подшоҳ-
зеби Шашмақомро омӯзанд ва 
на назарияю гармонияю саво-
ди мусиқавиро?! 

Дам ғанимат аст, муалли-
ми азиз. Аз фурсат истифода 
бурда, ҳозира худаш, моён бо-
яду шояд аз Хазинаи Ҷавоҳи-
роти Барно Исҳоқова истифо-
да барем!”

Аз он рӯза худаш сар кар-
да, Барно Исҳоқова ва пас аз 
он кас, Нериё Аминову Меҳрӣ 
Исҳоқбоева ҳам, дар асоси ус-
луби қадимаи “Аз устод ба шо-
гирд”, сурудҳои Шашмақомро 
ба студентон омӯзониданд. Ба 
туфайлу шарофати ин устоди 
устодон, дар саҳнаҳои Тоҷи-
кистон мақомхониҳо бозу боз 
ҳам авҷ гирифтанд, хонанда-
гони азиз. Номи Барно Исҳоқо-

ва, ин ҳам яке аз номҳои 
муқаддаси мақомхонону усто-
ди устодон дар Тоҷикистону 
Ӯзбекистон машҳур гашта 
монд. Барно Исҳоқоваро са-
зовори унвони профессори 
санъати шарқии тамоми олам 
гардониданд!

“Сабо ба лутф бигӯ он ғи-
золи раъноро,

Ки сар ба кӯҳу биёбон ту 
додаӣ маро.

Шакарфурӯш, ки умраш 
дароз буд, чаро,

Тафақкуде накунад тӯтии 
ҳакарҳоро.”

(Наврӯзи Сабо)

Имрӯз тамоми намоянда-
гони илми мусиқашиносию 
мӯхлисони олами Шашмақо-

ми Бухорӣ ба арвоҳи Барно 
Исҳоқова ҳазорҳо мароти-
ба миннатдории худашонро 
изҳору баён менамоянд, ки он 
кас ба моён якчанд шогирдо-
нашону пайравонашонро, ки 
бо услуби ин устоди беҳамто 
сурудҳои Шашмақомро ичро 
менамоянд, чун мисли алмосу 
марвориду зару зевар, мерос 
монданд! 

Дар давоми мақолаам ман 
бояду шояд, дар бораи ду 
фарзанди арзандаи Барно-а-
паю Исроэл-ака Бадалблев 
шавҳарашон, яъне Софаю Ра-
фоэл, гуфта гузарам, дӯстон! 
Ҳақиқатан ҳам, дар урфият 
беҳуда намегӯянд, ки “Себ аз 
пеши дарахташ дур намеаф-
тад!” 

“Биё, биё, ки дилу ҷони ман 
фидои ту бод,

Саре, ки бар тани ман 
ҳаст, хоки пойи ту бод!

Дилам ба меҳри ту сад 
пора бод, ҳар пора

Ҳазор зарраву ҳар зарра 
дар ҳавои ту бод!”

(Насри Баёт)

Софа Бадалбоева-Кайко-
ва, дар муддати солҳои зиё-
де пайраву давомдиҳандаю 

шогирди боистеъдоду арзан-
даи модарашон, яъне Барно 
Исҳоқова шуда, дар саҳнаҳои 
тамоми олам баромадҳои 
касбию нодир, беҳамтою пи-
сандида намуда, имрӯз яке 
аз сарояндагони Барномонан-
ди олами мақомхонон шуда 
мондаанд. Ба наздиқӣ, дар 
Конгресси умумиҷаҳонии яҳу-
диёни бухороӣ, дар шаҳри 
Тел-Авив, Шаби Ҷамшедии 
Шашмақоми Бухорӣ, бо му-
ваффақиятҳои бузург, гузашта 
монд. Ин  чорабиниро, ки пур-
ра ба сурудҳои Шашмақому, 
услубҳои ҳофизони жанри он, 
ки дар ин макон ҷамъ шуда 
омаданд, гузаронидан ҷудо 
ҳам душвор буд.

Софа бошад, “дасти ман 
не, дасти модарам Барно 
Исҳоқова”- гуфта, чун мис-
ли гид дар музей, он шабро 
ба қуллаҳои олиаш бурдаю 
расонида, гузаронид, дӯстон. 
Софа Бадалбоева-Кайкова, 
ҳақиқатан ҳам, донишманди 
писандидаи Шашмақом буда, 
дар бораи ҳар як суруди ин 
ганҷинаи подшоҳзеби олами 
мусиқавӣ, ба тамоми мӯхли-
сони он, чун мисли устоду му-
аллимаи пурдон, фаҳмониду 
маънӣ ҳам дод! Ин кори осон 

набуд! Ман фахр мекунам, ки 
Барно Исҳоқоваи равобин, 
баъд аз худашон, Софаю 
Рафоэли хушхонро, барои 
пешравиҳои ҷамоатамон, ме-
рос монданд.

Рафоэл Бадалбоев бошад, 
имрӯз яке аз ҳофизону саро-
яндагони олиқадри сурудҳои 
ганҷинаи Шашмақом буда, 
дар Эрес Исроэлу Америкаю 
Австрияю дигару дигарон ре-
гионҳои тамоми олам, ин жан-
рро ба қуллаҳои олитаринаш 
оварда расонид. Ин писари 
арзандаи Барно Исҳоковаю 
Исроэл Бадалбоев, ҳақиқатан 
ҳам, яке аз ситораҳои эстра-
даи олами мусиқавии ҷамоати 
яҳудиёни бухороиамон шуда 
мондааст, дӯстон. Рафоэл Ба-
далбоев, дар асоси оҳангҳою 
нигунҳои олампаноҳи Шаш-
мақом, имрӯз зуҳархониҳо 
месозаду он санъати ба худи 
Худоамон форамро ҳам, ба 
қуллаҳои олитаринаш оварда 
расонид, дӯстон! Ҳам Софа ва 
ҳам бародараш Рафоэл, услу-
би модарашонро асос гириф-
та, пеш рафта истодаанд.

Ба тамоми оилаи Барно 
Исҳоқоваю Исроэл Бадал-
боев, яъне Софаю Тамараю 
Бертаю Оляю Рафоэлҷони ба 
ҷону дилам баробар, солимию 
бардамӣ, умри дарозу ризқи 
фаровон, сарбаландию му-
ваффақиятҳои бепоёну шабу 
рӯзҳои хушу хурсандиҳоро 
орзу менамоям! Омен ва омен!

Рафоэл БАНГИЕВ,
Исроэл

БОЗЁФТИ НОДИРУ ЯГОНАЮ НОТАКРОРИ 
САНЪАТИ БУЛБУЛИ ШАШМАҚОМ БАРНО 
ИСҲОҚОВАЮ ДАВОМДИҲАНДАГОНИ Ӯ!

Перенос со стр. 22
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Ученик пришел к Учителю, 
чтобы решить: стоит ли ему 
жениться на девушке?

— Что вы будете делать, 
— спросил его Учитель, — 
если вас укусит комар?

— Я его убью, — честно 
ответил ученик.

— А теперь представьте, 
что вы канатоходец, идете и 
балансируете над бездной?

— Я буду терпеть, и про-
должу свой путь с комаром! 
— честно ответил ученик.

— Женитесь, — сказал 
ему Учитель, — но помните, 
что путь этот будет длиною в 
жизнь.

☺☺☺
Мединститут — как дерево-

обрабатывающий комбинат: по-
ступают дубы, выпускают липу!

☺☺☺
— Сарочка, тебе удобно 

сидеть?
— Да, Абрамчик, удобно!
— Тебе видно?
— Да, любимый.
— Тебе не дует?
— Нет, золотой.
— Давай поменяемся ме-

стами?
☺☺☺

Любовь – уравнение с дву-
мя неизвестными, при решении 
которого стремится появиться 
третье.

☺☺☺
Не помню ни одного 

фильма, в котором дьявола 
изгоняли бы из мужчины. Ни 
на что не намекаю. Просто.

☺☺☺
Нищий одинокий еврей, 

проживающий в коммунальной 
квартире со слепой матерью, 

в своих ежедневных молитвах 
просит Господа улучшить его 
жизнь. Наконец Бог решает 
удовлетворить его молитвы, 
исполнив только одно—един-
ственное желание. Тот говорит:

— Спасибо тебе, Господи! 
Моё единственное желание:  
«Чтобы моя мама увидела, как 
моя жена вешает на шею моей 
дочери двадцатимиллионное 
ожерелье в моём шестисотом 
«Мерседесе», припаркованном 
около бассейна рядом с моим 
особняком в Форест Хиллз Гар-
денс!»

— Ни фига себе! Мне ещё 
многому надо поучиться у этих 
евреев!

☺☺☺
Тонкости русского языка:
Отговорить — переубе-

дить.
Отчитать — ругать.
Отпеть — уже поздно отго-

варивать и отчитывать.
☺☺☺

Если у кого-то выросли кры-

лья, совсем не обязательно, что 
он ангел, может быть он просто 
жук.

☺☺☺
В одном из первокласс-

ных отелей администрация 
вывесила объявление о том, 
что милые дамы, забывшие 
дома купальные принадлеж-
ности, могут получить в ре-
гистратуре бикини из газет-
ной бумаги, если они захотят 
посетить только что отстро-
енный бассейн. Одна дама 
стала с возмущением рас-
сказывать подруге, что по-
сле завтрака ее муж куда-то 
срочно засобирался. И когда 
она спросила, куда он идет, то 
получила ответ:

— В бассейн, посмотреть, 
что там сегодня в газетах…

☺☺☺
Встречаются две женщины:
— Вот у тебя муж — моряк 

дальнего плавания, ты его ви-
дишь неделю в году, как ты тер-
пишь?

— Неделю—то?
☺☺☺

Предвещает гадалка Се-
мену Моисеевичу будущее:

— Я вижу роскошную вил-
лу, Феррари, бассейн и краси-
вую молодую девушку. Я так-
же вижу вас. Вы стоите там, и 
смотрите на это через дыру в 
заборе.

☺☺☺
— У нас сегодня отопление 

отключили — 5 градусов всего 
было.

— Ого!
— Я дубу дала.
— Не знаю, что ответить… 

Согрелась хоть?
☺☺☺

Объявление. 
Одинокая прекрасная оси-

на ищет дуб, который никогда 
не будет «В дрова», всегда 
заслонит от холодного ветра, 
будет щедр на жёлуди и кре-
пок корнем!

☺☺☺
— Значит, так, парень, — 

сказал инструктор по плаванию 
молодому матросу, который ни-
как не мог научиться держаться 
на воде. — Мне остается дать 
вам последний совет. Если ваш 
корабль начнет тонуть, спокой-
но идите вместе с ним на дно. 
И как только достигнете дна, 
сразу бегите к берегу. Иначе вы 
утонете.

☺☺☺
Объявление по радио:
— Внимание! В нашем тор-

говом центре найден мальчик 
Алёша. 26 лет. Родителей про-
сят подойти в бар и оплатить 
два «Гиннесса». 

☺☺☺
Кому-то глаза достались от 

мамы, нос от папы, брови от ба-
бушки. А кому-то кора головного 

мозга от дуба.
☺☺☺

Вовочка после летних ка-
никул, проведённых у бабуш-
ки, рассказывает пацанам:

— Всё, я больше не бухаю, 
бабка отучила!

— Зелье давала?
— Да нет, встаю, на столе 

записка: самогон в пакете, 
пакет на сосне, сосна на краю 
берёзовой рощи, роща за ре-
кой, река за соседней дерев-
ней…

☺☺☺
На экзамене:
- Ну-с, молодой человек, по-

кажите мне ваши знания.
- Профессор, ну зачем при 

всех показывать деньги.
☺☺☺

Муж возвращается домой 
поздно вечером, жена его 
встречает:

— Саша, тут час назад 
Коля приходил, очень искал 
тебя, похоже хотел тебя по-
звать дрова колоть.

— Аааа, я у него год на-
зад 2 штуки баксов занял и 
не отдаю. Света, а ты почему 
решила, что он хотел дрова 
колоть?

— Ну он с топором прихо-
дил.

☺☺☺
Два ковбоя на конях спаса-

ются от индейцев. Въезжая в 
лес, оба подпрыгивают и хва-
таются руками за ветку дерева. 
Индейцы с шумом проскакива-
ют под ними.

— Джон, — говорит один 
ковбой, — тебе не трудно ви-
сеть?

— Да нет, легко.
— А вот мне тяжело.
Второй ковбой смотрит вниз 

и говорит:

ЮМ☺Р

По горизонта-
ли: 3. Движение 
элек трических 
зарядов в прово-
днике. 7. Беспо-
рядок, как в при-
тоне. 9. По-русски 
- осень, на бу-

харско-еврейском - … . 10. Японское 
искусство складывания фигурок из бу-
маги. 11. Углеводород ароматического 
ряда, растворитель. 12. Университет-
ский босс. 13. Атомная электростанция 
(аббр.). 14. Часть корпуса некоторых 
струнных инструментов. 16. Отец одно-
го из супругов по отношению к родите-
лям другого супруга. 19. «Испарина» на 
кастрюле. 21. Где ..., там и рвётся. 22. 
Плохо обработанное место в поле при 
пахоте (прост.). 23. Друг у мексиканца. 
24. Изображение сияния вокруг святого 
в религиозной живописи. 25. Наруше-
ние пропорций, правильных соотно-
шений отдельных частей какого-либо 
процесса. 30. Cпециалист с высшим 
медицинским образованием. 33. Стру-
на самого чувствительного «инстру-
мента» внутри каждого из нас. 35. Про-
дажа товаров партиями. 36. Индейский 
народ в Венесуэле. 37. Кто такой Чин-
гачгук? 38. Утренняя молитва у евреев. 
39. Тот, кто находится напротив. 40. В 
греческих мифах: прекрасный юноша, 

возлюбленный Афродиты. 41. Вредное 
насекомое.          

По вертикали: 1. Английский бальный 
танец типа кадрили. 2. Соглашение 
между бизнесменами. 3. Государство 
в Юго-Восточной Азии. 4. Автомобиль-
ный сигнал (устар.). 5. Садовый цветок. 
6. Двурукий античный кувшин с узким 
горлом для хранения вина. 8. Каждая 
из фигур на олимпийском флаге. 9. 
Столица Албании. 14. Доктор медицин-
ских наук, профессор, заслуженный де-
ятель науки Таджикистана, президент 
бухарско-еврейской общины штата 
Колорадо (1992-2003), автор книги «О 
бухарских евреях». 15. Кавалерия. 17. 
Жанр эстрадного искусства. 18. Музы-
ковед, этнолог, дирижёр, музыкант-ис-
полнитель, доктор искусствоведческих 
наук, профессор Бар-Иланского уни-
верситета и Музыкальной академии 
им. Рубина в Иерусалиме. 19. Предмет 
мебели. 20. Нагромождение льдин. 26. 
Народ, живущий в Ингушетии. 27. Забо-
левание органов дыхания. 28. Для её 
организаторов она беспроигрышная. 
29. Имя режиссёра фильма «Утомлён-
ные солнцем». 31. Смех из стойла. 32. 
Что собой представляет ковш? 33. Что 
призвана осуществлять прокуратура? 
34. Стремление, порыв.

1 2 3 4 5 6
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tel. (718) 261-1595

ÊÐÎÑÑÂÎÐÄ ÎÒ МИХАИЛА ШИМОНОВА

По горизонтали: 3. Ток. 7. Бардак. 9. Тирамо. 10. Оригами. 11. Ксилол. 12. Ректор. 13. АЭС. 
14. Дека. 16. Сват. 19. Конденсат. 21. Тонко. 22. Огрех. 23. Амиго. 24. Ореол. 25. Дисбаланс. 
30. Врач. 33. Нерв. 35. Опт. 36. Варрау. 37. Индеец. 38. Шахарит. 39. Визави. 40. Адонис. 41. 
Тля.          
По вертикали: 1. Лансье. 2. Сделка. 3. Таиланд. 4. Клаксон. 5. Крокус. 6. Амфора. 8. Кольцо. 
9. Тирана. 14. Датхаев (Юно). 15. Конница. 17. Варьете. 18. Тахалов (Сулейман). 19. Комод. 
20. Торос. 26. Ингуши. 27. Бронхит. 28. Лотерея. 29. Никита. 31. Ржание. 32. Черпак. 33. 
Надзор. 34. Рвение.Îòâåòû íà êðîññâîðä:

ЛИЦОМ К КЛИЕНТУ...
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— Дружище, ты забыл вынуть ноги 
из стремян.

☺☺☺
А ведь технически — птицы на де-

ревьях не сидят. а стоят. Вот и живи-
те теперь с этим.

☺☺☺
— Поздравляю, дружище! Всё—таки 

ты помирился с женой! Вчера я видел, 
как вы вместе пилили дрова.

— Да нет, это были не дрова, а ме-
бель.

☺☺☺
— Что такое компромисс?
— Если муж хочет провести от-

пуск в горах, а жена — на море, то 
компромисс: — это вся семья едет 
на море, но мужу разрешают взять с 
собой лыжи.

☺☺☺
Девушка с парнем выходят из клуба. 

Девушка восхищённо произносит:
— Милый, ух ты, какая у тебя низ-

кая машина! Наверное, спортивная? Ты 
гонщик?!

— Нет! Пока мы в клубе с тобой ту-
совались, у меня все колеса украли!

☺☺☺
В цирке третий день аншлаг. Гвоз-

дь программы — номер «говорящая 
лошадь».

— А теперь! Внимание! Смертель-
ный номер! Исполнит единственная 
в мире говорящая лошадь! Прыжок 
из под купола цирка на бетонную 
плиту! Без страховки! Лошадь при-
вязывают, поднимают под купол, от-
пускают. Все «ах!» и в тишине слова 
приземлившейся лошади:

— Боже, когда же я наконец сдох-
ну.

☺☺☺
В аудитории преподаватель читает 

лекцию студентам. Входит опоздавший 
студент и просит разрешения присут-
ствовать на лекции.

— Почему вы опоздали?
— Да вот, был на ралли, болел за 

друга—гонщика. Он, кстати, занял при-
зовое место.

— Ну ладно, в таком случае входите.
Через несколько минут появляется 

еще один опоздавший студент и просит 
разрешения присутствовать на лекции.

— А вы почему опоздали?
— Я участвовал в ралли, а потом 

мне вручали приз.
— Хорошо, проходите на свое место.
Вскоре входит студентка и просит 

разрешения присутствовать на лекции.
— А вы, что тоже с ралли.
— Нет, я курила.

☺☺☺
Если у вашей женщины пятый 

размер груди, у нее есть один ма-
ленький, но недостаток. Она никогда 

не станет олимпийской чемпионкой 
по прыжкам в высоту.

☺☺☺
Летят два парашютиста затяжным 

прыжком. Один другому: смотри люди 
с высоты кажутся маленькими как му-
равьи.

– Блин, да это и есть муравьи, дер-
гай за кольцо!

☺☺☺
— Мишку у любовницы муж бок-

сер застукал. Пришлось с четвертого 
этажа прыгать. Сейчас в больнице 
– сотрясение мозга, сломано три ре-
бра, челюсть, рука, нога вывихнута.

– Надо было попробовать догово-
риться с мужем.

– А он и договаривался, из-за 
прыжка только нога вывихнута.

☺☺☺
Маленький мальчик возвращается 

домой с катка и бросает свои коньки 
прямо посреди коридора. Через некото-
рое время из комнаты выходит дедуш-
ка, замечает коньки и говорит:

— Внучек, это ты здесь коньки оста-
вил?

— Дедушка, да откинь ты их в сто-
рону.

— Ну ладно.
Дедушка отшвыривает ногой коньки 

и идет дальше, а внук кричит:
— Урррааааа!!! У нас теперь маши-

на будет!
— С чего это ты взял?
— Папа маме вчера сказал: «Вот 

когда дед коньки отбросит, мы с тобой 
машину купим».

☺☺☺
Три ковбоя скачут по прерии. У 

них на пути глубокий овраг. Билл го-
ворит:

— Ковбой я или не ковбой?
Разгон, прыжок — эх, не долетел. 

Боб:
— Ковбой я или не ковбой? — 

прыгнул и упал в пропасть.
Джо:
— Эх, ковбой я или не ковбой?
Пришпорил коня, взял разгон по-

больше. Вдруг у самого края конь 
резко останавливается и говорит:

— Ты ковбой, ты и прыгай.
☺☺☺

Объявление по радио:
— А сейчас для моряка дальнего 

плавания Михаила прозвучит популяр-
ная песня «В нашем доме появился за-
мечательный сосед»…

☺☺☺
Едет автобус. В автобусе сидят 

одни Буратины. Дорога вся — ямы—
канавы. Трясёт… Вдруг один бурати-
но вскакивает и кричит водиле:

— Ну ты, козёл, осторожней — не 
дрова везёшь!!!

Квартиры 
на короткие сроки 
в Квинсе со всеми 
удобствами. 

Звоните 917-723-3000 

МЕРИК РУБИНОВ
• Видео и фотосъемка
• Изготовление 
   фотопортретов
• Поминальные фильмы

ЗВОНИТЕ: 917˨306˨0401

718-581-6147
 Baruch Meirov

DIRECT FURNITURE AND MATTRESS
Low  prices on mattresses and furniture, special discount

for bride and groom, specialized in kosher bed.

Save-save-save!!!
50%of-sealy,  "mlily" and more mattresses  

bedrooms, living room, dinning room 30 yr. expert
We beat all store prices!

    Italian, European, Ashley and more
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Еврейский центр "Аншей Шалом"
Раввин Эмануэль Елизаров
Сертифицированный Mоэль
проводит свадьбы, обрезание, 
поминки и другие еврейские 
мероприятия

Jewish Center Anshey Shalom
Rabbi Emanuel Yelizarov
Certifi ed Moel 
Offi  ciates Weddings, 
Circumcisions, 
Memorial and other services 7 18-496-5398

RABBI AHARON SAMEKHOV
Shiurim/Torah classes, Professional 
tutoring in all Torah subjects including 
Hebrew, Gemara, Halacha, Mishna, 
Kabbalah, Yeshvo in English, 
Prayer Services and more.
10+ years of experience 

Call 347-859-2862

917-862-8233, 718-268-5085, 718-536-0207

ГЛАВНЫЙ РАВВИН ЦЕНТРА 
"БЕТ ГАВРИЭЛЬ" 

ИМАНУЭЛ ШИМОНОВ 
С МНОГОЛЕТНИМ ОПЫТОМ РАБОТЫ

Проведёт Хупу-кидушин, брит-мила 
(обрезание), окажет содействие в 

создании счастливой семейной жизни.

"Веth Gavriel", 66-35 108 Street, Forest Hills, NY 11375
Tel.: (718) 268-7558 и (917) 406-6402
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Думается, и интересно, 
и поучительно для всех ны-
нешних поколений россиян 
(да и многих выходцев из Рос-
сии, живущих ныне в других 
странах) осмысливать слож-
ную судьбу этой огромной 
страны во второй половине 
ушедшего от нас 20-го века. 
Сколько многообразных вех 
истории пришлось пережить 
ныне немолодым людям, для 
которых вторая половина 
прошлого столетия стала 
временем их сознательной 
жизни – учебы и десятиле-
тий труда! 

В их жизни были: заверше-
ние сталинской эпохи; свежие 
ветра, надежды и разочаро-
вания хрущевского времени; 
долгий период брежневского 
правления, позже лихо отме-
ченный ярлыком «застой», 
но явно не укладывающийся 
в рамки этого ярлыка; шат-
кая и короткая веха благих 
попыток больных вождей 
Андропова и Черненко; вдох-
новенно начавшаяся и дра-
матично завершившаяся 
горбачевская перестройка и 
полоса судорожно неуемных 
ельцинских преобразований с 
целью срочной замены социа-
лизма капитализмом. 

Столь сложную диалек-
тику полувековой жизни по-
коления немолодого автора 
настоящей мини-трилогии 
сравнить, пожалуй, не с чем. 
Но это поколение в боль-
шинстве своем смогло жить 
полнокровно. Оно мечтало, 
училось, творило, оно боро-
лось, как могло, за достой-
ное будущее своей страны. И 
подчас добивалось грандиоз-
ных свершений. Одно из них, 
обеспечивающее жизнеспо-
собность России и ныне, на 
третьем десятке лет 21-го 
века, – освоение несметных 
нефтяных и газовых бо-
гатств Западной Сибири в 
сложнейших условиях, пред-
ложенных северной приро-
дой. История еще оценит по 
достоинству этот подвиг 
огромной армии трудяг из 
поколения, к которому при-
надлежит автор. 

Коренной сургутянин 
ученый-нефтяник Геннадий 
Проводников, давая мне ин-
тервью, поделился, в част-
ности, такими размышлени-
ями:

«В нынешних разговорах 
о том, что Россия “сидит 
на нефтяной игле”, по моему 
мнению, наряду с разумными 
мотивами, имеется немало 
и сытой демагогии. Конеч-
но, всестороннее гармонич-
ное экономическое развитие 
страны – это прекрасная 

ситуация, и к ней надо по 
возможности стремить-
ся. Хочется, чтобы Россия, 
успешно справилась с такой 
задачей в кратчайшие сроки. 
Но при чем тут героическое 
освоение западносибирских 
нефтяных и газовых бо-
гатств, в огромной мере обе-
спечивающее жизнеспособ-
ность страны?! При таких 
несметных богатствах недр 
было бы нелепостью слепо 
копировать, к примеру, эконо-
мическое развитие Японии, 
где о богатствах недр гово-
рить просто не приходится. 

С другой стороны, гроша 
не стоит мнение о том, что 
«качать нефть» – примитив-
ное дело, а такое мнение мы 
подчас слышим. Нет, это 
дело очень наукоемкое и весь-
ма комплексное. Ему служат, 
кроме буровиков и эксплуа-
тационников, геологи, гео-
физики, химики, математики, 
прибористы, машиностро-
ители, специалисты по ав-
томатике и телемеханике и 
многие другие. В частности, 
возьмем точную проводку 
глубоких наклонно направ-
ленных и горизонтальных 
скважин. Думаю, она при-
ближается по используемой 
автоматической системе 
контроля и управления к вы-
воду спутника Земли на кос-
мическую орбиту. В общем, 
несомненно, что развитием 
нефтяной отрасли стиму-
лируется прогресс во многих 
других областях науки, тех-
ники и производства. От дел, 
творимых нефтяниками, ни-
кому плохо не будет!

...Я предлагаю быть оп-
тимистами в отношении 
дальнейшего существования 
нефтяной отрасли. Мрачные 
прогнозы о запасах нефти мы 
слышали десятилетиями, но 
пока они не сбываются. По-
сле бакинских и грозненских 
запасов планета подарила 
нам богатые нефтяные ме-
сторождения Татарии и Баш-
кирии, грандиозные нефтега-
зовые богатства Западной 
Сибири. Теперь начато осво-
ение нефтяниками и просто-
ров Восточной Сибири. Но-
вые технологии позволяют 
сегодня добывать нефть и 
на старых месторождениях: 
ведь там оставлено в недрах 
не менее 30% запасов неф-
ти. Подобную задачу будут 
решать наши дети и внуки 
и в Западной Сибири. А еще 
впереди – увеличение глубин 
бурения, разведка подземных 
богатств морских шельфов 
на Севере... Обязательно бу-
дут новые открытия!»

Мне хочется, в частно-
сти, поделиться с читате-
лями живыми примерами 
того, как обогащают нашу 

жизнь добрые поступки, де-
лая её более совершенной, 
красивой, одухотворенной 
и плодотворной. И если та-
кой поступок по какой-то 
причине остался незамечен-
ным, не надо огорчаться. 
Вспомните мудрое изречение 
Джона Леннона: "Если вы де-
лаете что-то прекрасное и 
возвышенное, а этого никто 
не замечает – не расстраи-
вайтесь: восход солнца – это 
вообще самое прекрасное зре-
лище на свете, но большин-
ство людей в это время ещё 
спит".        

СПАСИБО, 
МИЛЫЕ ТЕХНАРИ!

(ПЕРВЫЙ РАССКАЗ)
Первые секунды я не хотел 

верить, что произошло нечто 
серьезное, что скважина – под 
угрозой гибели. А может быть, не 
секунды, а минуты. Потому что, 
когда я осознал случившееся, 
Юрий Иванович уже дал какое-то 
указание бурильщику и побежал 
к насосному блоку буровой.

Обсадную колонну труб, ко-
торая должна десятилетиями 
обеспечивать работоспособ-
ность скважины, прихватило в 
процессе спуска к забою. При 
этом промывка скважины затруд-
нилась. Буровой раствор выте-
кает из скважины удручающе 
медленно. На колонне, в нижней 
ее части, установлена новинка 
нашего института – разобщитель 
пластов нового типа, который мы 
на американский манер назвали 
пакером. Он должен помочь бу-

ровикам сдавать в эксплуатацию 
качественные скважины. Сегод-
ня буровики – производствен-
ники нас экзаменуют. Решились 
на промышленное испытание 
нашего пакера. Мы искренне их 
убеждали, обнадеживали… И в 
итоге, как говорится, “удружили”. 
Колонна, несомненно, прихва-
чена за пакер: он больше неё 
по диаметру. Скорее всего, где-
то вывалились куски породы и 
заклинились между пакером и 
стенкой скважины.

Вокруг буровой – густая тьма. 
Февральская ночь Пермской 
области. Мороз – соответствую-
щий… Юрий Иванович продол-
жает давать негромкие указания 

бурильщику и его помощникам. 
Небольшой рост, очень ладная, 
еще юношеская фигура, упру-
гие, чуть мягкие движения. Со-
бран, спокоен. Чем ему помочь? 
В нашей власти сейчас только 
три средства: расхаживание ко-
лонны (небольшие сдвиги вверх 
и вниз) без промывки скважины, 
промывка без расхаживания, а 
также то и другое вместе. Причем 
ни промывать, ни расхаживать 
почти не удается. Вот и все. А 
дальше, как мы любим говорить, 
– ремесло буровика. Ремесло… 
Но иногда из ремесла вырастает 
искусство. Оно отличается от ре-
месла только неуловимым чуть-
чуть, как считал великий К.С. 
Станиславский.

Юрий Иванович Терентьев – 
начальник производственно-тех-
нического отдела бурового пред-
приятия, второй после главного 
инженера технический руководи-
тель.

Расхаживает колонну сам. 
По-прежнему собран и спокоен. 
Временами дает распоряжения 
рабочим. Расхаживание… Про-
мывка… Оттенки… Полутона… 
Три средства для покорения сти-
хии земных недр.

Улыбаясь, обращается ко 
мне: "Погрейтесь в культбудке. 
Не волнуйтесь так. Вы уже по-
синели от холода". Замечаю, что 
дрожу. Сколько же длится его 
борьба? Смотрю – около пяти 
часов!.. 

Еще через полчаса он при-
шел в культбудку и спокойно ска-
зал бурильщику:

“Пошла колонна. Заканчивай 
поскорей”. 

…А когда мы ехали с бу-
ровой, он, прервав молчание, 
обратился ко мне: "Ну, вот и по-
лучилось. Я думаю, что к спуску 
следующего пакера ствол нужно 
готовить лучше. И спускать бу-
дем аккуратнее – нельзя скупить-
ся на промывки скважины. А Вы 
что думаете?" 

Это значит, что мы просто-на-
просто продолжим испытания 
– так он решил. Так решил он 
после того, что пережил в эту 
ночь!..  

У меня перехватило дыхание 
– я не сразу смог ответить. И тихо 
произнес только одно: "Спасибо, 
Юрий Иванович!"  

Шел 1970 год. Затем мы 

встречались еще не раз. Он стал 
кандидатом наук. Я видел его и 
совсем седым. А голос и улыбка 
– те же…

И тут же вспоминается до-
брый поступок еще одного из ми-
лых моих технарей.

Мое воспоминание об Ин-
нокентии Афанасьевиче Карма-
нове относится к шестидесятым 
годам. По моим понятиям 28-лет-
него аспиранта, он был уже не-
молод. Фронтовик, известный в 
нефтяной отрасли заведующий 
лабораторией в одном из науч-
ных институтов Краснодара, кан-
дидат наук. Тихий, доброжела-
тельный, очень чуткий человек. 
Несуетный, педантичный органи-
затор работы.

Кто-то сказал мне о нем так: 
Иннокентий Афанасьевич отно-
сится к тем людям щедрой души, 
которые, если попросишь у них 
добра на копейку, дадут его тебе 
не меньше чем на рубль.

Однажды мне нужна была 
его помощь. Им с сотрудниками 
было создано и смонтировано 
такое оборудование для научных 
исследований, без которого я не 
смог бы решить одну из важных 
задач диссертационной работы. 
Надеялся, что смогу потрудить-
ся в его лаборатории недели 
две – три вечерами и ночами, 
никому не мешая. Но он приоста-
новил некоторые собственные 
исследования, выделил мне в 
помощники двух лаборантов и 
разрешил пользоваться необхо-
димым для меня оборудованием 
аж полтора месяца. “В науке все 
должно делаться всерьез”, - так 
пояснил он мне свое решение. 
Все, кто знал когда-либо ощуще-
ние безмерной признательности, 
смогут представить, что происхо-
дило в моей душе...

Закончив свои эксперимен-
ты, я посчитал необходимым 
произнести благодарственную 
речь в присутствии всего кол-
лектива его лаборатории. Такой 
случай представился, и я взвол-
нованно начал заранее обдуман-
ный обстоятельный монолог. Но 
Иннокентий Афанасьевич за-
нервничал, а может быть, и рас-
сердился. И, перебив меня, ска-
зал: “Я прошу вас не продолжать 
речь. Она мне не по душе. К чему 
этот пафос? Ведь была просто 
честная помощь, без которой в 
науке не обойтись. И чувствуйте 
себя обязанным не нам. Пусть 
вас тревожит другое: не забыть 
свой долг перед теми, кто пойдут 
в науку вслед за вами и будут 
нуждаться в вашей поддержке”. 
Вот такую эстафету я получил…

Продолжение следует.

КАК МЫ СЛУЖИЛИ "НЕФТЯНОЙ ИГЛЕ"
МИНИ˨ТРИЛОГИЯ РАССКАЗОВ СТАРОГО НЕФТЯНИКА

                     

Юрий 
ЦЫРИН

ÌÃÍÎÂÅÍÈß ÍÀØÈÕ ÑÓÄÅÁ
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Уважаемый Иосиф Захарович!

Конгресс бухарских евреев США и Ка-
нады, Совет раввинов бухарских евреев 
США и Канады, Совет директоров Центра 
бухарских евреев Нью-Йорка, ОНЦ «Рош-
нои», Музей наследия бухарских евреев, 
Фонд им. Исхака Мавашева, Благотвори-
тельный фонд «Самарканд» им. Моше Ка-
лонтара, редакция газеты The Bukharian 
Times выражают искренние соболезнова-
ния Иосифу Захаровичу Бадалову в свя-
зи с кончиной на 85-м году жизни супруги 
Мафрат Исхаковой-Бадаловой.

Мафрат Исхакова-Бадалова родилась 3 
января 1940 года в Самарканде, в известной, 
уважаемой, многодетной семье Яхиэля Исха-
кова и Ципоры Абдурахмановой. Её детство и 
юность пришлись на тяжёлые военные и по-
слевоенные годы. 

Мафрат росла умной и доброй девочкой.
В 1957 году после окончания средней шко-

лы она поступила в медицинский техникум, 
получила диплом медсестры и начала рабо-
тать в детском комбинате при шёлкомоталь-
ной фабрике «Худжум».

В 1961 году она связала свою судьбу с Ио-
сифом Захаровичем Бадаловым. В совмест-
ном браке у них родились 4 дочери, которые 
уже здесь, в Нью-Йорке, получили достойное 
американское образование. 

Мафрат Бадалова посвятила свою жизнь 

супругу, детям и родителям мужа. Тем самым 
она обеспечила надёжный тыл всем, особен-
но супругу Иосифу Захаровичу, который в 
Самарканде занимал должности директора 

шелкомотальной фабрики и, на протяжении 
13 лет,  председателя Сиабского райиспол-
кома г. Самарканда, внёс большой вклад в 
развитие и укрепление дружбы между горо-
дами-побратимами Самарканд и Куско (госу-
дарство Перу). 

После иммиграции в США Иосиф Заха-
рович работал в Нью-Йорке главным редак-
тором газеты «Мост» и журнала «Шолом 
Алейхем». Кроме того, он автор нескольких 
книг. 

Мафрат Бадалова обладала внешней кра-
сотой и огромным обаянием, отличалась до-
бропорядочностью, гостеприимством.

Мудрая, умная, красивая, хлебосольная, 
она оставила доброе имя.

Добрая, скромная, общительная - такой 
она останется в нашей памяти.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Борис Кандов, 
Рахмин Некталов, 
Леон Некталов, 
Рав Барух Бабаев, 
д-р Роберт Пинхасов, 
Арон Аронов, 
Давид Мавашев, 
Рафаэль Некталов, 
Роман Ханимов

01.03.1940 – 10.28.2024

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ МАФРАТ ИСХАКОВОЙ˨БАДАЛОВОЙ
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28 октября 2024 года (26 
Тишрей 5785) перестало биться 
сердце нашей дорогой, люби-
мой мамочки, супруги, бабушки, 
прабабушки Мафрат Исхаковой-
Бадаловой.

Мафрат Исхакова-Бадалова ро-
дилась 3 января 1940 года в  Самар-
канде, в уважаемой семье Яхиэля 
Исхакова и Ципоры Абдурахмано-
вой. Её детство и юность пришлись 
на тяжёлые военные и послевоен-
ные годы. Она родилась и росла в 
многодетной семье.

Мафрат росла и развивалась 
очень умненькой и доброй девоч-
кой.

В 1957 году она окончила сред-
нюю школу, поступила в медицин-
ский техникум, после окончания 
которого работала медсестрой в 
детском комбинате при фабрике 
«Худжум».

В 1961 году она связала свою 
судьбу с Иосифом Бадаловым. В 
совместном браке у них родились 
4 дочери. Всю свою любовь, теп-

ло и заботу она посвятила супругу, 
детям и родителям мужа. Мафрат 
была светлым, добрым человеком.

Б-г наградил её не только внеш-
ней красотой, но и огромным вну-
тренним обаянием.

У неё было много друзей. Кто 
хоть раз имел счастье общаться с 
ней, был очарован ею.

Очень мудрая, умная, красивая, 
гостеприимная, хлебосольная, она 
оставила доброе имя.

В 1996 году Мафрат и Иосиф 
Бадаловы репатриировались в Из-
раиль, а затем, в 1998 году, имми-
грировали в США, обосновавшись в 
Нью-Йорке.

Приехав в США, Мафрат стала 
опорой для детей и занималась 
воспитанием внуков. Она гордилась 
и радовалась успехам своих детей 
и внуков.

Всю свою жизнь Мафрат шла по 
тропе добра и благородства.

Память о ней навечно 
сохранится в наших сердцах.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН  

Скорбим: 
супруг Иосиф, 
дети: Света и Эдик, Элла и Алик, 
Неля и Юра, Берта и Мерик, 
Исак и Рива, внуки, қудоҳо.

1940 – 2024

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ 
МАФРАТ ИСХАКОВОЙ˨БАДАЛОВОЙ

Поминки первой недели состоятся в воскресенье, 3 ноября 2024 года, в 12 часов 
дня в ресторане «Тройка». Шаббат – 1 и 2 ноября 2024 года - в ресторане «Х.О.».

Контактный тел.: 917-833-1016 - Мерик
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Shiraz Grill & bar of Great Neck С большой болью и тоской в сердце сообщаем, 
что 27 октября 2024 года оборвалась нить жизни 
преданного и верного супруга, любимого отца, ла-
скового и любящего дедушки и прадедушки Юрия 
Мулокандова.

Юрий родился в Душанбе в 1950 году в большой и 
дружной семье Яира Мулокандова и Зулай Мирзакан-
довой. В семье было пятеро детей: две девочки и три 
мальчика. Юрий был четвёртым ребёнком. С детства 
он рос необыкновенно добрым и любознательным 
мальчиком. 

Завершив учёбу в средней школе, Юрий мечтал 
поступить в мединститут и стать врачом, но судьбой 
ему было уготовано учиться в Душанбинском поли-
техническом институте на электротехническом фа-
культете. Через шесть лет интенсивной учёбы Юрий 
получает диплом инженера и успешно работает по 
своей профессии. 

В 1975 году он соединяет свою судьбу с прекрас-
ной девушкой Светланой Ашеровой. 

Вс-вышний в течение жизни дарит им четверых 
детей: двух мальчиков и двух девочек. Зарплата со-
ветского инженера в ту пору была небольшой, и Юрий 
быстро осваивает профессию фотографа, а через 
некоторое время открывает свой успешный бизнес - 
магазин промтоваров. Он ездил в Китай и Турцию, по-
сылал самые нужные товары для жителей Душанбе. 

С началом гражданской войны в Таджикистане 
жить стало опасно, и наша семья в 1994 году имми-
грировала в Америку и обосновалась в Нью-Йорке. На 
нашем отце была большая ответственность за семью, 
и он, недолго думая, стал работать на «жёлтом» так-

си. Поработав два года, наш папа смог открыть в Ман-
хэттене салон красоты, где стала успешно работать 
наша мама. Папа помогал ей вести все бухгалтерские 
расчёты. Вся наша семья стала успешно подниматься 
экономически. 

Прошли годы, и наши родители имели счастье ви-
деть и присутствовать на пышных и весёлых свадьбах 
своих детей, радоваться рождению внуков, участво-
вать в свадьбах двух внучек и видеть рождение прав-
нуков.

Юрий был необыкновенно добрым и преданным 
супругом, любящим отцом и ласковым дедушкой, вни-
мательным братом, надёжным другом и талантливым 
от Б-га человеком. Его стремительный уход из жизни 
лёг тяжестью огромного несчастья на плечи родных 
и друзей, которые скорбят вместе с семьёй. Много-
численные родственники, друзья и знакомые, узнав о 
постигшем горе семьи, непрестанно звонят нам и вы-
ражают свои искренние соболезнования.

Юрий любил жизнь во всех её проявлениях. Он 
был любимцем авлода, и от него всегда исходила 
аура доброты и света. Друзья с грустью вспоминают, 
как он умел расположить к себе людей, насколько 
искренним и открытым он был в общении, как легко 
помогал всем, кому это было необходимо. Он умел 
быть рядом, когда был необходим, умел быть чутким 
и понимающим. Поэтому его внезапный уход стал 
большим горем и печальной скорбью не только для 
его семьи, но и для всех, кто его знал, кто хоть раз 
видел свет его улыбки.

Мы запомним нашего любимого отца жизнера-
достным, счастливым, наполненным любовью и твор-
чеством. Мира и покоя его душе!

Светлая и яркая память о нём 
останется навечно в наших сердцах!

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Скорбим и помним: 
супруга Светлана, брат Яков Муллокандов,
дети: Жанна и Исак, Симхо и Эстер, 
Нателла, Яир и Роза, внуки, правнуки, 
қудоҳо, родные и близкие.

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ ЮРИЯ ЯИРОВИЧА МУЛОКАНДОВА

Шаби шаббот и рўзи шаббот - 1 и 2 ноября 2024 года в синагоге BJ Congregation of Jamaica Estates 
по адресу: 80-14 Chevy Chase Street, Jamaica, NY 11432. Поминки семи дней состоятся 3 ноября, 

в 12 часов дня, в ресторане «Versailles Palace».  Поминки 30 дней состоятся 25 ноября в 7:30 вечера там же.
Контактные тел.: 917-841-2979 - Жанна, 917-609-6977 - Яир

1 января 1950 – 27 октября 2024

Как трудно подобрать слова,
Чтоб ими нашу боль измерить.

Не можем в смерть твою поверить,
Ты в сердце нашем навсегда!
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7 70 Middle Neck Road,  Great Neck,  NY 11024 |  516- 487-6666

S iraz Grill  bar o  Great Neck Shiraz Grill & bar of Great Neck

Glatt Kosher Persian CuisineGlatt Kosher Persian Cuisine

Free Delivery Shomer Shabbat Free Delivery Shomer Shabbat 

Open Thursday 12 p.m. to 10 p.m., Friday 11 a.m. – 3 p.m.

BAR & BAT MITZVAHS

BIRTHDAY

BRIT MILLA

SHEVA BRACHOT 

ANNIVERSARIES

ENGAGEMENTS

UPSHERINS

CORPORATE EVENTS

Restaurants catering For All OccasionsRes taurants catering For All Occasions
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